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DOHODA
O PRIDRUZENI MEDZI
EUROPSKOU UNIOU A JEJ CLENSKYMI STATMI NA JEDNEJ STRANE
A ANDORRSKYM KNIEZATSTVOM A SANMARINSKOU REPUBLIKOU
AKO DVOMI SAMOSTATNYMI ZMLUVNYMI STRANAMI NA STRANE DRUHEJ
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PREMBULA

EUROPSKA UNIA, dalej len ,,EU%,

BELGICKE KRALCOVSTVO,

BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVO,

NEMECKA SPOLKOVA REPUBLIKA,

ESTONSKA REPUBLIKA,

[RSKO,

HELENSKA REPUBLIKA,

SPANIELSKE KRALCOVSTVO,

FRANCUZSKA REPUBLIKA,

CHORVATSKA REPUBLIKA,

TALIANSKA REPUBLIKA,
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CYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITOVSKA REPUBLIKA,

LUXEMBURSKE VECKOVOJVODSTVO,

MADARSKO,

MALTSKA REPUBLIKA,

HOLANDSKE KRAZOVSTVO,

RAKUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,

SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA a

SVEDSKE KRALOVSTVO,
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vysoké zmluvné strany Zmluvy o Europskej unii a Zmluvy o fungovani Europskej unie, d’alej len

,Clenské §taty EU“,

na jednej strane

ANDORRSKE KNIEZATSTVO, dalej len ,,Andorra®,

SANMARINSKA REPUBLIKA, d’alej len ,,San Marino®,
ako dve samostatné zmluvné strany
na strane druhe;j,
PRIPOMINAJUC uzke historické, geografické, kulturne, politické a hospodarske vizby medzi EU

a kazdym pridruzenym Statom, a to aj vo forme existujiicich dohod, ako aj osobitné blizke vzt'ahy

medzi kazdym pridruzenym $tatom a jednym alebo viacerymi &lenskymi §tatmi EU,

EU/AD/SM/sk 3



SO ZRETEI’OM na vztahy, ktoré sa postupne vytvorili medzi EU a Andorrou, okrem iného na
zaklade Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurdpskym hospodarskym spolo¢enstvom

a Andorrskym kniezatstvom! podpisanej v Luxemburgu 28. juna 1990, Dohody o spolupraci medzi
Eurdpskym spologenstvom a Andorrskym knieZatstvom? podpisanej v Bruseli 15. novembra 2004,
Menovej dohody medzi Eurdpskou tiniou a Andorrskym kniezatstvom? podpisanej v

Bruseli 30. juna 2011 a Dohody o spolupraci medzi Europskym spolocenstvom a Andorrskym
knieZatstvom upravujucej opatrenia rovnocenné s tymi, ktoré st ustanovené v smernici Rady
2003/48/ES o zdanovani prijmu z Gspor v podobe vyplaty trokov*, podpisanej v Bruseli 15.
novembra 2004 a jej sprievodného Memoranda o porozumeni, Pozmenujaceho protokolu k Dohode
medzi Eur6pskym spolo¢enstvom a Andorrskym kniezatstvom upravujiicej opatrenia rovnocenné s
tymi, ktoré s ustanovené v smernici Rady 2003/48/ES o zdanovani prijmu z Gspor v podobe
vyplaty arokov®, podpisaného v Bruseli 12. februara 2016, a Pozmefiujuceho protokolu k Dohode
medzi Eurdpskou tiniou a Andorrskym knieZatstvom o automatickej vymene informécii o
finan¢nych Gétoch na zlepSenie dodrziavania medzinarodnych predpisov v oblasti dani®,

podpisaného v Bruseli 13. oktobra 2025,

.ESL37431.12.1990, s. 14.
.EU L 135, 28.5.2005, s. 14.

.EUC 369, 17.12.2011, s. 1.

.EU L 359, 4.12.2004, s. 33.

.EUL 268, 1.10.2016, s. 40.

.EU L, 2025/2400, 5.12.2025,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2025/2400/0;j.

\'%
\'%
A\
\'%
A\
\'%

A N A W N

EU/AD/SM/sk 4



SO ZRETEI’OM na vztahy, ktoré sa postupne vytvorili medzi EU a San Marinom, okrem iného na
zaklade Dohody o spolupraci a colnej unii medzi Eurdpskym hospodarskym spolocenstvom

a Sanmarinskou republikou! podpisanej v Bruseli 16. decembra 1991, Menovej dohody medzi
Eurdpskou uniou a Sanmarinskou republikou? podpisanej v Bruseli 27. marca 2012 a Dohody
medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Sanmarinskou republikou upravujucej opatrenia rovnocenné

s tymi, ktoré st ustanovené v smernici Rady 2003/48/ES o zdanovani prijmu z Gspor v podobe
vyplaty arokov?, podpisanej v Bruseli 7. decembra 2004 a jej sprievodného Memoranda

o porozumeni, Pozmenujuceho protokolu k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a
Sanmarinskou republikou upravujicej opatrenia rovnocenné s tymi, ktoré st ustanovené v smernici
Rady 2003/48/ES o zdatiovani prijmu z Gspor v podobe vyplaty Girokov#, podpisaného v Bruseli

8. decembra 2015, a Pozmeinujuceho protokolu k Dohode medzi Eurépskou tiniou a Sanmarinskou
republikou o automatickej vymene informacii o finanénych tc¢toch na zlepSenie dodrziavania

medzinarodnych predpisov v oblasti dani®, podpisaného v Bruseli 13. oktobra 2025.

KEDZE pridruzené staty maji uz starocia uizke vazby so svojimi susednymi krajinami, ktoré st

teraz Clenskymi Statmi EU, a ked’Ze uzemia pridruZenych $tatov st obklopené uzemim EU,

U.v. ES L 84, 28.3.2002, s. 43.
U.v.EUC 121, 26.4.2012, s. 5.

U.v. EU L 381, 28.12.2004, s. 33.

U.v. EU L 346, 31.12.2015, s. 3.

U.v. EU L, 2025/2428, 5.12.2025,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2025/2428/0j.
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ODHODLANE vytvorit’ pridruZenie s cielom prehibit, diverzifikovat’ a udrzat’ svoje vztahy
zalozené na hodnotach, ktoré st spoloéné pre EU, ¢lenské $taty EU a pridruzené $taty, pokial’ ide
o uctu k l'udskej dostojnosti, slobodu, demokraciu, rovnost’, pravny Stat a reSpektovanie l'udskych

prav vratane prav osob patriacich k mensinam, ktoré tvoria zédkladné prvky tejto dohody,

ODDANE podpore takychto spoloénych hodnét v spolo¢nosti, ktora sa vyznaduje pluralizmom,

nediskrimindciou, toleranciou, spravodlivostou, solidaritou a rovnost'ou medzi zenami a muzmi,

ZDORAZNUJUC ochotu EU a ¢lenskych §tatov EU rozvijat’ osobitné vzt'ahy so susednymi
krajinami s cielom vytvorit’ priestor prosperity a dobrého susedstva so vzajomnymi pravami
a povinnostami a moznost’ spolo¢nych akcii charakterizovanych blizkymi a mierovymi vzt'ahmi,

ktoré su zaloZené na spolupraci,

USILUJUC SA o vytvorenie komplexného a koherentného ramca pre vztahy medzi EU, ¢lenskymi
statmi EU a pridruzenymi §tatmi, bertic do Givahy osobitni situéciu kazdého z pridruzenych $tatov,
ako sa uvadza vo vyhlaseni k ¢lanku 8 Zmluvy o Eurdpskej unii, ktoré je pripojené k zaverecnému

aktu medzivladnej konferencie, ktord prijala Lisabonski zmluvu podpisanu 13. decembra 2007,

ODHODLANE zabezpe¢it’ hospodarsku integraciu a prislugnu uéast’ pridruzenych §tatov na
vniitornom trhu EU, a to najmé na jeho $tyroch nedelitenych slobodach: vol'nom pohybe tovaru,
vol'nom pohybe 0s6b, vol'nom pohybe sluzieb a vol'nom pohybe kapitalu na zéklade spolo¢nych
pravidiel a rovnakych podmienok pri zohl'adneni osobitne;j situdcie kazdého z pridruZzenych Statov

a pri zachovani ich nezévislosti a nezavislosti ich institucii,
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ODHODLANE posilnit’ prostrednictvom pridruzenia hospodarske a podnikatel’ské prileZitosti pre

jednotlivcov a podniky v pridruzenych zmluvnych stranach,

ODHODLANE zabezpegit’ prostrednictvom vykonavania pridruZenia homogénnost’ vntitorného
trhu, pravnu istotu, jednotny vyklad a uplatiovanie tejto dohody a rovnaké zaobchadzanie okrem

iného s hospodérskymi subjektmi a obéanmi pridruzenych zmluvnych stran,

UZNAVAJUC potrebu, s cielom zabezpegit' riadne fungovanie tejto dohody a Gplné dodrziavanie
prava EU, vytvorenia vhodného intitucionalneho rimca, najmi fora pre dialog medzi pridruzenymi
zmluvnymi stranami, postupov tykajuicich sa dohl'adu a urovnavania sporov a vylu¢nej pravomoci
Studneho dvora Eurdpskej Uinie, v zdujme zabezpecenia jednotného vykladu a uplatiiovania tejto

dohody,

USILUJUC SA prispiet’ k posilneniu spoluprace medzi poslancami Eurdpskeho parlamentu
a poslancami parlamentov pridruzenych Statov, ako aj medzi socidlnymi a hospodarskymi partnermi

EU a socialnymi a hospodarskymi partnermi pridruzenych $tatov,

BERUC NA VEDOMIE ambiciu EU, &lenskych $tatov EU a pridruzenych §tatov zaloZit’ svoje

pridruZenie na vysokej urovni zdravotnej starostlivosti, bezpecnosti a ochrany spotrebitel’a,
ODHODLANE zachovavat, chranit’ a zlepSovat’ kvalitu zivotného prostredia a zabezpecit’ rozvazne
a racionalne vyuzivanie prirodnych zdrojov v sulade so zdsadou udrzateI'ného rozvoja a zdsadou

preventivnych opatreni, ako aj podporovat’ dobré Zivotné podmienky l'udi a zvierat,

UVEDOMUJUC SI vyznam udrzatelného rozvoja v jeho hospodarskom, environmentalnom

a socialnom rozmere,
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ZELAJUC SI podporovat’ Agendu 2030 Organizacie Spojenych narodov pre udrzatelny rozvoj a jej

ciele udrzatelného rozvoja a prispievat’ k ich dosiahnutiu,

OPATOVNE POTVRDZUJUC svoj zavizok dodrziavat’ Chartu Organizacie Spojenych narodov,
Vseobecnu deklaraciu 'udskych prav, Dohovor o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd

a ciele a zasady Rady Eurdpy a Organizécie pre bezpecnost a spolupracu v Europe,
KONSTATUJUC, Ze vytvorenie pridruzenia posiliiuje dvojstranné vztahy medzi EU, ¢lenskymi

Statmi EU a kazdym z pridruzenym $tatov, ¢im vedie pridruzené zmluvné strany k ¢oraz vacSiemu

zblizovaniu stanovisk k bilateralnym, regiondlnym a medzinarodnym otazkam spolo¢ného zédujmu,
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KONSTATUJUC, Ze v pripade, Ze sa zmluvné strany v ramci tejto dohody rozhodni uzavriet’
osobitné dohody v oblasti slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktoré moze EU uzavriet’ podla
tretej Casti hlavy V Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, ustanovenia takychto budacich dohod
nebudu zavizné pre Irsko, pokial EU neoznami Andorre alebo San Marinu stibeZne s Irskom s
ohl'adom na jeho prislu$né predchadzajiice dvojstranné vzt'ahy, Ze irsko je tymito dohodami
viazané ako stcast’ EU v stlade s Protokolom ¢&. 21 o postaveni Irska s ohPadom na priestor
slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o
fungovani Eurdpskej inie; konstatujic, Ze akékol'vek nasledné vnutorné opatrenia EU, ktoré mozu
byt prijaté podl'a tretej ¢asti hlavy V Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie s cielom vykonavat’ tito
dohodu, nebudi pre Irsko zavizné, pokial frsko v sulade s uvedenym protokolom neoznami svoje
zelanie zucCastnovat’ sa na takychto opatreniach alebo ich prijat’; konstatujuc tiez, ze takéto buduce
dohody alebo nasledné vnitorné opatrenia EU by sa mali uplatiiovat’ len vo vztahu k Dansku

v stlade s Protokolom ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a

Zmluve o fungovani Eurdpskej unie,

SA DOHODLI TAKTO:
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CASTI

CIELE, HODNOTY A ZASADY

CLANOK 1
Ciele

1.  Touto dohodou sa zaklada pridruZenie medzi EU a &lenskymi §tatmi EU na jednej strane a
Andorrou a San Marinom ako dvomi samostatnymi zmluvnymi stranami na strane druhej (d’alej len

,pridruzenie®).

2. Ciel'mi pridruzenia su:

a)  zabezpecCit’ prislusnu Gcast’ pridruzenych §tatov na vnutornom trhu, ¢o zahfiia vol'ny pohyb
0sdb, vol'ny pohyb tovaru, vol'ny pohyb sluzieb a voI'ny pohyb kapitalu a rovnaké podmienky
pre zmluvné strany v stlade s touto dohodou, ako aj Gi€ast’ pridruzenych Statov na suvisiacich
horizontalnych a sprievodnych politikach, pricom sa zohl'adni osobitna situdcia kazdého

pridruZeného Statu, a

b)  vytvorit vhodny ramec na rozvoj a podporu dialégu a spoluprace medzi EU a ¢lenskymi

statmi EU a kazdym pridruzenym $tatom v inych oblastiach spolo¢ného zaujmu.
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CLANOK 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto dohody:

a) ,pridruzené Staty” su Andorra a San Marino ako dve samostatné zmluvné strany;

b) ,.zmluvna strana EU“ je EU, ¢lenské taty EU alebo EU a &lenské taty EU v ramci ich
prislusnych pravomoci vyplyvajicich zo Zmluvy o Eurdpskej Gnii a Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie;

¢) ,zmluvné strany* si zmluvna strana EU na jednej strane a Andorra a San Marino na strane
druhej;

d) ,.pridruzené zmluvné strany* st zmluvna strana EU, ako pridruzena zmluvna strana na jednej
strane a bud’ Andorra alebo San Marino, ako pridruzena zmluvna strana na strane druhej;

e) ,pridruzend dohoda® je ramcova dohoda, ramcové protokoly, protokoly pridruZzenych Statov
a prilohy k protokolom pridruzenych Statov;

f)  ,ramcova dohoda“ je dohoda o pridruZeni bez protokolov a priloh k nej;

g)  ,,protokol pridruZzenych Statov* je protokol tykajuci sa pridruZzeného §tatu a prislusné prilohy

k nemu, ktorymi sa stanovuju osobitné podmienky na dosiahnutie ciel'ov a prvkov spojenych

s prijatim acquis v oblasti vniitorného trhu EU;

EU/AD/SM/sk 11



h) ,ramcovy protokol“ je protokol, ktory je spolocny pre zmluvné strany;

i) ,,priloha k protokolu pridruZzeného §tatu* je text obsahujiici pravne akty EU, ktoré patria do

rozsahu pdsobnosti tejto dohody, spolu s akymikol'vek tpravami;

j)  ..Sudny dvor EU“ je Stdny dvor Eurépskej tinie, ktory zahfiia Stidny dvor a Vieobecny std;

k) ,.Zmluva o EU“ je Zmluva o Eurdpskej Gnii;

) ., ZFEU“je Zmluva o fungovani Eurépskej tnie.

CLANOK 3

Hodnoty

Tato dohoda vychadza zo spolo¢nych hodnot zmluvnych stran: reSpektovania 'udskej dostojnosti,
slobody, demokracie, rovnosti, pravneho §tatu a reSpektovania l'udskych prav vratane prav oséb
patriacich k menSindm. V spolo¢nosti, ktord sa vyznacuje pluralizmom, nediskriminéciou,
toleranciou, spravodlivost'ou, solidaritou a rovnostou medzi Zenami a muzmi, s takéto spolo¢né

hodnoty zékladnymi sucast’ami tejto dohody.
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CLANOK 4
Zasady
Na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v ¢lanku 1 ramcovej dohody prijmu pridruzené zmluvné strany
vsetky vhodné opatrenia, ¢i uz vSeobecné alebo konkrétne, na zabezpecenie plnenia zavazkov
vyplyvajucich z tejto dohody v stilade s tymito zakladnymi zdsadami:
a)  riadne fungovanie a homogénnost’ vnutorného trhu EU na zaklade jednotnych pravidiel;

b)  pravna istota a rovnaké zaobchadzanie s hospodarskymi subjektmi a jednotlivcami;

c) posudenie osobitnej situacie kazdého pridruzeného Statu.

CLANOK 5

Zasada nediskriminacie

V rozsahu uplatiiovania tejto dohody a bez toho, aby boli dotknuté jej osobitné ustanovenia, sa

zakazuje akakol'vek diskriminacia na zéklade Statnej prisluSnosti.
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CASTII

VOINY POHYB TOVARU, OSOB, SLUZIEB A KAPITALU

KAPITOLA 1

VOINY POHYB TOVARU

CLANOK 6

Volny pohyb tovaru

VolI'ny pohyb tovaru medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami sa zavadza v stilade s touto dohodou.

CLANOK 7
Zékaz ciel
Dovozné a vyvozné cla a vSetky poplatky s rovnocennym t¢inkom st medzi pridruzenymi

zmluvnymi stranami zakdzané. Zakaz stanoveny v tomto ¢lanku sa vzt'ahuje taktiez na clé fiskalnej

povahy.
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CLANOK 8

Zékaz kvantitativnych obmedzeni

Kvantitativne obmedzenia dovozu a vyvozu a vSetky opatrenia s rovnocennym u¢inkom st medzi

pridruZzenymi zmluvnymi stranami zakazané.

CLANOK 9

Zakazy alebo obmedzenia tykajice sa dovozu, vyvozu alebo tranzitu

1.  Touto dohodou sa nevylucuju zékazy alebo obmedzenia dovozu, vyvozu alebo tranzitu tovaru
z dovodov verejnej moralky, verejného poriadku alebo verejnej bezpecnosti, ochrany zdravia

a zivota l'udi, zvierat a rastlin, ochrany narodného kulturneho bohatstva, ktoré ma umelecku,
historick alebo archeologicku hodnotu, alebo ochrany priemyselného a obchodného vlastnictva.
Tieto zdkazy alebo obmedzenia vSak nesmu byt prostriedkami svojvol'nej diskriminacie alebo

skrytého obmedzovania obchodu medzi pridruZzenymi zmluvnymi stranami.
2. Uprednostnia sa opatrenia, ktoré maji najmensi vplyv na vol'ny pohyb tovaru medzi

pridruZenymi zmluvnymi stranami. Trvanie takychto opatreni sa obmedzi na to, ¢o je nevyhnutne

potrebné na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v odseku 1.
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CLANOK 10
Vnutrostatne zdaiiovanie

Ziadna pridruZzena zmluvna strana nezdani vyrobky druhej pridruZenej zmluvnej strany nijakou
priamou alebo nepriamou vnutrostatnou danou prevysujucou dane ukladané priamo ¢i nepriamo na
podobné domace vyrobky. Ziadna pridruzend zmluvna strana nezdani vyrobky druhej pridruZene;
zmluvnej strany nijakou vnutrostatnou danou, ktord nepriamo ochranuje iné vyrobky.

CLANOK 11

Uplatiiovanie Spolo&ného colného sadzobnika EU

PridruZené $taty vo svojich vztahoch s tretimi krajinami uplatiiuju Spoloény colny sadzobnik EU
v stlade s ustanoveniami uvedenymi v prislusnych protokoloch pridruzenych Statov.

CLANOK 12

Uplatiiovanie spoloénej obchodne;j politiky EU

PridruZené $taty vo svojich vztahoch s tretimi krajinami uplatiiuj spoloént obchodnu politiku EU

vratane opatreni EU na ochranu obchodu, ako sa stanovuje v prilohe XXV ku kazdému protokolu

pridruZzeného Statu.
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b)

2

2.

CLANOK 13

Iné predpisy

Osobitné ustanovenia a dojednania su stanovené v:

prilohe I ku kazdému protokolu pridruzeného $tatu, pokial’ ide o bezpe€nost’ potravin

a veterinarne a rastlinolekarske zalezitosti;

prilohe IT ku kazdému protokolu pridruzeného Statu, pokial’ ide o technické predpisy, normy,

skusky a certifikaciu;

prilohe III ku kazdému protokolu pridruzeného Statu, pokial’ ide o zodpovednost’ za chybny

vyrobok;

prilohe IV ku kazdému protokolu pridruzeného S$tatu, pokial’ ide o energetiku;

prilohe XXIII ku kazdému protokolu pridruzen¢ho Statu, pokial’ ide o colné predpisy;

prilohe XXIV ku kazdému protokolu pridruzeného $tatu, pokial’ ide o pravne predpisy

v oblasti pol'nohospodarstva, a

prilohe XXV ku kazdému protokolu pridruzeného Statu, pokial’ ide o iné aspekty ako tie, na

ktoré sa vztahuje ¢lanok 12 rdmcovej dohody.

Osobitné ustanovenia a dojednania uvedené v odseku 1 sa uplatiiujii na vSetky vyrobky,

pokial’ nie je uvedené inak.
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KAPITOLA 2

VOLNY POHYB OSOB, PRACOVNIKOV
A SAMOSTATNE ZAROBKOVO CINNYCH OSOB
CLANOK 14
VolI'ny pohyb pracovnikov
1.  Medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami sa zabezpeci vol'ny pohyb pracovnikov.
2. Volny pohyb pracovnikov zahiiia zruSenie akejkol'vek diskriminacie pracovnikov ¢lenskych
statov EU a dotknutého pridruzeného $tatu na zaklade $tatnej prislunosti, pokial’ ide o zamestnanie,

odmenu za préacu a ostatné pracovné podmienky.

3. S vynimkou obmedzeni z dovodov verejného poriadku, verejnej bezpecnosti alebo verejného

zdravia zahtiia vol'ny pohyb pracovnikov pravo:

a)  uchadzat sa o skuto¢ne pontkané pracovné miesta;

b)  volne sa na tento ucel pohybovat' na izemi ¢lenskych statov EU alebo dotknutého

pridruZeného Statu;
¢) napobyt v &lenskom §tate EU alebo dotknutom pridruzenom $tate na ucely zamestnania

v sulade s ustanoveniami zakonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych aktov, ktorymi

sa upravuje zamestnavanie vlastnych Statnych prisluSnikov tohto Statu;
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d)  po ukondeni zamestnania zostat’ na tizemi &lenského $tatu EU alebo dotknutého pridruzeného

Statu.
4.  Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na zamestnavanie vo verejnej sluzbe.
5. Protokoly pridruzenych Statov, a najmé priloha V ku kazdému protokolu pridruzeného Statu,
obsahuju osobitné ustanovenia o vol'nom pohybe pracovnikov.
CLANOK 15
Socidlne zabezpecenie pracovnikov a samostatne zarobkovo ¢innych 0s6b
Aby sa zabezpecil vol'ny pohyb pracovnikov a vol'ny pohyb samostatne zarobkovo ¢innych oséb,
pridruzené zmluvné strany zabezpecia v oblasti socialneho zabezpecenia v zmysle prilohy VI ku
kazdému protokolu pridruzeného $tatu pre pracovnikov, samostatne zarobkovo ¢inné osoby a ich

nezaopatrenych rodinnych prisluSnikov najma:

a)  zapocitanie vSetkych dob ziskanych podl'a prava viacerych krajin na ticely nadobudnutia

a zachovania naroku na davky a stanovenia ich vysky;

b)  vyplatu davok osobam s pobytom na uzemi pridruzenych zmluvnych stran.
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CLANOK 16

Vzajomné uznavanie diplomov

Aby sa ul'ah¢ilo osobam prijat’ zamestnanie a vykonavat’ ho alebo pracovat’ ako samostatne
zarobkovo ¢innd osoba, pridruzené zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia tak, ako st obsiahnuté
v prilohe VII ku kazdému protokolu pridruzeného Statu, tykajiace sa vzdjomného uznavania
diplomov a inych dokladov o formalnej kvalifikécii a zabezpecia koordinaciu zakonov, inych
pravnych predpisov alebo spravnych opatreni pridruzenych zmluvnych stran, ktoré sa tykaja

pristupu k zamestnaniu a samostatnej zarobkovej ¢innosti a ich vykonu.
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KAPITOLA 3

SLOBODA USADIT SA

CLANOK 17

Sloboda usadit’ sa

1. Medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami sa v stlade s touto dohodou zabezpecuje sloboda

usadit’ sa.

2. Akékol'vek obmedzenie slobody 3tatnych prisluinikov ¢lenského statu EU alebo dotknutého
pridruzeného §tatu usadit’ sa na tzemi ktoréhokol'vek iného z tychto Statov je zakézané. Takyto
zakaz sa vzt'ahuje aj na obmedzenia tykajuce sa zakladania obchodnych zastipeni, organizacnych
zloZiek a dcérskych spolo¢nosti §tatnymi prislugnikmi ktoréhokol'vek ¢lenského $tatu EU alebo
dotknutého pridruzeného §tatu na tizemi ktoréhokol'vek iného ¢lenského §tatu EU alebo iného

pridruZeného Statu.

3. Sloboda usadit’ sa zahffia aj pravo zacat’ a vykonavat’ samostatnli zdrobkovu ¢innost’, zaloZit’
a viest’ podniky, najmé spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 20 ods. 2 rdimcovej dohody, za podmienok
stanovenych pre vlastnych Statnych prislusnikov pravom §tatu, v ktorom dochadza k usadeniu sa,

s vyhradou kapitoly 5 ¢asti IV.

4.  Prilohy VIII az XTI a XXII ku kazdému protokolu pridruZzeného §tatu, ako aj raimcovy protokol

¢. 3 obsahuju osobitné ustanovenia o slobode usadit’ sa.
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CLANOK 18
Vykon verejnych pravomoci

Ustanovenia tejto kapitoly sa, pokial’ ide o niektoru z dotknutych pridruzenych zmluvnych stran,
nevzt'ahuju na ¢innosti, ktoré v dotknutej pridruzenej zmluvnej strane suvisia, hoci len prilezitostne,

s vykonom §tatnej moci.

CLANOK 19

Osobitné dojednania z dovodov verejného poriadku,

verejnej bezpecnosti a verejného zdravia

Ustanoveniami a opatreniami prijatymi podla tejto kapitoly nie je dotknuté uplatniteI'nost’
ustanoveni zdkonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych opatreni, ktoré stanovuju osobitné
zaobchadzanie so §tatnymi prislusnikmi ¢lenského §tatu EU alebo dotknutého pridruzeného $tatu

z doévodov verejného poriadku, verejnej bezpecnosti a verejného zdravia.
CLANOK 20
Rozsah posobnosti a vymedzenie spolo¢nosti
1. So spolo¢nostami zalozenymi podl'a zakonov &lenského $tatu EU alebo dotknutého
pridruzeného Statu, ktoré maju svoje sidlo, tstredie alebo hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti na
tizemi tohto &lenského $tatu EU alebo dotknutého pridruzeného $tatu, sa na ucely tejto kapitoly

zaobchadza rovnako ako s fyzickymi osobami, ktoré su §tatnymi prislusnikmi &lenskych §tatov EU

alebo dotknutého pridruzeného Statu.
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2. ,,Spoloc¢nosti* st spolo¢nosti zalozené podl'a ob¢ianskeho alebo obchodného prava, vratane
druzstiev, ako aj iné pravnické osoby podl'a verejného alebo sukromného prava, s vynimkou tych
spolo¢nosti, ktoré nie su zamerané na dosahovanie zisku.

CLANOK 21

Ucast’ na zakladnom imani spolo&nosti

Clensky $tat EU alebo dotknuty pridruzeny §tat poskytne $tatnym prislusnikom iného &lenského
statu EU alebo iného dotknutého pridruzeného tatu rovnaké zaobchadzanie, ako poskytuje
vlastnym Statnym prisluSnikom, pokial’ ide o i¢ast’ na zdkladnom imani spolo¢nosti alebo
spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 20 ods. 2 rdmcovej dohody, bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
ostatnych ustanoveni tejto dohody.

CLANOK 22

Vzijomné uznavanie diplomov

Na zélezitosti, na ktoré sa vzt'ahuje tato kapitola, sa uplatni ¢lanok 16 rdmcovej dohody.

CLANOK 23

Osobitné ustanovenia

Sloboda usadit’ sa v oblasti dopravy sa riadi kapitolou 6 Casti II.
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KAPITOLA 4

VOLNY POHYB SLUZIEB

CLANOK 24

Vol'ny pohyb sluzieb

1. Volny pohyb sluzieb medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami je zaisteny v stlade

s ustanoveniami tejto dohody.
2. Akékol'vek obmedzenie vol'ného pohybu sluzieb medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami je
zakéazané, pokial’ ide o §tatnych prislusnikov ¢lenského $tatu EU alebo dotknutého pridruzeného

§tatu usadenych v inom &lenskom §tate EU alebo pridruzenom $tate, ako je $tat prijemcu sluzby.

3.  Za,sluzby* sa povazuju plnenia, ktoré¢ sa bezne poskytuju za odplatu, pokial’ ich neupravuji

ustanovenia o vol'nom pohybe osdb, vol'nom pohybe tovaru a vol'nom pohybe kapitalu.

4. »Sluzby* zahtiiajii najmé Cinnosti:

a) priemyselnej povahy;

b)  obchodnej povahy;

c) remeselnikov;
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d)  profesii.
Bez toho, aby bola dotknuta kapitola 3, poskytovatel’ sluzieb moéze do¢asne vykonavat’ svoju
&innost’ v &lenskom $tate EU alebo dotknutom pridruZenom $tate, v ktorom sa sluzba poskytuje, a to
za rovnakych podmienok, aké tento ¢lensky §tat EU alebo tento dotknuty pridruzeny $tat uklada
svojim vlastnym Statnym prislusnikom.
5. Prilohy IX az XI a XXII ku kazdému protokolu pridruzeného statu, ako aj ramcovy protokol
¢. 3 obsahuju osobitné ustanovenia o vol'nom pohybe sluZzieb.

CLANOK 25

Nediskriminacia

Pokial’ sa medzi pridruZenymi zmluvnymi stranami nezrusia obmedzenia vol'ného pohybu sluzieb,
uplatiiujt pridruzené zmluvné strany takéto obmedzenia bez ohl'adu na Statnu prislusnost’ alebo
miesto pobytu na vSetkych poskytovatel'ov sluzieb podla ¢lanku 24 ods. 2 ramcovej dohody.

CLANOK 26

Osobitné ustanovenia

1. Volny pohyb sluzieb v oblasti dopravy upravuje kapitola 6 Casti II.

2. Na zalezitosti upravené touto kapitolou sa vzt'ahuju ¢lanky 16, 18, 19 a 20 rdmcovej dohody.
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KAPITOLA 5

VOLNY POHYB KAPITALU

CLANOK 27
Pohyb kapitalu

1.V ramci ustanoventi tejto dohody st zakazané obmedzenia pohybu kapitadlu medzi

pridruzenymi zmluvnymi stranami.

2. Vramci ustanoveni tejto dohody s zakazané obmedzenia platieb medzi pridruzenymi

zmluvnymi stranami.
3. Priloha XII ku kazdému protokolu pridruzeného Statu obsahuje osobitné ustanovenia
o vol'nom pohybe kapitalu a platieb.
CLANOK 28
Opatrenia zlucitelné s volnym pohybom kapitalu

1.  Clankom 27 ramcovej dohody nie su dotknuté prava &lenskych tatov EU a pridruzenych

Statov:

uplatiov, islusné u venia svoj Nové AV ¢ rozliSuj novnikov
a latnovat’ prislusné ustanovenia svojho danového prava, ktoré rozlisuje danovnikov podla

ich pobytu alebo podl'a miesta, kde je investovany ich kapital;
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b)  prijat’ vSetky potrebné opatrenia, najma v oblasti danového systému a obozretného dohl'adu
nad finan¢nymi inStiticiami, aby sa zabranilo porusovaniu vnutrostatnych zakonov a inych
pravnych predpisov, alebo stanovit’ postupy na ohlasovanie kapitalovych pohybov na spravne
alebo Statistické ucely, resp. prijat’ opatrenia, ktoré st odévodnené verejnou politikou ¢i

verejnou bezpecnost'ou.

2. Ustanoveniami tejto kapitoly nie je dotknuté uplatiiovanie obmedzeni slobody usadit’ sa

zluciteInych s touto dohodou.
3. Opatrenia a postupy uvedené v odsekoch 1 a 2 v§ak nesmu byt’ prostriedkom svojvolnej
diskriminacie alebo skrytého obmedzovania vol'ného pohybu kapitalu a platieb.
CLANOK 29

Ochranné opatrenia v pripade tazkosti s platobnou bilanciou
Ak sa niektory ¢lensky §tat EU, ktorého menou nie je euro, alebo pridruZeny $tat, ocitne
v tazkostiach alebo je vazne ohrozeny t'azkostami, pokial’ ide o jeho platobnt bilanciu, ¢i uz
v dosledku celkovej nerovnovahy v jeho platobnej bilancii, resp. v dosledku charakteru meny, ktorti

ma k dispozicii, a ak by takéto t'azkosti mohli predovsetkym ohrozit’ fungovanie tejto dohody, moze

tento ¢lensky §tat EU alebo dotknuty pridruZeny $tat prijat’ ochranné opatrenia.
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CLANOK 30
Ochranné opatrenia tykajuce sa pohybu kapitalu alebo platieb

Vo vynimoé&nych pripadoch, ak st zavazné tazkosti pri fungovani hospodarskej a menovej unie EU,
resp. ak hrozia, méze EU prijat’ alebo zachovat’ ochranné opatrenia tykajiice sa pohybu kapitalu
alebo platieb, a to na obdobie nepresahujice Sest’ mesiacov, pokial’ st takéto ochranné opatrenia
nevyhnutne potrebné.

CLANOK 31

Vykonévanie ochrannych opatreni

EU na jednej strane a kazdy pridruZeny $tat na strane druhej vyuZivaju svoje vnatorné postupy na
vykonavanie ¢lanku 29 ramcovej dohody.

CLANOK 32

Uloha Spoloéného vyboru v pripade ochrannych opatreni

1.  VsSetky ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 29 ramcovej dohody sa bezodkladne oznamia

Spoloé¢nému vyboru zriadenému ¢lankom 76 ramcovej dohody.

EU/AD/SM/sk 28



2. Vsetky ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 29 rdmcovej dohody su predmetom konzultécii

a vymeny informacii v rdmci Spolo¢ného vyboru pred ich oznamenim a po fiom.

3. Vsitudcidch uvedenych v ¢lanku 29 ramcovej dohody, ak vznikne nahla krizova situacia

v suvislosti s platobnou bilanciou a ak nie je mozné dodrzat’ postupy stanovené v odseku 2, mdze
&lensky $tat EU alebo dotknuty pridruzeny &lensky §tat preventivne prijat’ potrebné ochranné
opatrenia. Takéto ochranné opatrenia spdsobia len najmensie mozné vykyvy vo fungovani tejto
dohody a ich rozsah nesmie byt §ir$i, nez je nevyhnutne potrebné na napravu nahlych tazkosti,

ktoré vznikli.

4. Ak sa prijimaju ochranné opatrenia v stlade s odsekom 3, oznamuju sa v dei, kedy
nadobudnt u€innost’, a nasledne sa ¢im skor uskutocnia konzultacie a vymena informacii v zmysle

odseku 2.
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KAPITOLA 6

DOPRAVA

CLANOK 33
Rozsah pdsobnosti

1. Tato dohoda sa vztahuje na kombinovanu, cestnu, Zelezni¢nu, vnutrozemsku vodna

a ndmornu dopravu vratane sluzieb stvisiacich s tymito druhmi dopravy.
2. Ciele tejto dohody tykajuce sa dopravy sa sleduju v stlade s ¢lankami 34 az 37 rdmcovej
dohody a prilohou XIII ku kazdému protokolu pridruzeného Stétu.
CLANOK 34

Nediskrimina¢né uplatiiovanie vnutrostatnych pravidiel
Ustanovenia tykajuce sa kombinovanej, Zelezni¢nej, cestnej, vnlitrozemskej vodnej a ndmorne;j
dopravy, ktoré st platné na Gzemi pridruZenej zmluvnej strany a ktoré nie st obsiahnuté v pravnych
aktoch EU uvedenych v prilohe XIII ku kazdému protokolu pridruzeného §tatu, nesmu byt’, pokial

ide o ich priamy alebo nepriamy U¢inok, menej priaznivé pre dopravcov druhej pridruZene;j

zmluvnej strany v porovnani s domécimi dopravcami tejto pridruzenej zmluvnej strany.
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CLANOK 35
Statna pomoc v odvetvi dopravy

Pomoc dopravnym sluzbam je s touto dohodou zluciteI'na, ak sluzi na koordinaciu dopravy alebo

predstavuje nahradu za plnenie niektorych zadviazkov bezprostredne spitych s koncepciou verejnej

sluzby.
CLANOK 36
Zakaz diskrimina¢nych sadzieb alebo podmienok
1.V pripade dopravy v ramci tizemia pridruzenych zmluvnych stran nesmie existovat’ zZiadna
diskriminacia zo strany dopravcov vo forme uctovania rozdielnych cien a stanovovania rozdielnych

podmienok pre dopravu rovnakého tovaru po rovnakych dopravnych trasach v zavislosti od krajiny

povodu alebo miesta ur¢enia dotknutého tovaru.

2. Spolo¢ny vybor z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost’ pridruzenej zmluvnej strany preskiima
vSetky pripady diskrimindcie patriace do rozsahu pdsobnosti tohto ¢lanku a prijme potrebné

rozhodnutia v rdmci svojich vnatornych pravidiel.
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CLANOK 37

Platby za prekrocenie hranic

Platby alebo poplatky, ktoré si dopravca uctuje k dopravnej cene v stuvislosti s prechodom hranic,

nesmu presiahnut’ rozumnui mieru stanovent s prihliadnutim na skuto¢ne vynalozené néklady.

Pridruzené zmluvné strany sa usiluji uvedené naklady postupne znizovat’.
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CAST III

HOSPODARSKA SUTAZ A OSTATNE SPOLOCNE PRAVIDLA

KAPITOLA 1

PRAVIDLA UPLATNOVANE NA PODNIKY

CLANOK 38

Dohody medzi podnikmi, rozhodnutia zdruZeni podnikov

a zosuladené postupy
1.  Ako nezluditelné s fungovanim tejto dohody sa zakazuji: vSetky dohody medzi podnikmi,
rozhodnutia zdruzeni podnikov a zosuladené postupy, ktoré mézu ovplyvnit’ obchod medzi
pridruZzenymi zmluvnymi stranami a ktoré maju za ciel alebo nasledok vylu¢ovanie, obmedzovanie
alebo skresl'ovanie hospodarskej sit'aze v ramci tizemia pridruZenych zmluvnych strdn, a to najma

tie, ktorymi sa:

a)  priamo alebo nepriamo stanovuji nakupné alebo predajné ceny alebo iné¢ obchodné

podmienky;

b)  obmedzuje alebo kontroluje vyroba, odbyt, technicky rozvoj alebo investicie;

c) rozdel'uju trhy alebo zasobovacie zdroje;
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d)  uplatituji odlisné podmienky na rovnaké transakcie s inymi obchodnymi partnermi,

v dosledku ¢oho su tito konkurenéne znevyhodiovani;
e) podmieniuje uzatvorenie zmlav akceptovanim dodatocnych povinnosti zo strany zmluvnych
partnerov, ktoré s oh'adom na ich povahu alebo obchodné zvyky nesuvisia s predmetom

danych zmluv.

2. Akékol'vek dohody alebo rozhodnutia, ktoré st podl'a tohto ¢lanku zakazané, su automaticky

neplatné.

3. Odsek 1 vS§ak moze byt vyhlaseny za neuplatnitel'ny v pripade:

— akejkol'vek dohody alebo kategérie dohdd medzi podnikmi;

— akéhokol'vek rozhodnutia alebo kategdrie rozhodnuti zdruzeni podnikov, alebo

— akychkol'vek zosuladenych postupov alebo kategdrie zosuladenych postupov,

ktoré prispievaju k zlepSovaniu vyroby alebo distriblcie tovaru alebo podporuja technicky alebo

ekonomicky pokrok, pricom umoziuju, aby spotrebitelia ziskali primerany podiel na vyplyvajucich

vyhodéch, a to bez toho, aby:

a)  boli pre zuCastnené podniky stanovené obmedzenia, ktoré nie su nevyhnutné na dosiahnutie

tychto ciel'ov;

b)  umoziovali zaCastnenym podnikom vylucit’ hospodarsku sutaz vo vzt'ahu k podstatnej Casti

dotknutych vyrobkov.
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CLANOK 39
Zneuzivanie dominantného postavenia
Akékol'vek zneuzivanie dominantného postavenia v ramci izemia pridruzenych zmluvnych stran ¢i
jeho podstatnej ¢asti jednym alebo viacerymi podnikmi sa zakazuje ako nezlucitel'né s fungovanim
tejto dohody, pokial’ m6ze ovplyvnit’ obchod medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami.

Takéto zneuzivanie moze spocivat’ najma v:

a)  priamom alebo nepriamom vynucovani neprimeranych nakupnych alebo predajnych cien

alebo inych neprimeranych obchodnych podmienok;

b)  obmedzovani vyroby, trhov alebo technického rozvoja na ukor spotrebitel’'ov;

c) uplatilovani odliSnych podmienok na rovnaké transakcie s inymi obchodnymi partnermi,

v dosledku €oho st tito konkurencne znevyhodiiovani;
d) podmieniovani uzatvorenia zmliv akceptovanim dodato¢nych povinnosti zo strany zmluvnych

partnerov, ktoré s ohl'adom na ich povahu alebo obchodné zvyky nestivisia s predmetom

danych zmluv.
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CLANOK 40
Pravomoc Eurépskej komisie
V pripade pravdepodobného ovplyvnenia obchodu medzi ¢lenskymi §tatmi EU ma pravomoc
uplatiiovat’ tato kapitolu jedine Eurdpska komisia.
CLANOK 41
Kritéria posudzovania zakazanych praktik
VSetky praktiky zakazané ¢lankami 38 a 39 ramcovej dohody sa posudzuju v stlade s kritériami

vyplyvajucimi z uplatiiovania &lankov 101 a 102 ZFEU, ako aj z akéhokol'vek sekundarneho prava

platného v EU. Relevantné ustanovenia su uvedené v prilohe XIV ku kazdému protokolu

pridruzeného Statu.

CLANOK 42

Verejné podniky a podniky s osobitnymi alebo vyluénymi pravami alebo poverené

poskytovanim sluzieb v§eobecného hospodarskeho zaujmu

1.V pripade verejnych podnikov a podnikov, ktorym &lenské $taty EU alebo pridruzené $taty
priznavaju osobitné alebo vyluéné prava, ¢lenské staty EU alebo pridruzené $taty nestanovia ani
neponechaji v platnosti Ziadne opatrenie v rozpore s pravidlami, ktoré obsahuje tdto dohoda,

a najmé s pravidlami stanovenymi v tejto kapitole.
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2. Podniky poverené poskytovanim sluzieb v§eobecného hospodarskeho zaujmu alebo podniky,
ktoré maju povahu fiskalneho monopolu, podliehaju tejto dohode, najmé jej pravidlam
hospodarskej stitaze, za predpokladu, ze uplatiiovanie takychto pravidiel neznemoziuje pravne
alebo v skuto¢nosti plnit’ urcité tlohy, ktoré boli takymto podnikom zverené. Rozvoj obchodu nie je

ohrozeny v rozsahu, v akom by to bolo v rozpore so zdujmami pridruzenych zmluvnych stran.

CLANOK 43
Vyroba pol'nohospodarskych produktov a obchod s nimi
Tato kapitola sa vztahuje na vyrobu pol'nohospodarskych vyrobkov a obchod s nimi v rdmci

obmedzeni stanovenych v aktoch prijatych podl'a ¢lanku 42 ZFEU na uéely uplatiiovania

¢lankov 101 a 102 ZFEU na vyrobu polnohospodarskych vyrobkov a obchod s nimi.
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KAPITOLA 2

STATNA POMOC

CLANOK 44
Vseobecné zasady
1.  Pokial nie je v tejto dohode stanovené inak, pomoc poskytovana &lenskymi §tatmi EU,
pridruzenymi $tatmi alebo akoukol'vek formou zo Statnych prostriedkov, ktord nartisa hospodarsku
sut’az alebo hrozi narusenim hospodarskej sut’aze tym, ze zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu
ur¢itych druhov tovaru, je nezlucitel'na s fungovanim tejto zmluvy, pokial’ ovplyviiuje obchod
medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami.

2.  ZazluciteI'né s fungovanim tejto dohody sa povazuje:

a)  pomoc socialnej povahy poskytovana jednotlivym spotrebitel'om, ak sa takdto pomoc

poskytuje bez diskrimindcie v stvislosti s povodom vyrobkov;

b)  pomoc uréena na ndhradu Skody spdsobenej prirodnymi katastrofami alebo mimoriadnymi

udalost’ami.

3. ZazluditeI'né s fungovanim tejto dohody moZno povazovat’

a)  pomoc na podporu hospodarskeho rozvoja oblasti s mimoriadne nizkou Zivotnou troviiou

alebo s mimoriadne vysokou nezamestnanost'ou;
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b)  pomoc na podporu vykondvania dolezitého projektu spolo¢ného eurdpskeho zdujmu alebo na
napravu zavaznej poruchy fungovania hospodarstva &lenského $tatu EU alebo pridruzeného

Statu;

c)  pomoc na rozvoj urcitych hospodarskych ¢innosti alebo urc¢itych hospodarskych oblasti, za
predpokladu, ak tato pomoc neovplyvni nepriaznivo podmienky obchodu medzi pridruzenymi
zmluvnymi stranami tak, Ze by to bolo v rozpore so zdujmami niektorej z nich;

d) pomoc na podporu kultiry a zachovanie dedicCstva vratane ochrany prirodnych alebo
kultarnych hodnot, ak tato pomoc neovplyvni nepriaznivo podmienky obchodu medzi
pridruzenymi zmluvnymi stranami tak, ze by to bolo v rozpore so zdujmami niektorej z nich.

CLANOK 45
Transparentnost’

Pridruzené zmluvné strany zabezpecia transparentnost’, pokial’ ide o Statnu pomoc v rozsahu

posobnosti tejto dohody. Na tento ucel kazdé pridruzena zmluvna strana zabezpeci uverejnenie

tychto informacii o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujicej sumu stanovent

v pravnych aktoch EU:

a)  uplné znenie jednotlivych schém pomoci alebo rozhodnuti o poskytnuti pomoci

a vykonavacie pravidla;

b)  totoZnost’ orgénu poskytujuceho pomoc;

c) totoznost’ jednotlivych prijemcov;
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d) forma a vyska pomoci poskytnutej jednotlivym prijemcom;

e)  datum poskytnutia pomoci, druh podniku;

f)  region, v ktorom sa prijemca nachadza, a

g)  hlavné hospodarske odvetvie, v ktorom prijemca pdsobi.

Eurdpska komisia mdze Specifikovat' podrobnosti povinnosti uverejiiovania stanovené v tomto

¢lanku.
CLANOK 46
Preskumanie $tatnej pomoci Eurdpskou komisiou
1.  Europska komisia musi byt v dostatoénom ¢ase upovedomend o zdmeroch pridruzeného Statu

v stvislosti s poskytnutim alebo upravenim pomoci, aby mohla predloZit’ svoje pripomienky. Ak
usudi, ze projekt nie je zlucitelny s vnutornym trhom, bezodkladne zane konanie ustanovené
v odseku 3. Dotknuty pridruZeny §tat nesmie zaviest’ navrhované opatrenia, kym konanie nedospeje

ku kone¢nému rozhodnutiu.
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2. Europska komisia v spolupraci s pridruzenymi Stdtmi priebezne skiima vSetky systémy
pomoci existujice v tychto pridruzenych Statoch. Tymto pridruzenym Stdtom navrhuje prislusné
opatrenia, ktoré si vyzaduje postupny rozvoj alebo fungovanie vnitorného trhu. Do jedného roka od
nadobudnutia platnosti tejto dohody pridruzené staty vykonaju komplexny stpis schém pomoci
vytvorenych pred nadobudnutim platnosti tejto dohody a do dvoch rokov od nadobudnutia platnosti

tejto dohody tieto schémy pomoci prisposobia kritéridm uvedenym v ¢lanku 44 ramcovej dohody.
3. Ak Eurdpska komisia po vyzve, aby prislusné strany predlozili pripomienky, zisti, Ze pomoc
poskytnuta pridruzenym Statom alebo zo zdrojov pridruzeného Statu nie je zlucite'na s vnitornym
trhom, alebo ak zisti, ze tato podpora sa zneuziva, rozhodne o tom, Ze pridruzeny §tat tito pomoc
v lehote stanovenej Eurépskou komisiou zrusi alebo upravi.
4. Ak pridruZeny §tat nevyhovie rozhodnutiu uvedenému v odseku 3 v stanovenej lehote,
Eurdpska komisia méZe vec predlozit’ priamo Studnemu dvoru EU.
CLANOK 47

Vyklad a uplatiovanie pravidiel §tatnej pomoci

1. Odchylne od ¢lanku 81 ramcovej dohody sa pridruzené zmluvné strany zavizuji uplatihovat

a vykladat’ ¢lanky 44, 45 a 46 ramcovej dohody v sulade s kritériami uplatiiovania pravidiel

stanovenych v &lankoch 93, 106, 107 a 108 ZFEU, ako aj akéhokol'vek sekundarneho prava v EU.
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2. Vprilohe XV ku kazdému protokolu pridruzené¢ho Statu sa stanovuji ustanovenia uvedené

v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Beztoho, aby bol dotknuty odsek 1, méze Spolocny vybor prijimat’ rozhodnutia o zmene

prilohy XV ku kazdému protokolu pridruzeného Statu.

CLANOK 48

Vyroba pol'nohospodarskych produktov a obchod s nimi

Pravidla Statnej pomoci sa nevzt'ahuji na vyrobu a obchod s pol'nohospodarskymi vyrobkami

uvedenymi v prilohe I k ZFEU.
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KAPITOLA 3

OSTATNE SPOLOCNE PRAVIDLA

CLANOK 49
Verejné obstardvanie a prava dusevného, priemyselného a obchodného vlastnictva
1. Priloha XVI ku kazdému protokolu pridruzeného Statu obsahuje osobitné ustanovenia
a dojednania uplatnite'né na verejné obstaravanie. Pokial nie je stanovené inak, takéto osobitné
ustanovenia a dojednania sa uplatiiuji na vSetok tovar a sluzby uvedené v tejto prilohe.
2. Priloha XVII ku kazdému protokolu pridruzeného statu obsahuje osobitné ustanovenia

a dojednania uplatnite'né na prava dusevného, priemyselného a obchodného vlastnictva. Pokial’ nie

je stanovené inak, takéto osobitné ustanovenia a dojednania sa uplatiiuji na vSetok tovar a sluzby.
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CAST IV

HORIZONTALNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA STYROCH SLOBOD

KAPITOLA 1

SOCIALNA POLITIKA

CLANOK 50
Zlepsenie pracovnych podmienok

Pridruzené zmluvné strany suhlasia s potrebou podporovat’ zlepsené pracovné podmienky

a zvySovat’ Zivotnu Uroven pracovnikov.

CLANOK 51
Zdravie a bezpecnost’ pracovnikov

1. Pridruzené zmluvné strany venuji primeranu pozornost’ podporovaniu zlepSeni,
predovsetkym v pracovnom prostredi, pokial’ ide o zdravie a bezpecnost’ pracovnikov. Aby sa tento
ciel’ dosiahol, musia sa na postupné vykondvanie uplatiiovat’ minimalne poziadavky, a to pri
zohl'adneni podmienok a technickych pravidiel uplatniteI'nych v pridruzenych zmluvnych §tatoch.
Tieto minimalne poziadavky vSak nebrania ziadnej pridruzenej zmluvnej strane, aby ponechala

v platnosti alebo zaviedla prisnejSie opatrenia na ochranu pracovnych podmienok, ktoré buda

zluéitel'né s touto dohodou.
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2. Priloha XVIII ku kazdému protokolu pridruzeného Statu obsahuje ustanovenia stanovujice
minimalne poziadavky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku.
CLANOK 52
Pracovné pravo

V oblasti pracovného prava pridruzené zmluvné strany zavedu opatrenia nevyhnutné pre

zabezpecenie dobrého fungovania tejto dohody. Takéto opatrenia su stanovené v prilohe X VIII ku
kazdému protokolu pridruzeného $tatu.
CLANOK 53
Rovnaka odmena za rovnaku pracu pre Zeny a muzov

1.  Kazda pridruzena zmluvna strana zabezpeci dodrziavanie a uplatiiovanie zasady, Ze Zeny a

muzi by mali dostavat’ rovnakd odmenu za rovnaku pracu.

Na tcely tohto ¢lanku znamena ,,odmena‘“ obvykla zakladnt alebo minimalnu mzdu alebo plat
a akékol'vek iné davky, ktoré zamestnavatel’ vyplaca priamo alebo nepriamo, v hotovosti alebo

v naturaliach, pracovnikovi v pracovnom pomere.
Rovnost’ odmenovania bez diskriminacie zalozenej na pohlavi znamena:

a)  ze odmena za rovnaku pracu pri ukolovej mzde sa vypocita podl'a rovnakej jednotky merania;
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b)  ze odmena za pracu je pri Casovej mzde za rovnaku pracu rovnaka.

2. Priloha XVIII ku kazdému protokolu pridruzeného $tatu obsahuje osobitné ustanovenia na

vykonanie odseku 1 tohto ¢lanku.

CLANOK 54

Rovnaké zaobchadzanie so Zzenami a muzmi

Pridruzené zmluvné strany podporuji dodrziavanie zasady rovnakého zaobchadzania so zenami a

muzmi vykonévanim ustanoveni uvedenych v prilohe XVIII ku kazdému protokolu pridruzeného

Statu.

CLANOK 55

Socialny dialog

PridruZzené zmluvné strany sa buda snaZit’ podporovat’ dial6g medzi socidlnymi partnermi, a to aj na

eurdpskej Grovni.
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KAPITOLA 2

OCHRANA SPOTREBITELA

CLANOK 56

Ochrana spotrebitel’a

Priloha XIX ku kazdému protokolu pridruzeného statu obsahuje ustanovenia o ochrane spotrebitela.
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KAPITOLA 3

ZIVOTNE PROSTREDIE A KLIMA

CLANOK 57

Ciele tykajuce sa zivotného prostredia a klimy

1. Cinnost pridruzenych zmluvnych stran stvisiaca so zivotnym prostredim a klimou ma tieto

ciele:

a)  udrziavat, chranit’ a zlepSovat’ kvalitu Zivotného prostredia;

b)  prispievat’ k ochrane I'udského zdravia;

c) zabezpeCovat rozvazne a racionalne vyuZzivanie prirodnych zdrojov a

d)  podporovat opatrenia na boj proti zmene klimy.

2. Cinnost pridruzenych zmluvnych stran stvisiaca so Zivotnym prostredim a klimou vychadza
zo zasady prevencie, zasady, Ze prioritne sa opatrenia na napravu environmentalnych skod prijimaju

pri zdroji a Ze platit’ by mal znecist'ovatel'. PoZiadavky na ochranu Zivotného prostredia a opatrenia

v oblasti klimy sa musia stat’ sicast’ou ostatnych politik pridruZzenych zmluvnych stran.

EU/AD/SM/sk 48



CLANOK 58

Ochranné opatrenia

Priloha XX ku kazdému protokolu pridruzeného Statu obsahuje osobitné ustanovenia o ochrannych

opatreniach, ktoré sa uplatiuju podla ¢lanku 57 ramcovej dohody.

CLANOK 59

Prisnejsie vnutrostatne opatrenia

Ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 58 ramcovej dohody nebréania ziadnej pridruzenej zmluvnej

strane v tom, aby ponechala v platnosti alebo zaviedla prisnejs$ie ochranné opatrenia, ktoré st

zluéitel'né s touto dohodou.
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KAPITOLA 4

STATISTIKA

CLANOK 60

Spolupraca v oblasti Statistiky

1. Pridruzené zmluvné strany zabezpecia vypracovanie a rozsirovanie sudrznych
a porovnatel'nych Statistickych informécii na popis a sledovanie vSetkych vyznamnych

hospodarskych, spoloenskych a environmentéalnych aspektov pridruzenych Statov.

2. Pridruzené zmluvné strany na ucely odseku 1 vypracuji a budu pouzivat’ harmonizované
metddy, vymedzenie pojmov a klasifikécie, ako aj spolo¢né programy a postupy organizujuce
Statisticku pracu na zodpovedajucich administrativnych urovniach, plne re$pektujtic potrebu

dodrziavat’ Statistick( dovernost’.

3. Priloha XXI ku kazdému protokolu pridruzeného Statu obsahuje osobitné ustanovenia

o Statistike.

4.  Ramcovy protokol €. 5 obsahuje osobitné ustanovenia o organizacii spoluprace v oblasti

Statistiky.
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KAPITOLA 5

PRAVO OBCHODNYCH SPOLOCNOSTI

CLANOK 61

Pravo obchodnych spolo¢nosti

Priloha XXII ku kazdému protokolu pridruzeného $tatu obsahuje osobitné ustanovenia o prave

obchodnych spolo¢nosti.
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CASTV

SPOLUPRACA

CLANOK 62

Spolupraca v oblasti boja proti podvodom

1. Pridruzené zmluvné strany sa zavéizuji ucinne bojovat’ proti podvodom, korupcii, pasovaniu

a akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujiicemu finan¢né zaujmy EU.

Na uvedeny ucel prislusné organy pridruzenych Statov na jednej strane a Europska

komisia, Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) a Eurdpska prokuratira na strane druhe;j
uzko spolupracuju, pravidelne sa radia a navzajom si pomahaju v ramei svojich prislusnych
mandatov. Prislusné organy pridruZzenych Statov a irad OLAF mdZzu uzavriet’ spravne dojednania

o spolupraci.

Uvedené spravne dojednania sa prednostne uzavri pred tym, ako sa pridruzeny §$tat stane
opravnenym na ziskanie finan¢nych prostriedkov EU v stvislosti so svojou t¢astou na programoch

financovanych EU.

Pridruzené $taty spolupracuja s EU v boji proti podvodom a zaviizuji sa postupne zostladit’ svoje
politiky a pravne predpisy s ustanoveniami EU o boji proti podvodom bez toho, aby boli povinné
ich harmonizovat’. Uvedené ustanovenia EU v oblasti boja proti podvodom st uvedené

v protokoloch pridruzenych Statov.
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2. Pridruzené zmluvné strany si mozu vymienat’ dokazy, analyzy alebo iné¢ druhy informacii
vratane osobnych tidajov na ucely predchadzania podvodom, korupcii, pasovaniu a akémukol'vek
inému protipravnemu konaniu poskodzujucemu ich finanéné zaujmy, ich odhal'ovania,

vySetrovania, stihania a trestania z administrativneho a trestného hl'adiska.

Informacie a dokazy zaslané alebo ziskané podl'a tohto ¢lanku, bez ohl'adu na ich formu, podliehaju
sluzobnému tajomstvu a pozivaju ochranu, ktorti pozivaji porovnatel'né informacie vratane
osobnych udajov, ktorti poskytuju vnutrostatne pravne predpisy pridruZzenej zmluvnej strany, ktora

ich prijima, a zodpovedajiicimi ustanoveniami uplatniteInymi na institicie EU.

Takéto informacie a dokazy sa predovsetkym neoznamia inym osobam, ako st osoby v ramci
inStitacii EU alebo organov pridruZzenych $tatov, ktorych funkcie si vyzaduja, aby sa oboznamili
s tymito informaciami a dokazmi, ani ich inStitiicie EU alebo organy pridruzenych Statov nepouziji

na iné ucely ako tie, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto ¢lanku.

3. Urad OLAF méze vykonavat kontroly na mieste a inipekcie u hospodarskych subjektov na

tizemi dotknutého pridruzeného $tatu, ak tento pridruzeny §tat dostava finanéné prostriedky EU

v ramci programov financovanych EU, ak bol irad OLAF povereny Eurépskou komisiou ilohami
suvisiacimi s plnenim rozpoctu v rdmci tychto programov alebo ak podvodné ¢innosti

v pridruzenom $tate maju negativny vplyv na cla EU alebo iné vlastné zdroje uréené rozhodnutim
Spolo¢ného vyboru. Prislu§né organy dotknutého pridruZeného $tatu v tejto stivislosti poméhaju

uradu OLAF v ramci uzkej spoluprace uvedenej v odseku 1.
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Urad OLAF méze v ramci svojich pravomoci a na zaklade riadne odovodnenej Ziadosti adresovanej
prislusnym organom pridruzeného $tatu vykonavat’ kontroly na mieste a inSpekcie u hospodérskych
subjektov na izemi tohto pridruzeného Statu v inych pripadoch, nez su pripady uvedené v prvom
pododseku tohto odseku, za predpokladu, ze prisluSny organ pridruzeného Statu proti tejto ziadosti

nevznesie riadne odovodnené namietky.

CLANOK 63

Spolupraca v inych zalezitostiach

1. Pridruzené zmluvné strany uzndvaju a zavdzuju sa uplatiiovat’ zdsady dobrej spravy

v danovych zélezitostiach vratane existujicich medzinarodnych noriem v oblasti transparentnosti

a vymeny informacii, spravodlivého zdanovania, ako aj minimélnych noriem v boji proti nartiSaniu
zakladu dane a presunu ziskov. Pridruzené zmluvné strany budt podporovat’ dobra spravu

v danovych zélezitostiach, zlepSovat’ medzinarodnt spolupracu v oblasti zdaniovania a ul'ahcovat’

vyber danovych prijmov.
2. Pridruzené zmluvné strany sa zaviazuja, ze do Styroch rokov od nadobudnutia platnosti tejto

dohody zmenia protokol pridruZzeného Statu tak, aby zahfial ustanovenia o vzdjomnej pomoci pri

vymahani vSetkych daitovych pohl'adavok.
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CAST VI

SPOLUPRACA MIMO OBLASTI STYROCH SLOBOD

CLANOK 64

Oblasti spoluprace

Pridruzené zmluvné strany mézu upevnit’ a rozsirit’ ich spolupracu v ramei ¢innosti EU v tychto

oblastiach:

— vyskum a technologicky vyvoj;

— informacné sluzby;

— zivotné prostredie;

— opatrenia v oblasti klimy;

— vSeobecné a odborné vzdelavanie a mladez;

— socialna politika;

— ochrana spotrebitel’a;
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— malé a stredné podniky;

- cestovny ruch;

— audiovizualna politika;

— civilna ochrana;

—  justi¢na spolupraca v obcCianskych veciach;

— kultara;

— komunikacia;

— transeuropske siete;

— regionalna politika a

— verejné zdravie,

pokial takéto zalezitosti nie si upravené inymi ast'ami tejto dohody.
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CLANOK 65
Dialég a konzultacie

1. Pridruzené zmluvné strany mézu posilnit’ svoj dialog pomocou vSetkych vhodnych
prostriedkov, a to predovsetkym vyuzitim postupov ustanovenych v Casti VII s cielom urcit’ oblasti
a aktivity, v ktorych by uz§ia spolupraca mohla prispievat’ k dosahovaniu spolo¢nych zamerov
a ciel'ov v oblastiach uvedenych v ¢lanku 64 ramcovej dohody.
2. Pridruzené zmluvné strany si predovsetkym navzajom vymienaju informacie a na ziadost’
zmluvnej strany uskuto¢nuji konzultacie v ramci Spolo¢ného vyboru, vo vzt'ahu k planom alebo
navrhom na vytvaranie alebo zmenu rdmcovych programov, osobitnych programov, ¢innosti
a projektov v oblastiach uvedenych v ¢lanku 64 ramcovej dohody.
3. Cast VII sa primerane pouZije s oh'adom na tiito &ast’, a to vzdy, ked’ to osobitne ustanovuje
bud’ tato Cast’, alebo protokol pridruzeného Statu.

CLANOK 66

Formy spoluprace

Spolupraca ustanovena v ¢lanku 64 ramcovej dohody méze mat’ jednu z tychto foriem:

a)  Tdast pridruzenych statov v ramcovych programoch EU, v osobitnych programoch,

projektoch alebo inych ¢innostiach;
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b)

zacatie spolocnych ¢innosti v Specifickych oblastiach, ktoré¢ mézu zahfat’ zladenie alebo

koordinaciu ¢innosti, zli¢enie uz existujucich ¢innosti a zacatie spolo¢nych ¢innosti ad hoc;

formalne a neformalne vymeny alebo poskytovanie informacii;

spolo¢né usilie zamerané na podporu urcitych aktivit na celom uzemi pridruzenych

zmluvnych stran;

paralelné pravne predpisy tam, kde je to vhodné, s rovnakym alebo podobnym obsahom;

ak je to v spolo¢nom zaujme, koordinacia Usilia a ¢innosti prostrednictvom alebo v ramci

medzinarodnych organizacii a spoluprace s tretimi krajinami.

CLANOK 67

Ucast pridruzenych §tatov

na ramcovych programoch, osobitnych programoch, projektoch alebo inych akciach EU

Ak sa spolupraca realizuje vo forme tcasti pridruZzenych $tatov na ramcovom programe EU, na

osobitnom programe, projekte, alebo inej akcii, uplatnia sa tieto zasady:

a)

b)

pridruzené §taty maja pristup k celému programu alebo k niektorym jeho Castiam;
status pridruZzenych Statov vo vyboroch, ktoré pomahajii Europskej komisii pri riadeni alebo

rozvoji ¢innosti EU, na ktoré pridruzené Staty mozu financne prispievat’, plne zohl'adnuje

takyto ich prispevok;
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d)

iné rozhodnutia EU ako tie, ktoré sa tykaju vieobecného rozpoétu EU, ktoré priamo alebo
nepriamo ovplyviluju rAimcovy program, osobitny program, projekt alebo int akciu, na
ktorych sa zac¢astiuju pridruzené staty na zaklade rozhodnutia podl'a tejto dohody, podliehaju
ustanoveniam ¢lanku 65 ods. 3 ramcovej dohody; Spolo¢ny vybor méze preskimat’
podmienky pokracovania U€asti na dotknutej ¢innosti v stlade s ¢lankom 72 ramcovej

dohody;

inStitacie, podniky, organizacie a Statni prisluSnici pridruzenych statov maju na projektove;j
tirovni rovnaké prava a povinnosti v ramci ur¢itého programu EU alebo inej dotknutej akcie,
ako maju prava a povinnosti partnerské institicie, podniky, organizécie a $tatni prislusnici
&lenskych statov EU; to isté sa primerane pouZije na uéastnikov vymen medzi ¢lenskymi

statmi EU a pridruzenymi §tatmi po¢as dotknutej innosti;

pridruzené §taty, ich inStiticie, podniky, organizacie a Statni prisluSnici maju tie isté prava
a povinnosti pokial’ ide o Sirenie, zhodnocovanie a vyuzivanie vysledkov, ako maju prava

a povinnosti ¢lenské staty EU, ich institucie, podniky, organizécie a Statni prislusnici;
pridruzené zmluvné strany sa zaviazuju v sulade so svojimi prislusnymi pravidlami

a pravnymi predpismi ul'ah¢it’ pohyb Gc€astnikov programov alebo inych akcii v nevyhnutnom

rozsahu.
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1.

CLANOK 68

Finan¢nd Gcast’ pridruzenych Statov

Ak spolupraca stanovena v tejto Casti zahffia finan¢nu ucast’ pridruzeného Statu, ma jednu

z tychto foriem:

a)

prispevok pridruzenych $tatov, vyplyvajuici z ich G¢asti na ¢innostiach EU, sa vypocita

pomerne:

k viazanym rozpoctovym prostriedkom a

— k platobnym rozpoctovym prostriedkom

vyélenenym kazdoroéne EU v jej vieobecnom rozpodte pre kazdu rozpo&tovi polozku, ktora

zodpovedé dotknutym ¢innostiam.

Faktor pomernosti, ktory ur€uje prispevok pridruzenych Statov je sictom pomerov medzi

hrubym domécim produktom v trhovych cenach kazdého pridruzeného §tatu na jednej strane
a stétom hrubych domacich produktov v trhovych cenach ¢lenskych statov EU a dotknutého
pridruZeného Statu na strane druhej. Faktor pomernosti sa vypocita za kazdy rozpoc¢tovy rok

na zaklade najnovsich Statistickych udajov.
Suma prispevku pridruZenych $tatov sa pripocita, tak pre viazané rozpoctové prostriedky, ako

aj pre platobné rozpoétové prostriedky, k sumam vy&lenenym pre EU v jej vieobecnom

rozpocte pre kazdy rozpoctovy riadok, ktory sa tyka predmetnych Cinnosti.
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b)

2.

Prispevky, ktoré maju pridruzené Staty kazdorocne platit, sa ur¢ia na zaklade platobnych

rozpoctovych prostriedkov.

Zavizky, ktoré EU prevzala pred tym, ako sa na zaklade tejto dohody zapojili do
predmetnych ¢innosti pridruzené Staty, ako aj platby, ktoré¢ z nich vyplyvaju, nezakladaji

povinnost’ platenia prispevkov pre pridruzené staity EZVO;

finan¢né prispevky pridruzenych Statov, ktoré vyplyvaju z ich ucasti na urcitych projektoch
alebo inych ¢innostiach, st zalozené na zésade, ze kazdy pridruzeny §tat si hradi svoje vlastné
naklady a poskytuje zodpovedajici prispevok na reZijné vydavky EU, ktory stanovi Spoloény
vybor;

Spolo¢ny vybor prijme potrebné rozhodnutia o prispevku pridruzenych Statov na naklady na

dotknutt ¢innost’.

Podrobné ustanovenia na vykonévanie tohto ¢lanku sa stanovia v protokole pridruzenych

Statov o modalitach na vykonavanie ¢lanku 68 ramcovej dohody uvedenom v ¢lanku 72 rdmcove;j

dohody.

CLANOK 69

Vymena informacii medzi orgdnmi verejnej moci

Ak sa spolupraca uskutocniuje vo forme vymeny informécii medzi organmi verejnej moci,

pridruzené §taty maji rovnaké pravo ziskat’ a povinnost’ poskytovat’ informécie ako maju clenské

staty EU s vyhradou poziadaviek na dovernost, ktoré stanovi Spoloény vybor.
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CLANOK 70

Spolupraca v osobitnych oblastiach

Mechanizmy spoluprace v osobitnych oblastiach s stanovené v protokoloch pridruzenych statov.

CLANOK 71

Existujuca spolupraca

Pokial nie je v protokole pridruzeného Statu stanovené inak, spolupraca, ktord uz bola nadviazana
medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami v oblastiach stanovenych v ¢lanku 64 rdmcovej dohody
ku ditu nadobudnutia platnosti tejto dohody, sa potom riadi prisluSnymi ustanoveniami tejto Casti

a predmetného protokolu pridruzeného Statu.
CLANOK 72
Uloha spoloénych vyborov
Spolo¢né vybory v sulade s Cast'ou VI prijimaju vSetky rozhodnutia potrebné na vykonévanie
¢lankov 64 az 71 ramcovej dohody a z nich odvodenych opatreni, ktoré mozu okrem iného zahtiat’
vypracovanie, doplnenie alebo zmenu ustanoveni protokolu pridruZzeného §tatu o modalitach na

vykonavanie ¢lanku 68 ramcovej dohody, ako aj prijatie akychkol'vek prechodnych opatreni

potrebnych pre vykonavanie ¢lanku 71 ramcovej dohody.
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CLANOK 73
Nové oblasti spoluprace

PridruZené zmluvné strany prijma kroky potrebné na rozvoj, posilnenie a prehibenie spoluprace
v ramci &innosti EU v oblastiach neuvedenych v ¢lanku 64 ramcovej dohody, ak je pravdepodobné,
ze takéato spolupraca prispeje k dosiahnutiu cielov tejto dohody, resp. ak sa za spolo¢ny zadujem
povazuje z inych dovodov. Medzi takéto kroky mdze patrit’ aj zmena ¢lanku 64 doplnenim novych
oblasti k oblastiam, ktoré si v iom uvedené.

CLANOK 74

Vnutrostatne opatrenia

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné Casti tejto dohody, tato ast’ nebrani ziadnej pridruzenej

zmluvnej strane, aby vypracuvala, prijimala a vykonévala opatrenia nezavisle.
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CAST VII

INSTITUCIONALNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

INSTITUCIE PRIDRUZENIA

CLANOK 75
Vybor pre pridruzenie
1.  Tymto sa zriad'uje Vybor pre pridruzenie. Sklada sa zo zastupcov zmluvnych stran. Je
opravneny preskumat’ vSetky vSeobecné otazky, na ktoré sa vzt'ahuje tito dohoda a ktoré mozu

vzniknit medzi zmluvnou stranou EU a pridruZzenymi Statmi.

2. Vyboru pre pridruZenie predseda striedavo zastupca zmluvnej strany EU, zastupca Andorry

a zastupca San Marina.

3. Vybor pre pridruzenie prijme svoj rokovaci poriadok na zdklade vzdjomnej dohody medzi

zmluvnymi stranami.
4. Aby mohol Vybor pre pridruZenie plnit’ svoje funkcie, zasada s frekvenciou stanovenou

v jeho rokovacom poriadku, a to aspon raz za dva roky. Takisto moze zasadat’ aj na ziadost’ jedne;j

zo zmluvnych stran v sulade so svojim rokovacim poriadkom.
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CLANOK 76

Spolo¢né vybory

1.  Tymto sa zriad'uji dva spolo¢né vybory, ktoré pozostavaji zo:

a)  zastupcov zmluvnej strany EU a Andorry (d’alej len ,,Spoloény vybor EU — Andorra®) a

b)  zastupcov zmluvnej strany EU a San Marina (d’alej len ,,Spoloé¢ny vybor EU — San Marino®).

Na ucely ramcovej dohody sa kazdy odkaz na Spolo¢ny vybor vyklada ako odkaz na ktorykol'vek

zo spolo¢nych vyborov uvedenych v pismenach a) a b).

2. Spolo¢né vybory zabezpecia uc¢inné vykonéavanie a riadne fungovanie tejto dohody.

3. Vramci prislusnych spoloénych vyborov si pridruzené zmluvné strany vymienaji nazory

a informacie o otazkach, na ktoré sa vztahuje tato dohoda. Konzultacie v rdmci prisluSnych
spolo¢nych vyborov sa tykaji najmi akychkol'vek otazok, na ktoré sa vztahuje tato dohoda a ktoré
sposobuju t'azkosti pri uplatiiovani alebo vyklade a ktoré nastolila jedna z pridruzenych zmluvnych

stran.

4. 'V zaujme dosiahnutia ciel'ov tejto dohody a vykonéavania spoluprace v oblastiach spolo¢ného
zaujmu pri siéasnom zabezpe&eni Géinného fungovania vntitorného trhu EU rozsireného na
pridruZené Staty v sulade s ustanoveniami a podmienkami tejto dohody, a to najma vratane
protokolov pridruZenych $tatov, prijimaju prislusné spolocné vybory vSetky rozhodnutia stanovené

v tejto dohode.
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5. Prislusné spolo¢né vybory prijmua rozhodnutim svoj rokovaci poriadok, ktory musi byt’ vo

svojej podstate rovnaky.

6.  Prislusnym spolo¢nym vyborom predseda striedavo kazda z pridruzenych zmluvnych stran.

Sekretariat spoloénym vyborom zabezpeduje EU.

7. Nanucely plnenia svojich tloh sa prislusné spolo¢né vybory stretavaju pravidelne a aspoii raz
roc¢ne v intervaloch, ktoré sa stanovia v ich prislusnom rokovacom poriadku. Stretavaju sa aj
z iniciativy svojho predsedu alebo na ziadost’ pridruzenej zmluvnej strany. Prislusny spolo¢ny

vybor zide najneskor do dvoch mesiacov od predlozenia ziadosti pridruzenej zmluvnej strany.

8. Prislusné spolo¢né vybory mdzu rozhodnit o zriadeni podvyborov alebo pracovnych skupin,
ktorych tlohou je pomahat’ im pri plneni ich uloh. PrisluSné spolo¢né vybory stanovia vo svojom
rokovacom poriadku metodiku, zlozenie a sposob fungovania takychto podvyborov a pracovnych
skupin. Ulohy takychto podvyborov alebo pracovnych skupin sa stanovia na individualnom zaklade

prislusné spolo¢né vybory.

CLANOK 77

Rozhodovanie spolo¢nych vyborov

1. Spolo¢ny vybor prijima svoje rozhodnutia na zédklade vzdjomnej dohody medzi pridruzenymi

zmluvnymi stranami. Na Ziadost’ jednej z pridruZenych zmluvnych stran uskuto¢ni Spolo¢ny vybor

vymenu nazorov.
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2. Zmeny protokolu pridruzeného Statu sa prijimaju rozhodnutim Spolo¢ného vyboru, pokial’ sa

v prislusnom protokole pridruzeného $tatu nestanovuje inak.

3. Prilohy k protokolu pridruzeného §tatu sa menia rozhodnutim Spolo¢ného vyboru v sulade

s ¢lankom 81 ramcovej dohody.

4. Ak je to mozné a vhodné, spolo¢né vybory prijimaji svoje rozhodnutia o zmene priloh k
protokolom pridruzeného S§tatu subezne a na zéklade koordinovanych navrhov. Rozhodnutia prijaté
Spolo¢nym vyborom sa zasielaju aj pridruzenému Statu, ktory nie je ¢lenom tohto Spolo¢ného

vyboru.

5. Spolo¢ny vybor moze prijimat’ svoje rozhodnutia pisomnym postupom s vynimkou pripadov,

ked’ pridruzend zmluvna strana poziada o prijatie rozhodnutia na zasadnuti Spoloc¢ného vyboru.
6.  Rozhodnutia prijaté Spolo¢nym vyborom su zavdzné pre pridruzené zmluvné strany, ktoré

prijmu potrebné kroky na zabezpecenie toho, aby tieto rozhodnutia nadobudli u€¢innost’ v ich

pravnom poriadku a aby sa ucinne uplatnovali.
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CLANOK 78

Parlamentna spolupraca

1.  Tymto sa zriad’uje Parlamentny vybor pre pridruzenie. Je férom pre poslancov Eurdpskeho
parlamentu a poslancov parlamentov pridruzenych $tatov na stretnutia a vymenu nazorov
a prostrednictvom dialogu a diskusie prispieva k lepsiemu porozumeniu medzi EU a pridruzenymi

Statmi v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje tdto dohoda.

2. Parlamentny vybor pre pridruzenie sa sklada z ¢lenov Eurdpskeho parlamentu na jednej strane
a z poslancov parlamentov pridruzenych Statov na strane druhej. Celkovy pocet clenov tohoto
vyboru sa stanovuje v Statite Parlamentného vyboru pre pridruZzenie obsiahnutom v rédmcovom

protokole ¢. 7.

3. Parlamentny vybor pre pridruZenie zasada striedavo v EU a v jednom z pridruzenych §tatov

v intervaloch, ktoré si sdm urc¢i v sulade so Statitom Parlamentného vyboru pre pridruZenie.

4.  Parlamentny vybor pre pridruZenie prijme svoj rokovaci poriadok v stlade so

Statitom Parlamentného vyboru pre pridruzenie.
5. Parlamentnému vyboru pre pridruZenie striedavo predseda zastupca Eurdpskeho parlamentu

a zastupca jedného z parlamentov pridruzenych Statov v stilade so Statitom Parlamentného vyboru

pre pridruZenie a s jeho rokovacim poriadkom.
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CLANOK 79

Spolupraca medzi hospodarskymi a socidlnymi partnermi

1.  Tymto sa zriad'uje Poradny vybor hospodarskych a socialnych partnerov pre pridruzenie.
Zameriava sa na podporu dialogu a spoluprace medzi réznymi hospodarskymi a socidlnymi
organizaciami ob¢ianskej spoloénosti EU a pridruzenych $tatov. Tento dialog a spolupraca sa

vzt'ahuju na vSetky hospodarske a socidlne aspekty vztahov vytvorenych touto dohodou.

2. Poradny vybor hospodarskych a socialnych partnerov pre pridruzenie sa sklada na jednej
strane z ¢lenov Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (EHSV) a na druhej strane

z hospodarskych a socialnych partnerov urcenych pridruzenymi Statmi.

3. Poradny vybor pre pridruzenie hospodarskych a socidlnych partnerov pre pridruzenie prijme

svoj rokovaci poriadok.
4.  Poradnému vyboru hospodarskych a socidlnych partnerov pre pridruZenie predseda striedavo

zastupca EHSV a zéstupcovia hospodarskych a socidlnych partnerov urceni pridruzenymi Statmi

v stilade s jeho rokovacim poriadkom.
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KAPITOLA 2

KONZULTACIE V SUVISLOSTI
S ROZHODOVACIM POSTUPOM EU

CLANOK 80

Vypracovanie pravneho aktu EU

1.  Hned ako Eurdpska komisia zaéne pracovat’ na pravnom akte EU v oblasti, na ktora sa
vzt'ahuje tdto dohoda, Eurdpska komisia pri vypractivani svojich navrhov o tejto skutoc¢nosti
informuje pridruzené §taty a vedie neformdlne konzultacie s ich odbornikmi rovnakym sposobom

a v rovnakom ¢asovom ramci, v akom konzultuje s odbornikmi z ¢lenskych statov EU.

2. Eurodpska komisia pri predkladani svojho ndvrhu Rade Eur6pskej tnie a Eurépskemu

parlamentu zaSle jeho kopie pridruzenym Statom.

3. Naziadost’ jednej z pridruzenych zmluvnych stran sa uskuto¢ni predbezna vymena nazorov
v Spolo¢nom vybore alebo akoukol'vek inou vhodnou metodou, ktord moze byt formalna alebo
neformalna. Na Ziadost’ jednej z pridruZenych zmluvnych stran tieto zmluvné strany opéat
uskutoénia vzajomné konzultacie o doleZitych bodoch pred prijatim prislusného pravneho aktu EU.
PridruZené Staty v pripade potreby informuji Eurdpsku komisiu o svojich reakciach a mozu uviest’

svoje konkrétne situécie.
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4.  Ked Eurdpska komisia vypractiva delegované akty v zmysle ¢lanku 290 ZFEU v ramci
jedného z legislativnych aktov, na ktoré sa vzt'ahuje jeden alebo viacero protokolov k tejto dohode,

Europska komisia do pripravy svojich navrhov v ¢o najvicsej miere zapoji pridruzené Staty.

5. Ked Eurdpska komisia vypractva vykonavacie akty v zmysle &lanku 291 ZFEU v ramci
jedného z legislativnych aktov, na ktoré sa vzt'ahuje jeden alebo viacero protokolov k tejto dohode,
Europska komisia do pripravy svojich navrhov v ¢o najvicsej miere zapoji pridruzené Staty.
Eurdpska komisia pri vypracuvani svojich navrhov konzultuje s odbornikmi z pridruzenych statov
rovnakym sposobom a v rovnakom ¢asovom ramci, v akom konzultuje s odbornikmi z ¢lenskych

statov EU.

6.  V pripadoch, ked’ je Rade Eurdpskej unie predlozend vec v stlade s postupom uplatnitelnym
na dany typ prislusného vyboru, Eurdpska komisia zasle Rade Eurdpskej tnie stanoviska

odbornikov pridruzenych $tatov.

7. Odbornici pridruzenych $tatov st zapojeni do prace vyborov, na ktoré sa nevzt'ahuju odseky 4
a 5, ak je to potrebné na zabezpecenie riadneho fungovania tejto dohody. Zoznamy tychto vyborov
a pripadne inych vyborov s podobnymi charakteristikami sa zahrnt do protokolov pridruzenych
Statov. Spdsoby takéhoto pridruzenia st stanovené v protokoloch pridruzenych Statov a prilohach

tykajucich sa tychto prisluSnych zaleZitosti.
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KAPITOLA 3

HOMOGENITA

CLANOK 81

Zmeny priloh

1. S cielom zabezpecit stilad so zasadami ¢lanku 4 ramcovej dohody pridruzené zmluvné strany
uzko spolupracuju s cielom umoznit’ efektivne a rychle rozhodovanie spolocnych vyborov
a zabezpetit,, aby sa pravne akty EU prijaté v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje tato dohoda, zaclenili

do prislusnych priloh ¢o najskor po ich prijati a postipeni pridruzenym Statom.

2. Spolo¢né vybory prijimaju rozhodnutia o zmene priloh s cielom zabezpecit’ v co najvicsej
moznej miere sii¢asné uplatiiovanie uvedenych pravnych aktov EU, ako sa uvadza v odseku 1,

a vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa tieto v pridruzenych $tatoch vykonévaja.

V pripade akychkol'vek taZkosti sa konzultacie medzi pridruzenymi zmluvnymi stranami formalne
alebo neformalne posilnia s ciel'om néjst’ obojstranne prijatelné rieSenie vratane moznosti
zohl'adnit’ rovnocennost’ vnutrostatnych pravnych predpisov. Dotknuty pridruZeny §tat pisomne

zasle EU vietky uzitoéné informacie, aby bolo mozné dékladne posudit’ situaciu.
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3. Rozhodnutia spolo¢nych vyborov podla odseku 2 tohto ¢lanku sa prijmu najneskor do
uplynutia Siestich mesiacov odo dia postupenia Spoloénému vyboru. Ak po uplynuti tejto lehoty
pridruzeny §tat stale nesuhlasi so za¢lenenim pravneho aktu EU do prislu$nej prilohy v sulade

s odsekom 1 tohto ¢lanku, pouzije sa konanie o urovnani sporu stanovené v ¢lanku 90 ramcove;j
dohody. Zalezitost’ sa povazuje za postupenu Spolocnému vyboru podl'a ¢lanku 90 ods. 1 ramcove;j

dohody do konca tohto obdobia.

4. Ak sa rozhodnutim Spolocného vyboru zmeni priloha, ktord podl'a uvedenej zmeny odkazuje
na pravne akty EU, a ak si tito zmena vyzaduje prijatie vykonavacich opatreni v dotknutom
pridruzenom S§tate, tieto vykondvacie opatrenia sa prijmu, pokial’ Spolo¢ny vybor nerozhodne inak,
v rovnakej lehote, ako je lehota stanovena na vykonavanie uvedenych pravnych aktov EU
¢lenskymi $tatmi EU. Tato lehota zaéina plynut diiom nadobudnutia platnosti rozhodnutia

Spolo¢ného vyboru.
CLANOK 82
Ustavné poziadavky pridruzenych $tatov
1. Ak sarozhodnutie Spolo¢ného vyboru méze vykonat’ v pridruzenom State aZ po splneni
urcitych ustavnych pozZiadaviek, toto rozhodnutie nadobudne platnost’ v pravnom poriadku tohto

pridruzeného Statu po splneni tychto tstavnych poziadaviek. Datum splnenia uvedenych ustavnych

poziadaviek sa oznami EU.
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2. Ak sa po uplynuti Siestich mesiacov od prijatia rozhodnutia Spolo¢ného vyboru takéto
oznamenie neuskutocnilo, rozhodnutie Spolo¢ného vyboru sa predbezne vykondva az do splnenia
Gistavnych poziadaviek uvedenych v odseku 1, pokial’ pridruZeny $tat neoznami EU, Ze takéto
predbezné vykonavanie sa nemoze uskutocnit’, a neuvedie dovody.
3. Ak sapo uplynuti 12 mesiacov od prijatia rozhodnutia Spolo¢ného vyboru toto rozhodnutie
v pridruzenom §tate nevykonalo, uplatiiuje sa ¢lanok 90 ramcovej dohody.
CLANOK 83

Automaticky postup
1. Odchylne od ¢lanku 81 ramcovej dohody, ak sa v prilohe I k protokolu pridruzeného statu
odkazuje na pravny akt EU, tento odkaz sa vyklada ako odkaz na aktualizovany pravny akt EU bez
toho, aby bolo potrebné zaclenit’' nové pravne akty EU do prilohy I.
2. Naucely odseku 1 ,,aktualizacia“ je:

a)  Tplné nahradenie zakladného aktu EU novym zakladnym aktom;

b) prijatie delegovanych aktov Eur6pskou komisiou s ciel'om doplnit’ alebo zmenit’ urcité

nepodstatné prvky zakladného aktu EU;

c) nasledné zmeny delegovanych aktov uvedenych v pismene b);
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d)

e)

3.

prijatie vykonavacich aktov Europskou komisiou potrebnych na vykonavanie pravneho aktu

EU;

nasledné zmeny vykonavacich aktov uvedenych v pismene d).

Spolo&né vybory kazdy rok berti na uéely transparentnosti na vedomie pravne akty EU, ktoré

podliehaju automatickému postupu.

1.

CLANOK 84

ZjednoduSeny postup

Odchylne od ¢lanku 81 ramcovej dohody a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 83 ramcovej

dohody, pridruzené §taty prijma sicasne s ¢lenskymi §tatmi EU opatrenia zodpovedajiice

opatreniam prijatym ¢lenskymi §tatmi EU podl'a prislusnych pravnych aktov EU prijatych v tychto

oblastiach bez toho, aby bolo potrebné zaélenit’ tieto nové pravne akty EU do prilohy I k protokolu

pridruZenych Statov:

a)

b)

opatrenia na kontrolu chordb zvierat;

potraviny a krmiva z tretich krajin, na ktoré sa vzt'ahuji obmedzenia;

nekomer¢né premiestiiovanie spoloc¢enskych zvierat;

dovoz z tretich krajin;

uvol'nenie do zivotného prostredia.
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2. Odchylne od ¢lanku 106 a bez toho, aby bol dotknuty postup stanoveny v ¢lanku 77 ramcove;j
dohody, zoznam oblasti uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku sa moZze rozhodnutim Spolo¢ného vyboru

zmenit'.

3. Spoloéné vybory kazdy rok bert na uéely transparentnosti na vedomie pravne akty EU, ktoré

podliehaju zjednodusenému postupu.

CLANOK 85

Jednotny vyklad

1.  Tato dohoda a pravne akty EU uvedené v tejto dohode sa vykladajti a uplatituju jednotnym

spdsobom.

2. Pravne akty EU uvedené v tejto dohode, ako aj ustanovenia tejto dohody, v rozsahu v akom
ich uplatiiovanie zahfiia koncepty prava EU, sa vykladaju a uplatiuju v sulade s judikattirou

Stdneho dvora EU, & uz pred alebo po podpise tejto dohody.
3. Spoloéné vybory skimaju vyvoj judikatary Stidneho dvora EU s ciel'om identifikovat’

akykol'vek rozpor medzi vnltroStatnym pravnym poriadkom pridruZeného Statu a judikatirou

Studneho dvora EU a najdenia spdsobov, ako ho odstranit’.
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4. Ak pridruzeny §tat po tom, ako Eurdpska komisia ozndmila existenciu rozporu medzi jeho
vniitrotatnym pravnym poriadkom a judikatirou Stdneho dvora EU, neprijal potrebné opatrenia na
jeho odstranenie v lehote Siestich mesiacov, uplatituje sa postup stanoveny v clanku 90 rdmcovej
dohody. Zalezitost’ sa povazuje za postupenu Spolocnému vyboru podla ¢lanku 90 ods. 1 ramcove;j

dohody do konca tohto obdobia.
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KAPITOLA 4

POSTUP DOHLADU

CLANOK 86

Vseobecny dohl'ad

1. S cielom zabezpecit' jednotny dohl'ad nad uplatiovanim tejto dohody Eurdpska komisia
a vnutrostatne organy pridruzenych Statov spolupracuju, vymienaja si informacie a vedi vzajomné

konzultacie o otazkach politiky dohl'adu a jednotlivych pripadoch.

2. Dohlad nad uplatiiovanim tejto dohody vykonavaju pridruzené zmluvné strany spolo¢ne

v ramci Spolo¢ného vyboru. Ak Eurdpska komisia alebo vnutroStatne organy pridruzeného statu
zistia pripad neuplatiiovania alebo nespravneho uplatiiovania, predlozia ho Spolo¢nému vyboru

s cielom n4jst’ prijatelné rieSenie. Ak sa rieSenie nendjde, uplatiiuje sa postup stanoveny v ¢lanku

90 ramcovej dohody.
3. Prislu$né organy pridruZenych zmluvnych stran moZu prijimat’ a preskimavat’ staznosti

tykajlce sa uplatiiovania tejto dohody. Bezodkladne po prijati takychto st'aznosti o tom informujt

druhu pridruZzenti zmluvnt stranu.
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CLANOK 87
Dohrlad v konkrétnych sektoroch

1. Ak pravne akty EU uvedené v prilohach udel’uju Eurépskej komisii pravomoci vratane
rozhodovacich alebo vykonnych pravomoci vo vztahu k prislu$nym organom &lenskych statov EU,
hospodarskym subjektom alebo fyzickym osobam, Eurdpska komisia ma mutatis mutandis rovnaké
pravomoci vo vztahu k pridruzenym S§tatom a ich fyzickym a pravnickym osobam. V protokoloch

sa mOzu stanovit’ osobitné ustanovenia.

2. Naucely plnenia svojich tloh v sulade s odsekom 1 m6ze Eurdpska komisia poziadat’
prislusné organy pridruzenych Statov a dotknuté fyzické a pravnické osoby o akékol'vek informéacie,

ktoré povazuje za potrebné.

CLANOK 88

Spolupraca s prisluSnymi orgdnmi

¢lenskych statov EU a s intitciami EU

Pridruzeny §tat sa moze pri plneni svojich povinnosti, pokial’ ide o vykonavanie a i¢inné
uplatiiovanie tejto dohody, opierat’ o spolupracu jedného alebo viacerych &lenskych statov EU alebo
intitacii EU. V takychto pripadoch pridruzeny $tat vypracuje opatrenia, v ktorych sa stanovia
podrobnosti takejto spoluprace a informuje o tom Eurdpsku komisiu v ramcei Spolo¢ného vyboru.

Takymito opatreniami nie st Ziadnym spésobom dotknuté pravomoci Europskej komisie.
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KAPITOLA 5

UROVNAVANIE SPOROV A SUDNE PRESKUMANIE

CLANOK 89
Zésada vylucnosti

Pridruzené zmluvné strany nepredlozia spor tykajuci sa vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody
alebo pravnych aktov EU uvedenych v tejto dohode v ramci Ziadneho iného spésobu urovnania

okrem tych, ktoré su stanovené v tejto dohode.

CLANOK 90
Urovnavanie sporov medzi pridruZenymi zmluvnymi stranami

1.  V pripade tazkosti pridruzené¢ zmluvné strany navzdjom konzultuju a usiluji sa o u¢inné
fungovanie tejto dohody a rieSenie akéhokol'vek problému prostrednictvom konstruktivneho
dialégu. V pripade sporu tykajuceho sa vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody alebo pravneho
aktu EU uvedeného v tejto dohode méze zmluvna strana EU alebo pridruzeny $tat pisomne
predlozit vec Spoloénému vyboru. Zmluvna strana EU alebo pridruzeny $tat, ktory ma v tmysle

postupit’ zalezitost’ Spolocnému vyboru podl'a tohto odseku, o tom vopred informuje druhti

zmluvnu stranu.
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2. Ak zmluvna strana EU alebo pridruzeny $tat postipia zaleZitost Spoloénému vyboru,
Spolo¢ny vybor zasadne ¢o najskor v lehote dvoch mesiacov od jej postupenia. Spolo¢nému vyboru
sa poskytnu vSetky relevantné informacie, ktoré umoznia podrobné preskimanie situdcie. Spolo¢ny
vybor preskiima vSetky moznosti na ndjdenie rieSenia v sulade s touto dohodou a méze prijat’

akékol'vek rozhodnutie, ktoré moze byt uzito¢né na tento ucel.

3. Ak Spolo¢ny vybor nie je schopny ngjst’ rieSenie t'azkosti uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
v lehote Siestich mesiacov od datumu prvého zasadnutia v sulade s tymto ¢lankom, ktorakol'vek
pridruZena zmluvna strana moze vec predlozit’ Sidnemu dvoru EU. Sudny dvor EU vyklada
ustanovenia uvedené v ¢lanku 85 ods. 1 a 2 ramcovej dohody, pokial’ ide o ich vykonavanie a
uplatiiovanie. Ak pridruzena zmluvna strana zvaZuje postipenie veci Sidnemu dvoru EU v stlade
s tymto odsekom, bezodkladne to pisomne ozndmi druhej pridruZenej zmluvnej strane a poskytne

jej vSetky relevantné informécie.

4.  Pridruzené $taty maju rovnaké prava ako ¢lenské staty EU a intitacie EU a podliehaju

rovnakym postupom pred Sudnym dvorom EU.

5. PridruZzené zmluvné strany sa navzdjom radia v ramci Spolo¢ného vyboru a urovnaji svoj
spor s cielom zabezpe¢it' vykonanie rozsudku Studneho dvora EU zo strany zmluvnej strany EU
alebo pridruzeného $tatu do 12 mesiacov od datumu rozsudku Sudneho dvora EU. Na tento uéel sa
Spolo¢nému vyboru poskytnu vsetky relevantné informacie, ktoré umoznia podrobné preskimanie

situacie.
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6. Ak Spolocny vybor nevyriesi spor, mdze prijat’ rozhodnutie o kompenzaénych opatreniach
v suvislosti s udajnym nespravnym uplatiiovanim tejto dohody s cielom napravit’ pripadné

nerovnovahy. Toto rozhodnutie sa prijme do 12 mesiacov od datumu rozsudku Studneho dvora EU.

7. Ak Spolocny vybor neprijal rozhodnutie o0 kompenzacnych opatreniach uvedenych v odseku
6, pridruzena zmluvna strana, ktora tvrdi, Ze sa tdto dohoda nespravne uplatiuje, moze prijat
kompenzacné opatrenia na napravu moznej nerovnovahy. Rozsah a trvanie tychto kompenzaénych
opatreni sa obmedzuju na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na napravu situacie a spdsobenie ¢o

najmensieho narusenia fungovania tejto dohody.

8.  Pridruzend zmluvna strana dotknutd kompenza¢nymi opatreniami uvedenymi v odseku 7
moze predlozit’ svoje pripomienky Spolo¢nému vyboru na tcely rozhodnutia o primeranosti tychto
kompenzacnych opatreni. Ak Spolo¢ny vybor nie je schopny prijat’ rozhodnutie v lehote troch
mesiacov od predlozenia tejto zalezitosti, ktorakol'vek pridruzena zmluvna strana moze predlozit’
otazku primeranosti tychto kompenzaénych opatreni na rozhodcovské konanie v sulade s ramcovym
protokolom €. 6. V rozhodcovskom konani sa nesmie riesit’ ziadna otazka tykajuca sa vykladu tejto
dohody, ako sa uvadza v odseku 3. Rozhodnutie rozhodcovského tribundlu je pre pridruzené

zmluvné strany zavazné.
Ak boli prijaté kompenzacné opatrenia podl'a odseku 6 alebo 7, zostavaju prava fyzickych os6b

vyplyvajuce z tejto dohody k datumu nadobudnutia platnosti tychto kompenzaénych opatreni

zachované, rovnako ako stvisiace zavazky vyplyvajuce z tejto dohody.
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CLANOK 91

Studne preskimanie

1.  Akékol'vek preskimanie zakonnosti pravnych aktov EU prijatych inititGciami, organmi,
tiradmi alebo agentirami EU v rozsahu pdsobnosti tejto dohody patri do vyluénej pravomoci

Stdneho dvora EU.

2. Pravne akty EU uvedené v odseku 1, ktoré st uréené pridruzenému $tatu alebo fyzickej alebo
pravnickej osobe s domicilom alebo sidlom v pridruzenom S§tate, podliehaju preskimaniu Sudneho

dvora EU. Toto preskiimanie sa vykona v stlade s ¢lankom 263 ZFEU.

3. Bez ohl'adu na uplynutie lehoty stanovenej v ¢lanku 263 $iestom odseku ZFEU sa pridruzeny
Stat, ako aj kazda fyzicka alebo pravnicka osoba s domicilom alebo sidlom na jeho tizemi moze

v konani, v ktorom ide o v§eobecne zadvizny akt prijaty institiiciou, orgdnom, uradom alebo
agentirou EU, odvolavat’ na dovody uvedené v &lanku 263 druhom odseku ZFEU s cielom

dovolavat’ sa neuplatnitelnosti tohto aktu pred Stidnym dvorom EU.

CLANOK 92
Zaloba pre neéinnost’
1. PridruZeny $tat, ako aj akékol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord méa domicil alebo je
usadend na jeho izemi, sa mdze obratit’ na Stdny dvor EU so staznostou, Ze inititlcia, organ, Urad

alebo agenttira EU v rozpore s touto dohodou neadresovala tejto fyzickej alebo pravnickej osobe

urcity akt, iny neZ odporucanie alebo stanovisko.
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2. Zaloba pre nekonanie uvedend v odseku 1 je pripustna len vtedy, ak boli ingtittcia, organ,
tirad alebo agenttra EU predtym vyzvané, aby konali. Ak dotknut4 institicia, organ, urad alebo
agentra EU do dvoch mesiacov od tejto vyzvy nevyjadria svoje stanovisko, Zalobu mozno podat’

v lehote d’al$ich dvoch mesiacov.

CLANOK 93
Odvolanie v pripade mimozavéazkovej zodpovednosti

V pripadoch mimozavizkovej zodpovednosti a v stilade s touto dohodou moéze pridruzeny Stat, ako
aj fyzické alebo pravnické osoby s domicilom alebo sidlom na jeho tzemi predloZit’ vec Sidnemu
dvoru EU s ciel'om ziskat’ nahradu $kody spdsobenej ¢innost’ou institucii, organov, iradov alebo

agenttr EU alebo ich tradnikmi alebo ostatnymi zamestnancami pri vykone ich povinnosti.
CLANOK 94
Navrh na zacatie prejudicialneho konania
1. Ak v konani pred sidnym organom pridruZeného Statu vznikne otazka tykajuca sa vykladu
tejto dohody alebo platnosti aktu prijatého institaciami, organmi, uradmi alebo agentarami EU

v rozsahu pdsobnosti tejto dohody, tento sudny organ pridruZzeného Statu moze poziadat’ Sudny dvor

EU o prejudicidlne rozhodnutie.
2. Ak sa takato otdzka polozi v pridruZzenom State v konani pred suidnym organom, proti

rozhodnutiu ktorého podla vnutrostatneho prava tohto pridruZzeného Statu nie je pripustny opravny

prostriedok, tento siidny organ pridruzeného $tatu sa musi obrétit' na Stidny dvor EU.
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3. PridruZeny $tat ma pravo predlozit’ Sidnemu dvoru EU vyjadrenia alebo pisomné
pripomienky v pripadoch, ked’ sudny organ v ¢lenskom $tate EU poziadal o prejudicialne
rozhodnutie v suvislosti s touto dohodou, alebo ak tak urobil sudny organ v pridruzenom S$tate
v pripade uvedenom v odseku 1.

CLANOK 95

Rozhodné pravo pre konanie pred Stidnym dvorom EU

Ak sa na Stdny dvor EU poda Zaloba podl'a ¢lankov 90 aZ 94 ramcovej dohody, postup
uplatnitelny na Sudny dvor EU je rovnaky ako postup stanoveny v prave EU, pokial’ ide o podobné
zaloby zalozené na ZFEU.,

CLANOK 96

Rozsudky Sudneho dvora EU

1.  Rozsudky Stidneho dvora EU vydané na zaklade tejto dohody st zavizné.
2. InStitacia, organ, Grad alebo agenttra EU, ktorych akt bol vyhlaseny za neplatny alebo

ktorych ne€innost’ bola vyhlasena za odporujtcu tejto dohode, su povinné prijat’ potrebné opatrenia

na dosiahnutie suladu s rozsudkom Stdneho dvora EU.
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KAPITOLA 6

OCHRANNE OPATRENIA A VYSSIA MOC

CLANOK 97

Ochranné opatrenia

1.V pripade vaznych hospodérskych, spolocenskych alebo environmentalnych t'azkosti
odvetvovej alebo regiondlnej povahy, ktoré si spésobené uplatiiovanim tejto dohody a ktoré
pravdepodobne budu pretrvavat’, moze pridruZzend zmluvna strana jednostranne prijat’ vhodné

ochranné opatrenia za podmienok a v sulade s postupmi stanovenymi v tomto ¢lanku.

2. Rozsah a dlzka trvania ochrannych opatreni uvedenych v odseku 1sa obmedzi iba na to, o je
nevyhnutne potrebné na napravu situdcie. Uprednostiiuju sa opatrenia, ktoré ¢o najmenej narusia

fungovanie tejto dohody.
3. Ak pridruZena zmluvna strana zvaZzuje prijatie ochrannych opatreni uvedenych v odseku 1,
bezodkladne to pisomne oznami druhej pridruzenej zmluvnej strane a poskytne jej vietky

relevantné informacie.

4.  Pridruzené zmluvné strany sa bezodkladne navzajom poradia v rdmci Spolo¢ného vyboru

s cielom n4jst’ prijateI'né rieSenie.
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5. Prislusnd pridruZzend zmluvnd strana nesmie prijat’ ochranné opatrenia uvedené v odseku 1
pred uplynutim jedného mesiaca odo dila ozndmenia stanoveného v odseku 3, pokial’ sa predtym
neukoncil konzultacny postup v rdmci Spolo¢ného vyboru. Ak si vynimoc¢né pripady vyzaduju
okamzité kroky, ktoré brania predchadzajucej konzultacii, prislusna pridruzena zmluvna strana
moze bezodkladne a pod podmienkou urychleného predlozenia odovodneného oznamenia
Spolo¢nému vyboru prijat’ také nidzové ochranné opatrenia, ktoré st nevyhnutne potrebné na

napravu situacie.

6.  Prislusnd pridruzend zmluvna strana bezodkladne oznami prijaté ochranné opatrenia

Spolo¢nému vyboru a poskytne mu vsetky prislusné informacie.

7. Prijaté ochranné opatrenia st predmetom konzultacii v ramci Spolo¢ného vyboru kazdé tri
mesiace odo diia ich prijatia s cielom ich mozného zrusenia pred datumom uplynutia ich platnosti
alebo mozného obmedzenia ich rozsahu posobnosti. Kazda pridruzend zmluvna strana moze

poziadat’ Spolo¢ny vybor o preskimanie alebo zruSenie tychto ochrannych opatreni.

8. Ak ochranné opatrenie prijaté pridruzenou zmluvnou stranou vytvara nerovnovahu medzi
pravami a povinnost'ami podl'a tejto dohody, druha pridruzend zmluvna strana moze prijat’ také
primerané vyrovnavacie opatrenia, ktoré s nevyhnutne potrebné na napravu nerovnovahy.

Prednost’ majl opatrenia, ktoré ¢o najmenej narusia fungovanie tejto dohody.
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9.  Ktordkol'vek pridruzena zmluvna strana moze kedykol'vek poziadat’ Spolo¢ny vybor, aby
rozhodol o primeranosti ochrannych opatreni uvedenych v odseku 1, nidzovych ochrannych
opatreni uvedenych v odseku 5 alebo vyrovnéavacich opatreni uvedenych v odseku 8. Ak Spolo¢ny
vybor nie je schopny prijat’ rozhodnutie v lehote troch mesiacov od jej predlozenia, ktorakol'vek
pridruzena zmluvna strana moze predlozit’ otdzku primeranosti tychto opatreni na rozhodcovskeé
konanie v stlade s ramcovym protokolom €. 6. V rozhodcovskom konani sa nesmie riesit’ Ziadna
otazka tykajuca sa vykladu tejto dohody. Rozhodnutie rozhodcovského tribunalu je pre strany sporu

Zavazne.

CLANOK 98

Vyssia moc

1.V pripade teroristického itoku alebo prirodnej katastrofy alebo katastrofy spdsobenej 'udskou
¢innost'ou, ktord postihuje pridruzeni zmluvnu stranu, moze tato pridruzena zmluvna strana
okamzite a jednostranne prijat’ vhodné ochranné opatrenia za podmienok a v sulade s postupmi
stanovenymi v tomto ¢lanku.
2. Rozsah a dizka trvania ochrannych opatreni uvedenych v odseku 1 sa obmedzi iba na to, ¢o je
nevyhnutne potrebné na napravu situacie. Prednost’ maju opatrenia, ktoré¢ o najmenej narusia

fungovanie tejto dohody.

3. Prislus$nd pridruZena zmluvna strana bezodkladne oznami prijaté ochranné opatrenia

Spolo¢nému vyboru a poskytne mu vSetky prislusné informacie.
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4.  Prijaté ochranné opatrenia st predmetom konzultacii v rdmci Spolo¢ného vyboru kazdé tri
mesiace odo dila ich prijatia s ciel'om ich mozného zruSenia pred ddtumom uplynutia ich platnosti
alebo mozného obmedzenia ich rozsahu posobnosti. Kazda pridruzend zmluvna strana moze

kedykol'vek poziadat’ Spolo¢ny vybor o preskiimanie alebo zruSenie tychto ochrannych opatreni.

5. Ak ochranné opatrenie prijaté pridruzenou zmluvnou stranou vytvara nerovnovahu medzi
pravami a povinnost’ami podl'a tejto dohody, druha pridruzend zmluvna strana méze prijat’ také
primerané vyrovnavacie opatrenia, ktoré su nevyhnutne potrebné na napravu nerovnovahy.

Prednost’ maju opatrenia, ktoré ¢o najmenej narusia fungovanie tejto dohody.

6.  Kazda pridruzena zmluvna strana moze poziadat’ Spolo¢ny vybor, aby rozhodol

o primeranosti opatreni uvedenych v odseku 1 alebo 5. Ak Spolo¢ny vybor nie je schopny prijat’
rozhodnutie v lehote troch mesiacov od jej predloZenia, ktorakol'vek pridruzena zmluvna strana
mdze predlozit’ otdzku primeranosti tychto opatreni na rozhodcovské konanie v sulade s rimcovym
protokolom ¢. 6. V rozhodcovskom konani sa nesmie riesit’ ziadna otazka tykajica sa vykladu tejto

dohody. Rozhodnutie rozhodcovského tribunélu je pre strany sporu zavéazné.
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CLANOK 99

Rozhodnutia, ktorymi sa ukladaji pefiazné povinnosti

1. Rozhodnutia prijaté Eurépskou komisiou podl'a tejto dohody, ktorymi sa ukladaji penazné
povinnosti inym osobam ako §tatom, st vykonatel'né. To isté plati pre rozsudky Sadneho dvora EU,
ktorymi sa ukladaju takéto peniazné povinnosti podl'a metdd urovnavania sporov stanovenych

v tejto dohode.

2. Nuteny vykon sa riadi platnymi predpismi ob¢ianskeho prava procesného toho $tatu, na
ktorého izemi sa uskutociiuje. Prikaz na ntiteny vykon rozhodnutia k tomuto rozhodnutiu bez
dal$ich formalit, s vynimkou overenia jeho pravosti, pripoja organy, ktoré na tento ucel poveria
vlady ¢&lenskych $tatov EU a kazdého pridruzeného §tatu a o ktorom sa pridruzené zmluvné strany

navzajom informuju.

3. Po splneni formalnych nalezitosti uvedenych v odseku 2 na Ziadost’ dotknutej strany moze
tato dotknuta strana pristupit’ k vykonu tym, ze predlozi vec priamo prislusnému organu v sulade

s pravnym poriadkom S$tatu, na ktorého izemi sa ma ntiteny vykon realizovat’. Nuteny vykon
rozhodnutia moZno zastavit’ len rozhodnutim Sudneho dvora EU. Pravomoc, pokial’ ide o staznosti,

Ze nuteny vykon urc¢itého rozhodnutia bol neregularny, v§ak maju siidy dotknutych Statov.
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CAST VIII

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

CLANOK 100
Vykonavanie
Pridruzené zmluvné strany prijmu vSetky vSeobecné alebo osobitné opatrenia potrebné na splnenie
svojich povinnosti podla tejto dohody, prisluinych protokolov a pravnych aktov EU uvedenych
v tejto dohode a neprijmu ziadne opatrenia, ktoré by mohli ohrozit’ dosiahnutie ich cielov.
CLANOK 101

Uprava vlastnictva majetku

Touto dohodou nie st v Ziadnom pripade dotknuté pravidla pridruZzenych zmluvnych stran, ktorymi

sa spravuje Uprava vlastnictva majetku.
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CLANOK 102

Vynimky z dovodu bezpecnosti

Ziadne ustanovenie tejto dohody nebrani pridruZenej zmluvnej strane prijat’ opatrenia, ktoré:

a) st nevyhnutné na zabranenie zverejneniu informacii v rozpore s jej zakladnymi

bezpecnostnymi zaujmami;

b)  stvisia s vyrobou alebo obchodom v oblasti zbrani, municie a vojnového materialu alebo
vyrobkov nevyhnutnych na obranné tcely alebo vyskumom, vyvojom a vyrobou, ktora je
nevyhnutna na obranné ucely, pod podmienkou, Ze tieto opatrenia nenarusia podmienky

hospodarskej sit'aze tykajlice sa vyrobkov, ktoré nie st ur¢ené na Specificky vojenské ucely;

c)  suvisia so Stiepnymi a termonuklearnymi materialmi alebo materialmi, ktoré sluzia na ich

vyrobu,

d) st nevyhnutné na zaistenie bezpecnosti pridruzenej zmluvnej strany v pripade vaznych
vnutornych problémov nepriaznivo vplyvajiacich na udrziavanie verejného poriadku, v Case
vojny alebo velkého medzinarodného napitia vytvarajiiceho hrozbu vojny, resp. st potrebné
na splnenie si povinnosti prijatych v ramci Charty Organizacie Spojenych narodov na ucely

udrzania mieru a medzinarodnej bezpecnosti.
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CLANOK 103
Restriktivne opatrenia EU

Pridruzené zmluvné Staty prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby prava a povinnosti
vyplyvajlce z tejto dohody v ramci ich jurisdikcie ziadnym spdsobom neumoznovali ani
nepovol'ovali obchadzanie restriktivnych opatreni EU prijatych podla &lanku 29 Zmluvy o EU

a ¢lanku 215 ZFEU.

CLANOK 104

Uzemnd posobnost’

1.  Ramcové dohoda a ramcové protokoly sa vzt'ahuji na uzemia, na ktoré sa vztahuje Zmluva o
EU a ZFEU, za podmienok stanovenych v tychto zmluvéch, a na prislusné uzemia Andorry a San

Marina.

2. Protokol kazdého pridruZzeného §tatu sa vzt'ahuje na tzemia, na ktoré sa vztahuje Zmluva o
EU a ZFEU, za podmienok stanovenych v tychto zmluvéch, a na izemie dotknutého pridruzeného

Statu.
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CLANOK 105
Buduce pristapenie k EU
1.  EU oznami pridruzenym $tatom kazda nov Ziadost tretej krajiny o pristapenie k EU. Vybor
pre pridruZzenie preskiima vsetky G¢inky pristapenia tretej krajiny k EU na tiito dohodu pred

datumom takéhoto pristupenia.

2. Zmluvné strany v potrebnom rozsahu pred nadobudnutim platnosti dohody o pristipenti tretej

krajiny k EU zmenia tito dohodu v stlade so svojimi prislu§nymi vntitornymi postupmi.
3. Tato dohoda sa uplatiiuje vo vztahu ku ktorémukol'vek novému ¢lenskému $tatu EU odo diia
pristipenia tohto nového &lenského $tatu k EU.
CLANOK 106

Zmena ramcovej dohody
Kazda zmluvna strana moZe ostatnym zmluvnym strandm predlozit’ navrhy na zmenu ramcove;j
dohody. O navrhoch na zmenu ramcovej dohody zmluvné strany rokujii v ramci Vyboru pre
pridruzenie. Ak sa zmluvné strany dohodni na zmene ramcovej dohody, zmluvné strany ju podpisu

a prijmu a nadobudne platnost’ po oznameni vSetkych zmluvnych stran o ukoncent ich prislusnych

vnutornych postupov a po uloZeni ratifikacnych listin.
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CLANOK 107

Zmena ramcovych protokolov

Kazda zmluvna strana moze ostatnym zmluvnym stranam predlozit’ navrhy na zmenu ramcového
protokolu. O navrhoch na zmenu ramcového protokolu zmluvné strany rokuji v ramci Vyboru pre
pridruzenie. Ak sa zmluvné strany dohodnt na zmene rdmcového protokolu, zmluvné strany ju
podpisu a prijmu a zmena nadobudne platnost’ po oznameni vSetkych zmluvnych stran o ukonceni

ich prislusnych vnutornych postupov a po ulozeni ratifika¢nych listin.

CLANOK 108

Zmena protokolov pridruzenych statov

Zmluvna strana EU alebo dotknuty pridruzeny §tat mozu predlozit’ navrhy na zmenu prislusného
protokolu pridruzeného §tatu. O navrhoch na zmenu protokolu pridruzeného $tatu zmluvné strany
rokuju v ramci Vyboru pre pridruzenie. Ked’ sa pridruzené zmluvné strany dohodnt na zmene
prislusného protokolu pridruzeného Statu, Spolo¢ny vybor tiito zmenu prijme prostrednictvom
rozhodnutia. Ak sa v stlade s ¢lankom 77 ods. 2 v protokole pridruZeného Statu stanovuje, ze
zmena protokolu pridruzeného Statu vo svojom celku alebo s¢asti méze nadobudnut’ platnost’ az po
ukonceni vlastnych vnutornych postupov pridruzenej zmluvnej strany, rozhodnutie Spolo¢ného
vyboru nadobuda platnost’ az po oznameni pridruZenych zmluvnych strdn o ukonceni ich

prisluSnych vnutornych postupov.
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CLANOK 109
Protokoly a prilohy

Ramcové protokoly, protokoly pridruzenych Statov, prilohy a v nich uvedené akty upravené na

ucely tejto dohody tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto dohody a maji rovnakd pravnu silu.

CLANOK 110
Existujuce dohody

1. Pokial nie je v tejto dohode, a najma v ramcovom protokole 2 a v protokoloch pridruzenych
Statov stanovené inak, uplatiiovanie tejto dohody mé prednost’ pred existujiicimi dvojstrannymi
dohodami, ktoré zavizuju EU na jednej strane a jeden z pridruzenych §tatov na strane druhej,

pokial’ sa rovnaky predmet Gpravy riadi touto dohodou.

2. Pokial nie je v tejto dohode stanovené inak, ak sa v nej Gplne alebo Ciasto¢ne odkazuje na
existujtice dvojstranné dohody, ktoré zavizuju EU na jednej strane a jeden z pridruZenych $tatov na
strane druhej, alebo st do nej zaclenené, rozumeju sa nimi aj ich zmeny a dohody, ktoré ich
nahradzaju a ktoré nadobudli platnost’ pre obe pridruZzené zmluvné strany v dei nadobudnutia

platnosti tejto dohody alebo po tomto dni.
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CLANOK 111

Jazyky

1.  Tato dohoda sa vyhotovuje v jedinom originali v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom,
estonskom, finskom, franciizskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, irskom, litovskom,
loty$skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, Spanielskom, Svédskom, talianskom a katalanskom jazyku, pricom kazdé znenie je

rovnako autentické.

2. Texty pravnych aktov EU, na ktoré sa odkazuje v tejto dohode, st rovnako autentické

v anglickom, bulharskom, ¢eskom, danskom, estonskom, finskom, franciizskom, gréckom,
holandskom, chorvétskom, irskom, litovskom, loty§skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom,
pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom

a talianskom jazyku v zneni uverejnenom v Uradnom vestniku Eurépskej vinie a tieto pravne akty

EU budu na téely ich overenia vypracované v katalanskom jazyku.
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CLANOK 112

Nadobudnutie platnosti, predbezné vykonéavanie a ukoncenie platnosti

1.  Zmluvné strany ratifikuju, uzavra alebo schvalia tito dohodu v stilade so svojimi prisluSnymi
ustavnymi alebo instituciondlnymi poziadavkami. Tato dohoda nadobuda platnost’ medzi
zmluvnymi stranami prvym diiom druhé¢ho mesiaca nasledujuceho po poslednom oznameni

o uloZeni ratifikacnych listin, listin o uzavreti alebo schvaleni na Generalnom sekretariate Rady

Eurdpskej tnie, ktory plni funkciu depozitara tejto dohody.

2. Do ukoncenia ratifika¢nych, uzatvaracich alebo schvalovacich postupov uvedenych v odseku
1 mézu zmluvné strany predbezne vykondavat’ tiito dohodu Uplne alebo €iastocne od prvého dia
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom zmluvna strana ulozila svoje listiny o ratifikécii,
uzavreti alebo schvéleni u generalneho tajomnika Rady Eurdpskej unie, pokial’ ind zmluvna strana

neoznami, Ze by sa takéto predbezné vykonavanie nemalo uskutocnit’.

3. Ak nie st splnené podmienky na predbezné vykonévanie medzi zmluvnymi stranami v sulade
s odsekom 2, tato dohoda sa moze vykonavat' tplne alebo ¢iastoéne medzi zmluvnou stranou EU

a jednym z pridruzenych Statov od prvého dia druhého mesiaca nasledujuceho po mesiaci,

v ktorom zmluvna strana EU alebo dotknuty pridruzeny §tat ulozili svoje listiny o ratifikacii,
uzavreti alebo schvaleni u generalneho tajomnika Rady Eurdpskej unie, pokial’ zmluvna strana EU
alebo dotknuty pridruzeny Stat neoznami, ze by sa takéto predbezné vykonavanie nemalo
uskutoc¢nit’. Pocas obdobia uplatiiovania tejto dohody podla tohto odseku sa odkazy na Vybor pre
pridruZenie v ¢lankoch 75, 105, 106 a 107 rdmcovej dohody chdpu ako odkazy na Spolo¢ny vybor.
Pocas toho istého obdobia Spolo¢ny vybor rozhoduje o akychkol'vek technickych Gpravach tejto

dohody potrebnych na zabezpecenie jej riadneho fungovania.
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4.  Pridruzena zmluvna strana moze tito dohodu vypovedat’ pisomnym oznamenim svojho
rozhodnutia vypovedat’ tito dohodu druhej pridruzenej zmluvnej strane. Dohoda sa prestane
uplatiiovat’ medzi prislusSnymi pridruzenymi zmluvnymi stranami Sest’ mesiacov po prijati takéhoto

oznamenia, a to za podmienok stanovenych v odseku 5.

5. Tato dohoda sa nad’alej uplatiiuje medzi zmluvnou stranou EU a zostavajicim pridruzenym
Statom, ak vypovedanim tejto dohody jednym z pridruzenych $tatov nie su dotknuté zmluvné

strany.

6. Ak sa tato dohoda prestane uplatiiovat’, prava a povinnosti, ktoré jednotlivei a hospodarske
subjekty uz nadobudli na zéklade tejto dohody, zostavaju zachované. Zmluvna strana EU

a dotknuty pridruzeny §tat po vzédjomnej dohode rozhodnt, aké opatrenia sa maji prijat’ v stvislosti
s pravami alebo povinnost’ami v procese nadobiidania. Tymto odsekom nie su dotknuté osobitné

ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku 90 ramcovej dohody.

EU/AD/SM/sk 99



7. Odo dna, od ktorého sa tato dohoda predbezne vykonéava podl'a odseku 2 alebo sa zacne
uplatiiovat’ medzi zmluvnou stranou EU a dotknutym pridruZzenym $tatom podl'a odseku 3, odkazy
na ,,datum nadobudnutia platnosti tejto dohody* alebo na ,,nadobudnutie platnosti tejto dohody* v
tejto dohode sa povazuju za odkazy na datum, od ktorého sa tato dohoda predbezne vykonéva podl'a
odseku 2 alebo od ktorého sa tato dohoda uplatiiuje medzi zmluvnou stranou EU

a dotknutym pridruzenym Statom podla odseku 3.

NA DOKAZ TOHO dolupodpisani splnomocneni zastupcovia, naleZite na tento tiéel opravneni,

podpisali tito dohodu.

V...dna...

Za Europsku uniu,

Za Belgické kralovstvo,

Za Bulharsku republiku,

Za Cesku republiku,

Za Danske kral'ovstvo,

Za Nemecku spolkovu republiku,

Za Estonsku republiku,

Za frsko,
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Za Helénsku republiku,

Za Spanielske kralovstvo,

Za Francuzsku republiku,

Za Chorvatsku republiku,

Za Taliansku republiku,

Za Cypersku republiku,

Za LotySsku republiku,

Za Litovsku republiku,

Za Luxemburské velkovojvodstvo,

Za Mad’arsko,

Za Maltsku republiku,

Za Holandské kral'ovstvo,

Za Rakusku republiku,

Za Pol'sku republiku,
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Za Portugalsku republiku,

Za Rumunsko,

Za Slovinsku republiku,

Za Slovensku republiku,

Za Finsku republiku,

Za Svédske kralovstvo,

Za Andorrské kniezatstvo,

Za Sanmarinsku republiku,
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RAMCOVY PROTOKOL &. 1
O HORIZONTALNYCH UPRAVACH
CLANOK 1
Uplatiovanie pravnych aktov EU a osobitné upravy

Ustanovenia pravnych aktov EU uvedenych v protokoloch pridruZzenych §tatov sa uplatiiuju
v stlade s dohodou a tymto ramcovym protokolom, pokial’ sa v prislusnom protokole pridruzeného
§tatu nestanovuje inak. Osobitné Gpravy potrebné pre pravne akty EU su stanovené v prilohe
k protokolu pridruzeného $tatu, v ktorej je dotknuty pravny akt EU uvedeny.

CLANOK 2

Odovodnenia pravnych aktov EU

Odovodnenia pravnych aktov EU uvedenych v zoznamoch nie st upravené na téely tejto dohody.

Odovodnenia maji vyznam v rozsahu potrebnom pre spravny vyklad a uplatiiovanie tychto

pravnych aktov EU v rozsahu ramca tejto dohody.
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CLANOK 3

Prechodné opatrenia

1. Ak sa v prilohe k protokolu pridruzeného Statu odkazuje na tento ¢lanok v suvislosti

s pravnym aktom EU, uplatiiuju sa odseky 2 aZ 5 tohto &lanku.

2. Povinnost’ dotknutého pridruzeného §tatu vykonavat’ a uplatiiovat’ pravny akt EU sa

pozastavuje do konca obdobia uvedeného v prislusnej prilohe.

3. Dotknuty pridruzeny $tat méze kedykol'vek pocas obdobia uvedeného v odseku 2 oznamit’
Spolo¢nému vyboru svoj zamer vykonat' pravny akt EU pred uplynutim takéhoto obdobia. V takom
pripade pridruzeny $tat uvedie datum, od ktorého zamysl'a uplatnit’ tento pravny akt EU. Spolo¢ny

vybor prijme rozhodnutie o zmene prislusnej prilohy.

4.  Uplatiovanie pravneho aktu EU medzi EU a dotknutym pridruZzenym §tatom sa pozastavuje

do skorSieho z tychto datumov:

a)  prvy den po skonceni lehoty uvedenej v odseku 2, alebo

b)  datum uvedeny v odseku 3.

5. Pocas pozastavenia uvedeného v odseku 2 sa vztahy medzi EU a dotknutym pridruzenym

$tatom v zaleZitostiach, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti pravneho aktu EU, riadia osobitnymi

ustanoveniami prislusnej prilohy.
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CLANOK 4

Opatrenia bez ¢asového obdobia uvedeného v prilohe

1. Ak sa v prilohe k protokolu pridruzené¢ho Statu odkazuje na tento ¢lanok v suvislosti

s pravnym aktom EU, uplatiiuju sa odseky 2 aZ 6 tohto &lanku.

2. Povinnost’ dotknutého pridruzeného §tatu vykonavat’ a uplatiiovat’ pravny akt EU sa

pozastavuje.

3. Dotknuty pridruzeny §tat méze kedykol'vek oznamit’ Spolo¢nému vyboru svoj zdmer vykonat’
pravny akt EU. V takom pripade pridruZzeny $tat uvedie datum, od ktorého zamy3la uplatnit’ tento

pravny akt EU. Spoloény vybor prijme rozhodnutie o zmene prislusnej prilohy.

4.  Spolo¢ny vybor preskiima pozastavenie podl'a v odseku 2 kedykol'vek a najneskor kazdych
pat’ rokov na zéklade potreby reagovat’ na vyvoj na trhu, ako aj akékol'vek iné osobitné kritéria,
ktoré mozu byt stanovené v prislusnej prilohe. Na zaklade takéhoto preskimania méze Spolo¢ny
vybor rozhodnut’ o zmene prislu$nej prilohy s ciel'om stanovit’ lehotu na vykonanie a uplatiovanie
pravneho aktu EU dotknutym pridruzenym $tatom. Tymto nie je dotknuty &lanok 90 ramcovej

dohody, ktory sa uplatiiuje, ak je to potrebné na obnovenie integrity a homogenity vnutorného trhu.
5. Uplatiiovanie pravneho aktu EU medzi EU a dotknutym pridruZenym $tatom sa pozastavuje

do dita nadobudnutia platnosti rozhodnutia Spoloc¢ného vyboru uvedeného v odseku 3 alebo

pripadne do datumu uplynutia lehoty uvedenej v odseku 4.
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6.  Pocas pozastavenia uvedeného v odseku 2 sa vztahy medzi EU a dotknutym pridruZzenym
$tatom v zaleZitostiach, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti pravneho aktu EU, riadia osobitnymi
ustanoveniami prislusnej prilohy.

CLANOK 5

Ustanovenia o vyboroch EU

Postupy, inititucionalne dohody a iné ustanovenia tykajice sa vyborov EU stanovené v pravnych
aktoch EU uvedenych v protokoloch pridruZenych $tatov st stanovené v &lanku 67 a ¢lanku 80
ods. 5, 6 a 7 rdmcovej dohody a v protokoloch pridruzenych $tatov.

CLANOK 6

Stanovenie postupov na prispdsobenie, rozsirenie alebo zmenu pravnych aktov EU

Ak sa v pravnom akte EU uvedenom v protokole pridruzeného tatu stanovuja postupy EU pre jeho

Gipravu, rozsirenie alebo zmenu alebo pre vyvoj novych politik, iniciativ alebo aktov EU, uplatiiuje

sa prislusny rozhodovaci postup stanoveny v ramcovej dohode.
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CLANOK 7

Vymena informacii a postupy oznamovania

1. Ak ma ¢lensky $tat EU predlozit’ informacie Eurdpskej komisii, tieto informacie jej predlozi

aj pridruzeny $tat. To isté plati v pripade, Ze prenos informécii maji vykonavat’ prislusné organy.

2. Ak ma ¢lensky $tat EU predlozit’ informécie jednému alebo viacerym ostatnym ¢lenskym
Statom, predlozi ich aj Eurdpskej komisii. Europska komisia postipi tieto informacie pridruzenym

Statom.

PridruZeny $tat predlozi zodpovedajtice informacie jednému alebo viacerym &lenskym statom EU,
ktoré ich postupia Eurdpskej komisii na distribiiciu vietkym ¢lenskym $tatom EU. To isté plati

v pripade, ze informécie maju predlozit’ prislusné organy.

3.V oblastiach, v ktorych sa z ddvodov naliehavosti vyzaduje vel'mi rychly prenos informacii,

sa uplatnia vhodné odvetvové rieSenia, zabezpecujuce priamu vymenu informacii.

4.  Pokial nie je v tejto dohode stanovené inak, funkcie Europskej komisie v stivislosti
s postupmi overovania, informovania, oznamovania alebo konzultacii a podobnymi zaleZitost'ami sa
vykonavaju mutatis mutandis aj vo vztahu k pridruZenym Statom. Tymto nie su dotknuté ¢lanky 5,

6 a 10 tohto ramcového protokolu.
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5. Europska komisia a Spolo¢ny vybor si vymienaji vSetky informacie tykajuce sa overovania,
informovania, oznamovania alebo konzultacii a podobnych zalezitosti uvedenych v odseku 4.

Kazda otazka, ktora vznikne v tejto suvislosti, sa moze predlozit’ Spoloénému vyboru.

CLANOK 8

Postupy preskimania a podavania sprav

Ak ma Eurdpska komisia alebo ina intitGcia EU podl'a pravneho aktu EU uvedeného v protokole
pridruzeného §tatu vypracovat’ spravu, vyhlasenie alebo iny podobny dokument, ak sa nedohodne
inak, Eurépska komisia alebo in4 ingtiticia EU stuéasne pripravi zodpovedajicu spravu, vyhlasenie
alebo iny podobny dokument vo vztahu k pridruzenym §tatom, pokial’ sa v dohode nestanovuje
inak. Eurépska komisia a pridruzené $taty sa navzajom radia a vymienaju si informacie pocas
pripravy svojich prislusnych sprav, vyhlaseni alebo inych podobnych dokumentov, ktorych kopie sa

zasielaju Spolo¢nému vyboru.

CLANOK 9
Uverejilovanie informacii
1. Ak ma ¢lensky §tat EU v sulade s pravnym aktom EU uvedenym v protokole pridruzeného

Statu uverejnit’ urcité informacie o skuto¢nostiach, postupoch a podobne, prislusné informécie

uverejnia zodpovedajicim sposobom aj pridruZené Staty.
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2. Aksav sulade s pravnym aktom EU uvedenym v protokole pridruzeného $tatu majt
skutoénosti, postupy, spravy a podobne uverejnit v Uradnom vestniku Eurépskej iinie, uverejnia sa

v iom aj prislusné informacie tykajuce sa pridruzenych $tatov.
CLANOK 10
Préava a povinnosti
Prava udelené a povinnosti ulozené &lenskym §tatom EU alebo ich verejnopravnym subjektom,
podnikom alebo fyzickym osobam vo vzajomnom vzt'ahu sa chapu ako prava udelené alebo
povinnosti ulozené pridruzenym zmluvnymi strandm, pri¢om za tieto sa podl'a okolnosti povazuju
aj ich prislusné organy, verejnopravne subjekty, podniky alebo fyzické osoby pridruzenych
zmluvnych stran.
CLANOK 11
Odkazy na uzemia
Vzdy, ked’ pravne akty EU uvedené v protokoloch pridruzenych $tatov odkazuju na izemie

Eurdpskej tnie, Unie, spoloéného trhu alebo vntitorného trhu, tieto odkazy sa na uéely tejto dohody

povazuju za odkazy na tzemia v zmysle ¢lanku 104 rdmcovej dohody.
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CLANOK 12

Odkazy na $tatnych prisluinikov ¢lenskych statov EU

Vzdy, ked pravne akty EU uvedené v protokoloch pridruzenych $tatov odkazujt na $tatnych
prislusnikov ¢lenskych $tatov EU, tieto odkazy sa na uéely tejto dohody povazuju aj za odkazy na

Statnych prisluSnikov pridruzenych Statov.

CLANOK 13

Odkazy na jazyky

Ak pravny akt EU uvedeny v protokole pridruzeného $tatu udeluje ¢lenskym $tatom EU alebo ich
verejnopravnym subjektom, podnikom alebo fyzickym osobam prava alebo uklad4 povinnosti
tykajtice sa pouzivania ktoréhokol'vek z iradnych jazykov EU, zodpovedajtice prava a povinnosti
tykajuce sa pouzivania ktoréhokol'vek z uradnych jazykov zmluvnych stran sa chapu tak, Ze sa
udel'uju alebo ukladaju zmluvnym stranam, ich prisluSnym organom, verejnopravnym subjektom,

podnikom alebo jednotlivcom.
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CLANOK 14
Nadobudnutie u¢innosti a vykonavanie pravnych aktov EU
Ustanovenia o nadobudnuti Géinnosti alebo vykonavani pravnych aktov EU uvedenych
v protokoloch pridruzenych $tatov nie su na ucely dohody relevantné. Lehoty a datumy pre
pridruzené $taty, pokial’ ide o nadobudnutie G¢innosti a vykonavanie pravnych aktov EU, na ktoré
sa odkazuje v protokoloch pridruzenych statov, vyplyvaji z ¢lanku 112 ramcovej dohody, ako aj
z ustanoveni o prechodnej uprave stanovenych v clankoch 3 a 4 tohto ramcového protokolu.
CLANOK 15

Subjekty, ktorym st uréené pravne akty EU

Na tigely tejto dohody ustanovenia o tom, komu je pravny akt EU uréeny, nie st relevantné.
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RAMCOVY PROTOKOL &. 2
O EXISTUJUCICH DOHODACH

Ako sa stanovuje v ¢lanku 110 rdmcovej dohody, zmluvné strany sa dohodli, Ze po nadobudnuti
platnosti tejto dohody sa budi nad’alej uplatiiovat’ tieto existujice dvojstranné dohody zavézujice

EU na jednej strane a pridruzeny $tat na strane druhej:

a)  Dohoda medzi Europskym spolocenstvom a Andorrskym kniezatstvom upravujuca opatrenia
rovnocenné s tymi, ktoré su ustanovené v smernici Rady 2003/48/ES o zdanovani prijmu
z uspor v podobe vyplaty trokov!, podpisana v Bruseli 15. novembra 2004 a jej sprievodné
Memorandum o porozumeni, zmenena Pozmeniujucim protokolom k Dohode medzi
Eurdpskym spolocenstvom a Andorrskym kniezatstvom upravujiicej opatrenia rovnocenné s
tymi, ktoré st ustanovené v smernici Rady 2003/48/ES o zdanovani prijmu z Gspor v podobe
vyplaty Grokov?, podpisanym v Bruseli 12. februara 2016, a Pozmefiujicim protokolom k
Dohode medzi Eurdpskou tniou a Sanmarinskou republikou o automatickej vymene
informadcii o finanénych uctoch na zlepSenie dodrziavania medzinarodnych predpisov v

oblasti dani®, podpisanym v Bruseli 13. oktobra 2025;

1 U.v.EUL 359, 4.12.2004, s. 33.

2 U.v.EUL268,1.10.2016, s. 40.

3 U.v. EUL, 2025/2400, 5.12.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2025/2400/oj.
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b)

d)

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Sanmarinskou republikou, upravujica opatrenia
rovnocenné s tymi, ktoré su stanovené v smernici Rady 2003/48/ES o zdatiovani prijmu

z uspor v podobe vyplaty trokov!, podpisana v Bruseli 7. decembra 2004 a jej sprievodné
Memorandum o porozumeni, zmenena Pozmenujucim protokolom k Dohode medzi
Eurdpskym spolocenstvom a Sanmarinskou republikou upravujicej opatrenia rovnocenné s
tymi, ktoré s ustanovené v smernici Rady 2003/48/ES o zdanovani prijmu z Gspor v podobe
vyplaty arokov?, podpisanym v Bruseli 8. decembra 2015, a Pozmefiujucim protokolom k
Dohode medzi Eurépskou iniou a Sanmarinskou republikou o automatickej vymene
informacii o finan¢nych uctoch na zlepSenie dodrziavania medzinarodnych predpisov v

oblasti dani®, podpisanym v Bruseli 13. oktobra 2025;

Menova dohoda medzi Europskou tiniou a Andorrskym knieZatstvom* podpisana v Bruseli

30. jina 2011;

Menovéa dohoda medzi Europskou uniou a Sanmarinskou Republikou® podpisana v Bruseli

27. marca 2012.

U.v. EU L 381, 28.12.2004, s. 33.

U.v. EU C 346, 31.12.2015, s. 3.

U.v. EUL, 2025/2428, 5.12.2025,

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2025/2428/0j.
U.v.EUC 369, 17.12.2011, s. 1.

U.v.EUC 121, 26.4.2012, s. 5.
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RAMCOVY PROTOKOL &. 3
O FINANCNYCH SLUZBACH

PREMBULA

V tomto ramcovom protokole sa zohl'adiiujii osobitosti pridruzenych Statov a spdsob integracie ich
trhov s finanénymi sluzbami do vnatorného trhu EU s finanénymi sluzbami a jeho infra§truktary
dohl'adu. V tejto stivislosti by sa mali zaviest’ osobitné pravidla a ustanovenia na zabezpecenie

plynulej trhovej integracie.

Predpoklada sa, ze prijatim odstupiiovaného pristupu k vykonavaniu a uplatiiovaniu pravnych aktov
EU sa pridruzenému $tatu poskytne flexibilita pri prioritizacii konkrétnych segmentov pravnych
aktov EU, v ramci ktorych zamysla poskytovat’ cezhrani¢né finanéné sluzby ako prvé. Takyto
pristup umoziiuje pridruzenému §tatu postupne prijat’ pravne akty EU a uplatiiovat’ ich postupne,

pricom sa zohl'adnia jeho osobitné okolnosti a preferencie.
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Posudenie infraStruktary dohl'adu pridruzeného Statu prostrednictvom posudenia pristupu na
vnutorny trh EU s finanénymi sluzbami a naslednych pravidelnych posudeni slazi na hodnotenie jej
ucinnosti, spol'ahlivosti a vhodnosti, pricom sa zohl'adiiuju charakteristiky finanéného sektora
pridruzeného S$tatu, ako je jeho povaha, rozmanitost’, vel'kost’ a zlozitost’. Spol'ahlivy ramec
dohladu ma zasadny vyznam pre zabezpeéenie integrity a stability vnatorného trhu EU, podporu
dovery medzi Gcastnikmi trhu a ochranu zaujmov spotrebitel'ov a investorov. Organom dohl'adu EU
sa zveruje kl'icova uloha pri vykonavani tychto postideni, ktoré si v pripade potreby vyzaduju

aktivnu sucinnost’ a spolupracu prislusnych organov ¢lenskych statov EU.

Vzhl'adom na osobitosti Andorry a San Marina a osobitné spdsoby integracie trhu stanovené

v tomto rdmcovom protokole je potrebné zahrnit’ do tohto ramcového protokolu osobitné
mechanizmy a zaruky dohl'adu, ktor¢ sa liSia od mechanizmov a zaruk dohl'adu, ktorymi sa riadia
vztahy medzi ¢lenskymi §tatmi EU a vnutornym trhom ako celkom. S cielom zabranit’ zneuZivaniu
slobody usadit’ sa by sa od finanénych subjektov so sidlom v pridruzenych $tatoch malo vyzadovat’,
aby poskytovali aspon Cast’ svojich sluzieb v rameci jurisdikcie pridruzenych statov. Prislusné
organy pridruzenych Statov zabrénia zakladaniu pravnych subjektov bez ekonomickej podstaty
alebo s minimalnou ekonomickou podstatou, ktoré v ich jurisdikcii nevykonavaju ziadnu alebo len
vel'mi obmedzent hospodarsku ¢innost’. Takéto mechanizmy a zaruky dohl'adu su prisne
obmedzené na tito dohodu a ich ciel'om nie je vytvorit’ precedens, rozsirit’ rozsah ich posobnosti

ani sa uplatilovat’ v inych kontextoch.
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CASTI

VSEOBECNE USTANOVENIA

CLANOK 1

Ciele

Ciel'om tohto ramcového protokolu je:

a)

b)

zabezpecCit’ integritu rozsiren¢ho vnutorného trhu EU, transparentnost’ trhu, ochranu
spotrebitel'ov a investorov a riesit’ rizikd suvisiace s podvodmi na spotrebitel’'och, pranim
Spinavych penazi a finan¢nou trestnou ¢innost'ou;

podporovat’ predchadzanie potencidlnym rizikdm ohrozujicim financ¢nu stabilitu;

vytvorit’ ramec pre postupné dosiahnutie suladu pravnych predpisov a regulaéného ramca

pridruzeného §tatu s pravnymi aktmi EU uplatnite’nymi na sektor finanénych sluZieb;
ulah¢it’ postupné rozsirovanie vnutorného trhu EU s finanénymi sluzbami na pridruzeny $tat;

podporovat’ lojalnu spolupracu v oblasti regulacie a dohl'adu vo sfére financnych sluzieb

medzi EU a pridruzenym §tatom.
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CLANOK 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto ramcového protokolu:

a)

b)

finanéné sluzby* su sluzby regulované pravnymi aktmi EU uvedenymi v prilohach IX, XII

a XXII ku kazdému protokolu pridruzeného Statu;

,organ dohladu EU“ je Eurdpsky organ pre bankovnictvo (EBA) zriadeny nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010?, Eurdpsky organ pre poistovnictvo a
dochodkové poistenie zamestnancov (EIOPA) zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1094/20102, Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy (ESMA) zriadeny
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/20103 alebo Urad pre boj proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu (AMLA) zriadeny nariadenim Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2024/1620%.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a
dopina rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L
331, 15.12.2010, s. 12).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové
poistenie zamestnancov) a ktorym sa meni a dopliiia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje
rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky orgéan dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa
meni a dopiiia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zru$uje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 84).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. maja 2024, ktorym sa
zriad’uje Urad pre boj proti praniu $pinavych peiazi a financovaniu terorizmu a ktorym sa
menia nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010 (U.v. EUL,
2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).
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CLANOK 3

Podmienky pristupu na vnatorny trh EU

1.  PridruZenému $tatu sa udeli pristup na vnatorny trh EU s finanénymi sluZbami, ak st splnené

tieto podmienky:

a)  celkové, uplné a Gi¢inné vykonavanie a uplatiiovanie vietkych pravnych aktov EU
vzt'ahujucich sa na sektor finan¢nych sluzieb uvedenych v prilohach IX, XII a XXII

k prislusnému protokolu pridruzeného Statu;

b) existencia a riadne fungovanie kapacity a mechanizmov dohl'adu v sektore financnych

sluzieb, a

c) uzavretie memoranda o porozumeni medzi prisluSnymi organmi pridruzeného Statu a organmi

dohl'adu EU o spolupraci v tejto oblasti, vymene informécii a konzultaciach.

2. S cielom posudit’, ¢i boli splnen¢ podmienky stanovené v odseku 1 pism. a) a b), Eurdpska
komisia vykona komplexné hodnotenie v sulade s ¢ast'ou II tohto ramcového protokolu. Toto
hodnotenie zahffia preskimanie finanéného sektora pridruzeného §tatu, posudenie vykondvania
a uplatiiovania prislugného pravneho aktu EU a posudenie infrastruktiry dohl'adu pridruzeného

Statu.
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3. Hodnotenie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku sa vykona na Ziadost’ pridruzeného statu, ked’
dospeje k presvedéeniu, ze podmienky stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku boli splnené. Pridruzeny
stat predlozi svoju ziadost’ prostrednictvom Podvyboru pre financné sluzby zriadeného podl'a
¢lanku 20 tohto ramcového protokolu.
CLANOK 4

Ciastoény pristup na vnutorny trh EU
1.  PridruZeny $tat sa moze rozhodnut, Ze nebude Ziadat’ o pristup na cely vnatorny trh EU
s finanénymi sluzbami, a to do¢asnym vylucenim jedného alebo viacerych z tychto trhovych
segmentov:
a)  bankovnictvo;
b)  poistenie a zaistenie;
c)  sprava aktiv;
d) trhy s cennymi papiermi.
Na ucely prvého pododseku pridruZeny Stat oznami Eurdpskej komisii do jedného roka odo dia
nadobudnutia platnosti tejto dohody svoj zamer, pricom uvedie segmenty, ktoré chce doCasne
vylucit. Po prijati takéhoto ozndmenia Eurdpska komisia do dvoch mesiacov poskytne

pridruZzenému Statu odpoved’ ozndmenim zoznamu ustanoveni pravnych aktov EU, ktoré

pridruzeny Stat nebude doc¢asne povinny vykonavat’ ani uplatiiovat’.
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2. V nadviznosti na odpoved uvedenu v odseku 1 druhom pododseku tohto clanku Spolo¢ny
vybor zriadeny ¢lankom 76 ramcovej dohody prijme rozhodnutie v sulade s ¢lankom 81 ramcovej
dohody o zmene prilohy IX k prislusnému protokolu pridruzeného $tatu na zéklade zoznamu, ktory

Eurdpska komisia poskytne dotknutému pridruzenému Statu, s cielom spresnit’:

a)  zoznam ustanoveni pravnych aktov EU, v pripade ktorych sa vyZaduje Giplné vykonavanie

a uplatiovanie pridruzenym Statom;

b)  zoznam ustanoveni pravnych aktov EU, v pripade ktorych sa povinnost’ Giplného
vykonavania a uplatiiovania pridruzenym $tatom docasne pozastavuje podl'a odseku 1 tohto

¢lanku.

3. Ak sa pridruzeny §tat rozhodne pre vynimku ustanovent v odseku 1 tohto ¢lanku, ¢lanok 3
tohto ramcového protokolu sa uplatiiuje len na trhovy segment alebo segmenty, pre ktoré chce

pridruzeny $tat ziskat’ pristup na trh, pokial tato vynimka zostava v platnosti.

4. Ak chce pridruzeny $tat neskor ziskat' pristup na vnutorny trh EU v jednom alebo vo
viacerych segmentoch, pre ktoré povodne poziadal o vynimku uvedent v odseku 1 tohto ¢lanku,
naleZite o svojom zdmere informuje Eurdpsku komisiu. Spolo¢ny vybor zmeni prilohu IX

k prislusnému protokolu pridruzeného Statu v sulade s clankom 81 rdmcovej dohody s cielom
aktualizovat’ zoznam uplatnitelnych ustanoveni pravnych aktov EU. Ustanovenia pravnych aktov
EU, na ktoré sa uz nevzt'ahuje vynimka ako sa uvadza v odseku 1 tohto &lanku, pridruzeny $tat
riadne vykond a uplatni predtym, ako ziska pristup k relevantnému segmentu alebo segmentom.
Hodnotenie uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 tohto rdimcového protokolu sa vykona vzdy, ked’ sa

pridruZeny $tat rozhodne usilovat’ sa o pristup k d’alSiemu trhovému segmentu.

EU/AD/SM/sk 120



5. Vynimka stanovena v odseku 1 tohto ¢lanku nesmie trvat’ dlhsie ako 15 rokov odo dna
nadobudnutia platnosti tejto dohody. Najneskor jeden rok pred skon¢enim maximalneho trvania
vynimky pridruzené zmluvné strany zmenia prilohu IX k protokolu pridruzeného Statu s cielom
zabezpecCit', aby pridruzeny Stat vykonaval a uplatiioval vSetky prislusné ustanovenia pravnych
aktov EU pred datumom uplynutia platnosti tejto vynimky. Sest’ mesiacov pred tymto datumom
uplynutia platnosti pridruzeny §tat celkovo, uplne a G€inne vykonava a uplatiiuje vSetky ustanovenia
EU pre sektor finanénych sluzieb. V ramci hodnotenia uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 tohto
ramcového protokolu sa posudi plnenie povinnosti v plnom rozsahu, riadne a u¢inne vykonavat’

a uplatiiovat’ vietky ustanovenia EU pre sektor finanénych sluZieb pridruzenym §tatom, ako sa

stanovuje v tomto odseku.
CLANOK 5

Akény plan na vykonavanie a uplatiiovanie pravnych aktov EU
1.  Pred ziskanim pristupu na vnatorny trh EU s finanénymi sluzbami alebo k jednému &i
viacerym jeho trhovym segmentom, vypracuje pridruZzeny $tat akény plan a harmonogram na
dosiahnutie vykonavania a uplatiiovania prislu$nych pravnych aktov EU v sektore finanénych
sluZieb alebo v jednom ¢i viacerych svojich trhovych segmentoch.
2. Pridruzeny §tat ozndmi Eurdpskej komisii prostrednictvom Podvyboru pre finan¢né sluzby

prijatie akéného planu a vSetky jeho vyznamné zmeny. PridruZzeny Stat moZe predloZit’ nasledné

spravy vyplyvajice z akéného planu.
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3. Vsulade s ¢lankom 3 ods. 3 tohto ramcového protokolu pridruzeny §tat na zaklade svojho
akéného planu uplatni svoju diskrecnt pravomoc a ur¢i vhodny ¢asovy ramec pre predlozenie
ziadosti Eurdpskej komisii o vykonanie hodnotenia potrebného na ziskanie pristupu na vnatorny trh

EU.

CLANOK 6

Nadobudnutie u¢innosti pristupu na trh

1. Po tom, ako Eurdpska komisia prijme kladné odporucanie uvedené v ¢lanku 11 ods. 3 tohto
ramcového protokolu, Ze st splnené vsetky potrebné podmienky stanovené v ¢lanku 3 tohto
ramcového protokolu, a na zdklade odportacania Podvyboru pre financné sluzby prijme Spolo¢ny
vybor rozhodnutie o rozsireni pristupu pridruzeného statu na jeden alebo viacero segmentov

vnutorného trhu EU s finanénymi sluzbami.

2. Rozhodnutie uvedené v odseku 1 nadobuda u¢innost’ prvym dilom mesiaca nasledujuceho po

dni jeho prijatia Spolo¢nym vyborom.

3. Pocas obdobia platnosti vynimky uvedenej v ¢lanku 4 ods. 1 tohto rdimcového protokolu sa
pristup subjektov z EU na finanény trh pridruzeného $tatu za¢ina diiom nadobudnutia u¢innosti
rozhodnutia Spolo¢ného vyboru, ktorym sa pridruzenému §tatu udel'uje pristup k jednému alebo
viacerym segmentom vnutorného trhu EU s finanénymi sluzbami. Takyto pristup na trh je

obmedzeny na segment alebo segmenty uvedené v danom rozhodnuti.
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CLANOK 7
Poskytovanie sluzieb na miestnej Grovni v pridruzenom State
1.  Orgéany dohladu pridruzeného Statu zabezpecia, aby poskytovatelia finan¢nych sluzieb
usadeni na ich tzemi vykonévali podstatnu ¢ast’ svojej podnikatel'skej ¢innosti v ich jurisdikciach
a obsluhovali ich trhy. Vo svojej jurisdikcii zakdzu usadenie sa poskytovatel'ov bez aktivnych

obchodnych operéacii alebo vyznamnych aktiv.

2. Dodrziavanie povinnosti stanovenej v odseku 1 sa monitoruje v ramci monitorovania

infraStruktiry dohl'adu pridruzeného $tatu uvedenej v ¢lanku 13 tohto ramcového protokolu.
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CASTII

HODNOTENIE NA UCELY ZISKANIA PRISTUPU NA VNUTORNY TRH EU

CLANOK 8

Preskuimanie financného sektora pridruzeného Statu

1.  Relevantné organy dohl'adu EU a Jednotna rada pre rieSenie krizovych situacii zriadena
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014! vykonavaja v ich prislusnej oblasti
pravomoci, ako sa stanovuje podl'a prava EU, a pod dohladom Eurépskej komisie, preskiimanie

finan¢ného sektora pridruzeného statu takto:

a)  pridruzeny §tat poskytne kazdému relevantnému organu dohladu EU a Jednotnej rade pre

rieSenie krizovych situacii:

1)  podrobny opis svojho finanéného sektora vratane zoznamu opravnenych alebo
registrovanych poskytovatel'ov financnych sluzieb a ich pravnej formy, totoznosti ich
riaditel’ov, totoZnosti a $tatnej prislusnosti ich akcionarov, skupinovych vztahov,
hospodarskeho vyznamu (celkové bankové aktiva, spravované aktiva a celkové

poistné);

i1)  akékol'vek dopliujice informacie pozadované akymkol'vek relevantnym orgdnom
dohl'adu EU a Jednotnou radou pre rieSenie krizovych situacii na dokoncenie

preskimania podl'a tohto ¢lanku;

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym sa
stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situdcii uverovych institacii
a urcitych investicnych spolo¢nosti v ramci jednotného mechanizmu rieSenia krizovych
situdcii a jednotného fondu na rieSenie krizovych situacii a ktorym sa meni nariadenie
(EU) &. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014, s. 1).
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b)  kazdy relevantny organ dohl'adu EU v spolupraci s relevantnymi prislu$nymi organmi
pridruzeného Statu vykond preskimania suvahy a kvality aktiv v bankovom sektore a sektore

poistovnictva na zéklade svojej metodiky;
c)  existenciu, Struktiru a kvalitu systému ochrany vkladov, systému ndhrad pre poistenych
a rezimu rieSenia krizovych situacii posudzuje relevantny organ dohl'adu EU a Jednotné rada
pre riesenie krizovych situacii v stlade s prislusnym pravom EU.
2. Na vykonanie preskiimania podl'a tohto ¢lanku mozu organy dohl'adu EU a Jednotna rada pre
rieSenie krizovych situacii v pripade potreby vyuzit pomoc tretich strdn na vnutrostatnej alebo

medzinarodnej Grovni.

3. Naéklady spojené s preskimanim podl'a tohto ¢lanku znaSa pridruzeny Stat.

CLANOK 9
Postdenie vykonavania a uplatiiovania pravnych aktov EU pridruzenym zmluvnym $tatom
1.  EU posudi tplnost a sulad pravnych predpisov a regulaéného ramca pridruzeného §tatu
s prislusnym pravnym aktom EU. Posudzuje najmé stlad s ustanoveniami pravnych aktov EU

uplatnitelnymi:

a)  na cely vnitorny trh EU s finanénymi sluzbami bez rozdielu, najmi pokial’ ide o ustanovenia

tykajlice sa boja proti praniu Spinavych peniazi a financovaniu terorizmu, a

b)  na konkrétny segment alebo segmenty vnutorného trhu EU s finanénymi sluzbami, ako sa

uvadza v ¢lanku 4 ods. 1 tohto rdimcového protokolu.
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2. Sulad pravnych predpisov a regulacného ramca pridruzeného Statu s prislusnym pravnym
aktom EU sa moze postdit’ s pomocou tretich stran na vniitroitatnej alebo medzinarodnej arovni.
Europska komisia vymedzi mandat pre postudenie takéhoto stladu a informuje pridruzeny Stat

o prislusnom postupe verejného obstaravania a jeho vysledkoch.

3. Naéklady spojené s posudenim podla tohto ¢lanku znéSa pridruzeny Stat.

CLANOK 10
Postdenie infrastruktiry pridruzeného Statu v oblasti dohl'adu

1.  Posudenie infrastruktiry dohl'adu pridruZzeného $tatu sa vztahuje na nezavislost’,
spolahlivost’, uc¢innost’ a efektivnost’ ramca dohl'adu pridruzeného $tatu. Takéto posudenie sa
vzt'ahuje aj na dohl'ad v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi v pridruzenom S$tate vratane

existencie a riadneho fungovania financnej spravodajskej jednotky.

2. Postdenie uvedené v odseku 1 vykonava kazdy relevantny organ dohladu EU v spolupréci
s relevantnymi prislu§nymi organmi ¢lenskych 3tatov EU. Kazdy relevantny organ dohl'adu EU
stanovi kritérid a metodiku pre toto postudenie a zodpovedajiicim spdsobom o tom informuje
Eurépsku komisiu a pridruZzeny §tat. Kritéria a metodika pre uvedené postdenie odzrkadl'uja
uplatnitelné pravo EU o nezavislosti, spolahlivosti, i¢innosti a efektivnosti prisluiného ramca

dohl'adu.
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3. Na vykonanie posudenia uvedeného v odseku 1 mozu organy dohladu EU v pripade potreby

vyuzit pomoc tretich stran na vnuatrostatnej alebo medzinarodnej tirovni.

4.  Naklady spojené s posudenim podl'a tohto clanku znasa pridruzeny Stat.

CLANOK 11
Vysledok hodnotenia

1. Poukonceni preskimania finanéného sektora pridruzeného Statu uvedeného v ¢lanku 8 tohto
ramcového protokolu kazdy relevantny organ dohladu EU a Jednotna rada pre rieSenie krizovych
situdcii vydaju pre Eurdpsku komisiu stanovisko, v ktorom poskytnu postidenie finanéného sektora

pridruzeného Statu.

2. Po ukonceni postdenia infrastruktury pridruzeného Statu v oblasti dohl'adu uvedeného
v &lanku 10 tohto ramcového protokolu kazdy relevantny organ dohl'adu EU vyda pre Eurépsku

komisiu stanovisko, v ktorom poskytne posudenie ramca dohl'adu pridruzeného Statu.
3. Europska komisia po zohl'adneni stanovisk uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, ako aj

postidenia vykonavania a uplatiiovania pravnych aktov EU uvedenych v ¢lanku 9 tohto rimcového

protokolu vyda odporucanie Podvyboru pre financné sluzby.
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V odporacani uvedenom v prvom pododseku tohto odseku sa uvedie, €i sa pridruzenému Statu udeli

pristup na vntitorny trh EU s finanénymi sluzbami alebo k jednému ¢&i viacerym jeho trhovym

segmentom, pricom sa zohl'adnia tieto aspekty:

a)

b)

d)

ak sa pri preskiimani suvahy alebo preskimaniach kvality aktiv podl'a ¢lanku 8 ods. 1
pism. b) tohto ramcového protokolu zistia riziké pre riadne fungovanie vnutorného trhu EU,
pristup k zodpovedajicemu segmentu alebo segmentom vnutorného trhu EU s finanénymi

sluzbami sa neudeli, kym sa takéto rizika nalezite neodstrania;

ak je posudenie systému ochrany vkladov, systému nahrad pre poistenych alebo rezimu na
riesenie krizovych situacii podl'a ¢lanku 8 ods. 1 pism. c¢) tohto rdimcového protokolu
negativne, pristup k bankovému segmentu alebo segmentu poist'ovnictva a zaistenia sa

neudeli, kym sa tieto nedostatky nalezite neodstrania;

ak sa posudenim vykonavania a uplatiiovania prava EU zistia nedostatky v jednej alebo
viacerych oblastiach, pristup k zodpovedajicemu segmentu alebo segmentom vnatorného
trhu EU s finanénymi sluzbami uvedenym v &lanku 4 ods. 1 tohto ramcového protokolu, sa

neudeli, kym sa tieto nedostatky naleZite neodstrania;

ak sa postdenim infraStruktary pridruZeného $tatu v oblasti dohl'adu zistia nedostatky,
pristup k zodpovedajucemu segmentu alebo segmentom vnitorného trhu EU s finanénymi
sluzbami uvedenym v ¢lanku 4 ods. 1 tohto rdmcového protokolu, sa neudeli, kym sa tieto

nedostatky naleZite neodstrania.
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4. Ak je odportcanie uvedené v odseku 3 negativne, Eurdpska komisia oznami Podvyboru pre
finan¢né sluzby usmernenia a opatrenia ur¢ené pridruzenému $tatu na rieSenie zistenych
nedostatkov. Pridruzeny S$tat nesmie predlozit’ nova ziadost’ o hodnotenie s cielom ziskat’ pristup na
trh do jedného roka po oznameni takychto usmerneni a opatreni Europskou komisiou. Po predlozeni
novej ziadosti pridruzeny Stat poskytne dokaz o tom, ze dodrziava predpisané usmernenia

a vykonava pozadované opatrenia.
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CAST III

MONITOROVANIE

CLANOK 12

Monitorovanie vykonavania

a uplatiiovania pravnych aktov EU pridruZzenym $tatom

1.  Po tom, ako Spolo¢ny vybor v stlade s ¢lankom 6 tohto raimcového protokolu rozsiri pristup
na vnutorny trh EU s finanénymi sluzbami alebo na jeden alebo viacero jeho segmentov na
pridruzeny $tat, bude pokracujuce dodrziavanie stiladu pravnych predpisov a regulacného ramca
pridruzeného §tatu s prislusnym pravnym aktom EU aj nad’alej predmetom hodnotenia Eurdpskou
komisiou pocas celého trvania pristupu na trh. Monitorovanie sa vykonava v sulade s ¢lankom 9

tohto ramcového protokolu.
2. Europska komisia predloZi vysledky nasledného monitorovania Podvyboru pre financné

sluzby vratane vSetkych odportcani na rieSenie problémov zistenych pocas procesu monitorovania.

Pridruzeny §tat vykona odportcania v lehote stanovenej v tychto odporucaniach.
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3. Ak sa monitorovanim vykonavania a uplatiiovania pravnych aktov EU zistia zdvazné
nedostatky v jednej alebo viacerych oblastiach, EU ma pravo pozastavit’ uplatiiovanie tohto
ramcového protokolu v stvislosti s predmetnym segmentom alebo segmentmi finan¢nych sluzieb.
Podmienky a postup takéhoto pozastavenia st stanovené v ¢lankoch 18 a 19 tohto ramcového

protokolu.

4.  Néklady spojené s pravidelnym monitorovanim podl'a tohto ¢lanku znésa pridruzeny S$tat.

CLANOK 13
Monitorovanie infraStruktury pridruZzeného $tatu v oblasti dohl'adu

1.  Po tom, ako Spolo¢ny vybor v sulade s ¢lankom 6 tohto rdimcového protokolu rozsiri pristup
na vnutorny trh EU s finanénymi sluZbami alebo na jeden alebo viacero jeho segmentov na
pridruzeny $tat, uskutocni sa v stilade s ¢lankom 10 tohto rdmcového protokolu postidenie
infraStruktiry pridruZzeného $tatu v oblasti dohl'adu. Toto postdenie sa uskutocni kazdé dva roky,

pokial’ Europska komisia nestanovi inak.

2. Eurdpska komisia predloZzi vysledky hodnoteni Podvyboru pre finan¢né sluzby vratane
vietkych odporaéani, ktoré relevantné organy dohl'adu EU vypracovali na riesenie problémov

zistenych pocas tohto monitorovania.
3. PridruZeny stat vykona odporucania uvedené v odseku 2 v asovom ramci stanovenom

v tychto odporacaniach. Relevantné organy dohl'adu EU kontroluju, ¢&i sa tieto odportiéania v plnej

miere vykonali.
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4. Ak pridruzeny §tat neodstrani nedostatky uvedené v odporacaniach vyplyvajucich

z posudenia v ramci stanoveného asového ramca, ma EU pravo pozastavit’ uplatiiovanie tohto
ramcového protokolu in v suvislosti s predmetnym segmentom alebo segmentmi finan¢nych
sluzieb. Podmienky a postup takéhoto pozastavenia su stanovené v ¢lankoch 18 a 19 tohto

ramcového protokolu.

5. Naklady spojené s pravidelnym monitorovanim podl'a tohto ¢lanku znéasa pridruzeny Stat.
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CAST IV

SPOLUPRACA S ORGANMI DOHL’ADU EU

CLANOK 14

Organy dohl'adu EU — vieobecné zasady tykajiice sa pravomoci

1.  Organom dohl'adu EU sa vo vztahu k sektoru finanénych sluzieb a prislusnym organom
pridruzeného §tatu udelia vSetky pravomoci, ktoré im boli zverené ich zakladajiicimi nariadeniami,
prislusnymi odvetvovymi pravnymi predpismi EU a ¢lankami 8, 10, 11, 13 a 15 tohto rAmcového

protokolu.

2. Pravomoci organov dohl'adu EU zahffiajii pravomoc prijimat’ rozhodnutia a odporacania
uréené poskytovatelom finan¢nych sluzieb alebo prislusSnym organom pridruzeného §tatu, ak je to
potrebné na zabezpedenie riadneho fungovania vnutorného trhu EU, ochrany spotrebitel'ov,
investorov a inych prislusnych zainteresovanych stran alebo na zabezpecenie stability a integrity
vnuatorného trhu EU. Uvedené pravomoci sa vykonavaji po porade s organmi finanéného dohl'adu

pridruZzeného Statu.

3. Pridruzeny §tat zabezpedi, aby organy dohladu EU mohli ti¢inne vykonéavat® svoje pravomoci
v ramci jeho jurisdikcie, a zodpovedajucim spdsobom prispieva na ich rozpoctové potreby.
Prislu$né organy pridruzeného $tatu spolupracuju s organmi dohladu EU pri vykone svojich
pravomoci v ramci svojej jurisdikcie a prijimaji vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie
ucinného a konzistentného presadzovania vsetkych rozhodnuti a odporacani prijatych orgdnmi

dohl'adu EU.
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4. Ak maju organy dohl'adu EU mandaty na priamy dohl'ad alebo pravomoci na priamy zasah
podra ich zakladajucich pravnych aktov, prislusnych odvetvovych pravnych predpisov EU a tohto
ramcového protokolu, rozhodnutia nimi prijaté su pravne zavdzné a priamo uplatnitel'né v rdmci
jurisdikcie pridruzeného Statu bez toho, aby sa vyZadovalo potvrdenie prisluSnym organom

pridruzeného Statu.

CLANOK 15
Organy dohladu EU — mimoriadne pravomoci

1.  V pripade nepriaznivého vyvoja vo finanénom sektore pridruzeného $tatu, ktory moze tplne
alebo Ciastocne sposobit’ zna¢nu finanénu Skodu zakaznikom alebo spotrebitel'om alebo ohrozit’
riadne fungovanie a integritu finan¢nych trhov alebo stabilitu alebo integritu financného systému
EU alebo jedného & viacerych jej &lenskych $tatov, ma kazdy organ dohl'adu EU pravomoc
poziadat’ relevantny prislusny organ pridruZzeného $tatu, aby prijal okamzité opatrenia na primerané

rieSenie hrozby v ozndmenej lehote.

2. Ak zisti, ze relevantné prisluSné organy pridruzeného Statu neprijali opatrenia na rieSenie
hrozby v oznamenej lehote alebo Ze prijaté opatrenie primerane neriesi hrozbu, kazdy organ
dohl'adu EU ma v tychto vynimoénych niidzovych situaciach pravomoc za podmienok stanovenych
v prislunych odvetvovych pravnych predpisoch EU, najmi v ¢lanku 9 ods. 5 nariadenia (EU)

&. 1093/2010, ¢lanku 9 ods. 5 nariadenia (EU) &. 1094/2010 a ¢lanku 9 ods. 5 nariadenia (EU)

¢. 1095/2010, prijat’ vo vzt'ahu k poskytovatelom finanénych sluZieb so sidlom v pridruzenom State

tieto rozhodnutia:

a)  docasne zakazat’ alebo obmedzit’ uvddzanie na trh, distribuciu alebo predaj urcitych
finan¢nych néstrojov, produktov alebo finanénych nastrojov/produktov s uréitymi
Specifikovanymi vlastnost’ami, resp. typ finan¢nej ¢innosti ¢i postup, ako napriklad zakazat
uzatvaranie novych obchodnych transakcii alebo zmluvnych vztahov s novymi klientmi

v pripade obav tykajucich sa spravania sa subjektu alebo prudencialnych obav, alebo
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b)  docasne zakazat alebo obmedzit’ urcity druh financ¢nej ¢innosti ¢i postup vratane vol'ného

nakladania s aktivami.
3. Ak sarozhodnutie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku nedodrzi, relevantny prisluSny organ
dohladu EU prijme rozhodnutie o uloZeni pokuty administrativnej povahy poskytovatel'ovi
finan¢nych sluzieb so sidlom v pridruzenom State. Spolo¢né vybory zriadené ¢lankom 76 rdmcove;j
dohody prijmt podrobné koordinované pravidla tykajice sa:
a)  kritérii, ktoré sa maju uplatnit’ na urcenie vysky ukladanej pokuty, a jej horna hranice;

b)  postupu, pokial’ ide o vykon pravomoci ukladat’ pokuty;

c) uplatnitelnych premlcacich lehdt, pokial ide o ukladanie a presadzovanie pokut.
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4.  Kazdy relevantny organ dohl'adu EU konajuci za podmienok stanovenych v prislugnych
pravnych predpisoch EU prijme rozhodnutie uréené relevantnému prislu$nému organu pridruzeného
Statu o pozastaveni licencie udelenej poskytovatel'ovi financnych sluzieb v pripade porusenia prava
EU, podvodnych &innosti, neplnenia povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov o boji proti
praniu Spinavych peniazi a financovaniu terorizmu, nedodrziavania poziadaviek na odbornost’

a vhodnost’ alebo v suvislosti s pochybenim poskytovatela finan¢nych sluzieb voci klientom ¢i

potencialnym klientom.
5. Rozhodnutia uvedené v odsekoch 2 az 4 su pravne zavdzné a priamo uplatnitelné v ramci
jurisdikcie pridruzeného Statu.
CLANOK 16
Uloha pridruzeného $tatu
Prislusné organy pridruzeného Statu majt, s vynimkou hlasovacieho prava, a len v stvislosti
s rozhodnutiami priamo uré¢enymi ich finanénému sektoru alebo orgdnom, rovnaké prava

a povinnosti ako prisluné organy ¢lenskych $tatov EU, pokial ide o ¢innost organov dohladu EU

a ich dozornych rad.
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CLANOK 17

Spolupraca v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi

PridruZeny §tat zabezpedi plna spolupracu s organmi EU a ¢lenskych §tatov EU uréenymi pre boj

proti praniu Spinavych penazi a akymkol'vek ich nastupnickym organom alebo organmi.
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CASTV

OCHRANNE OPATRENIA EU

CLANOK 18
Ochranné opatrenia — zasady

1.  EU moze doCasne pozastavit’ uplatiiovanie tohto ramcového protokolu v savislosti

s predmetnym segmentom alebo segmentmi finanénych sluzieb, ak:

a)  sav priebehu monitorovania v sulade s ¢lankom 12 tohto rdmcového protokolu zistili

zavazné nedostatky vo vykonavani a uplatiiovani pravnych aktov EU;

b)  sav priebehu monitorovania v stilade s ¢lankom 13 tohto ramcového protokolu zistili

zavazné nedostatky v ramci dohl'adu pridruzeného Statu;

c)  dochadza k nedostatocnej spolupraci prislusnych organov pridruzeného $tatu v boji proti
nezrovnalostiam, podvodom, zneuzivaniu, praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu, a to aj v pripade nedodrzania rozhodnuti prijatych organmi dohladu EU podla

¢lanku 15 tohto ramcového protokolu;

d)  doslo k obchadzaniu alebo zdvaznym poruseniam pravnych aktov EU v oblasti finanénych

sluzieb.
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2. Docasné pozastavenie sa prijima podl'a podmienok a postupu stanovenych v ¢lanku 19 tohto

ramcového protokolu.

CLANOK 19

Ochranné opatrenia — postupy

1. Odchylne od ¢lanku 90 ramcovej dohody, ak sa EU domnieva, Ze dochédza alebo doglo
k jednej alebo viacerym situdciam uvedenym v ¢lanku 18 ods. 1 tohto rdmcového protokolu,

oznami to pridruzenému $tatu a postupi zalezitost” Spolo¢nému vyboru.

2. Spolo¢ny vybor zasadne bezodkladne a v kazdom pripade najneskor do jedného mesiaca po
tom, ako mu bola zalezitost’ postipend. Pridruzené zmluvné strany predlozia Spolo¢nému vyboru
vietky uzitoéné informacie, ktoré umoznia hibkové preskiimanie situacie. Spolo¢ny vybor
preskuma vSetky moznosti umozitujuce ndjst’ rieSenie v sulade s touto dohodou a v pripade potreby

mdze na tento ucel prijat’ akékol'vek rozhodnutie.
3. Ak Spolo¢ny vybor nendjde rieSenie situdcii Specifikovanych v ¢lanku 18 ods. 1 do troch

mesiacov odo diia prvého zasadnutia Spolo&ného vyboru podla odseku 2, EU oznami pridruzenému

Statu svoje navrhované rieSenie zisteného problému.
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4. Ak pridruzeny $tat nevyhovie rie$eniu navrhovanému EU do troch mesiacov, EU pozastavi
uplatiiovanie tohto rdmcového protokolu v suvislosti s predmetnym segmentom alebo segmentmi
finanénych sluzieb, kym pridruzeny §tt neodstrani nedostatok zisteny EU. Pridruzené zmluvné

strany pokracuju v pravidelnom dialogu s cielom najst’ spolocne prijatel'né rieSenie.

5. Po pozastaveni uplatinovania tohto ramcového protokolu v sulade s odsekom 4 mdze
pridruZeny §tat postipit’ vec Sudnemu dvoru EU. Ak pridruZeny $tat planuje podat’ Zzalobu na Studny
dvor EU podTa tohto odseku, bezodkladne o tom pisomne informuje EU a poskytne vietky

relevantné informacie.
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CAST VI

INSTITUCIONALNE USTANOVENIA

CLANOK 20

Podvybory pre finan¢né sluzby

1. Odchylne od prvej vety ¢lanku 76 ods. 8 rimcovej dohody sa tymto zriaduji dva podvybory

pre finan¢né sluzby medzi:

a) EU, zastipenou Eurdpskou komisiou, a Andorrou, zastiipenou svojim orgdnom zodpovednym

za politiku finan¢énych sluzieb, a

b) EU, zastipenou Eurdpskou komisiou, a San Marinom, zastiipenym svojim orgdnom

zodpovednym za politiku finan¢nych sluzieb.

Na ucely tohto ramcového protokolu sa kazdy odkaz na Podvybor pre finan¢né sluzby vyklada ako

odkaz na ktorykol'vek z podvyborov pre finan¢né sluzby uvedenych v pismenéch a) a b).
2. Podvybory pre finan¢né sluzby plnia tieto funkcie:
a)  dohliadaju na vykonavanie tohto rimcového protokolu, ako sa uplatiiuje prostrednictvom

protokolov pridruZenych $tatov a prislusnych ustanoveni v prilohach IX, XII a XXII

k uvedenym protokolom pridruzenych Statov;
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b)  formuluju tieto odporacania pre spolocné vybory:

i)  odportcania na zmenu prilohy IX k protokolom pridruzenych §tatov v stilade s ¢lankom

81 ramcovej dohody;

ii)  odporucania na rozsirenie pristupu na vnatorny trh EU v pripade finanénych sluzieb
alebo jedného ¢i viacerych jeho trhovych segmentov v sulade s ¢lankom 6 tohto
ramcového protokolu;

iii)  iné odporucania;

c) v pripade potreby formuluju odporacania pre Vybor pre pridruZenie;

d)  preberaju ostatné funkcie a povinnosti, ktoré im boli pridelené na zaklade inych ustanoveni

tohto ramcového protokolu.

3. Eurodpska komisia mdze podla potreby pri technickych diskusidch pozvat’ organy dohl'adu

EU, aby sa zudastnili na zasadnutiach Podvyboru pre finanéné sluzby.

4.  V pripadoch, ked’ sa zmeny priloh IX k protokolom pridruZenych $tatov tykaji oboch
pridruZzenych Statov, podvybory pre finanéné sluzby vykonéavaju svoju ¢innost’ na spolo¢nych

schodzach na zéklade koordinovanych navrhov.
5. Podvybory pre finan¢né sluzby sa schadzaju kazdy rok alebo v inych intervaloch, ktoré urcia

ich ¢lenovia. Stretnutia sa mézu uskuto¢nit’ aj prostrednictvom akychkol'vek technickych

prostriedkov, ktoré maju pridruzené zmluvné strany k dispozicii.
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CAST VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

CLANOK 21
Cinnost’ centralnych bank a menovych organov
Ziadne ustanovenie tejto dohody sa nevztahuje na ¢innosti vykondvané organmi verejnej moci,
centralnymi bankami, menovymi organmi alebo akymikol'vek inymi subjektmi vlastnenymi alebo

kontrolovanymi pridruzenou zmluvnou stranou pri vykonavani menovej politiky alebo kurzove;j

politiky.
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RAMCOVY PROTOKOL ¢&. 4
O PRAVIDLACH HOSPODARSKEJ SUTAZE UPLATNITELNYCH NA PODNIKY

CLANOK 1

Pokial’ ide o dohody, rozhodnutia zdruzeni podnikov a zostladené postupy, ktoré¢ uz existovali

v denl nadobudnutia platnosti tejto dohody a na ktoré¢ sa vztahuje ¢lanok 38 ods. 1 rdmcovej
dohody, zadkaz stanoveny v ¢lanku 38 ods. 1 sa neuplatnuje odo dita nadobudnutia platnosti tejto
dohody, ak sa tieto dohody, rozhodnutia zdruzeni podnikov alebo zosuladené postupy zmenia do 12
mesiacov od datumu nadobudnutia platnosti tejto dohody tak, aby spiiiali podmienky stanovené

v skupinovych vynimkach stanovenych v prilohe XIV k protokolu pridruzeného Statu.

CLANOK 2

Pokial’ ide o dohody, rozhodnutia zdruZeni podnikov a zosuladené postupy, ktoré uz existovali

v deni nadobudnutia platnosti tejto dohody a na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 38 ods. 1 ramcove;j
dohody, zakaz stanoveny v ¢lanku 38 ods. 1 sa neuplatnuje odo dita nadobudnutia platnosti tejto
dohody, ak sa tieto dohody, rozhodnutia zdruZeni podnikov alebo zostladené postupy zmenia do 12
mesiacov od daitumu nadobudnutia platnosti tejto dohody tak, aby sa uZ na ne uvedeny zakaz

nevzt'ahoval.
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RAMCOVY PROTOKOL ¢&. 5
O SPOLUPRACI V OBLASTI STATISTIKY

CLANOK 1

Predmet tipravy

1.  Tento ramcovy protokol sa vzt'ahuje na spolupracu v oblasti Statistiky medzi pridruzenymi
zmluvnymi stranami s cielom zabezpecit’ tvorbu a Sirenie koherentnych a porovnatel'nych
Statistickych informacii na opis a monitorovanie vSetkych hospodarskych, socidlnych

a environmentalnych politik relevantnych pre ich spolupracu.

2. Nanucely odseku 1 pridruzené zmluvné strany vypracuju a pouzivaji harmonizované metody,
vymedzenie pojmov a klasifikacie, ako aj spolo¢né programy a postupy organizujuce Statisticku

pracu na zodpovedajucich administrativnych Grovniach a v stlade s tymto rdmcovym protokolom.
3. Tvorba Statistiky pridruzenymi zmluvnymi stranami musi byt’ nestranna, spol'ahliva,

objektivna, vedecky nezavisld, ndkladovo efektivna a dovernd. Tvorba Statistiky nesmie

predstavovat’ nadmernu zat'az pre hospodarske subjekty.
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CLANOK 2

Podvybory pre Statistiku

1.  Odchylne od prvej vety ¢lanku 76 ods. 8 ramcovej dohody sa tymto zriad’'uju dva podvybory

pre Statistiku medzi:

a)  EU, zastipenou Eurdpskou komisiou, a Andorrou, zastipenou svojim organom zodpovednym

za spolupracu v oblasti Statistiky, a

b) EU, zastipenou Eurdpskou komisiou, a San Marinom, zastipenym svojim orgdnom

zodpovednym za spolupracu v oblasti Statistiky.

Na ucely tohto ramcového protokolu sa kazdy odkaz na Podvybor pre Statistiku vyklada ako odkaz

na ktorykol'vek z podvyborov pre Statistiku uvedenych v pismenach a) a b).

2. Podvybory pre Statistiku st zodpovedné za spravu tohto rdmcového protokolu a zabezpecuju
jeho riadne vykonavanie. Na tento ucel vydavaji odporicania a prijimaju rozhodnutia v pripadoch
stanovenych v tomto ramcovom protokole. Podvybory pre Statistiku prijimaji svoje rozhodnutia

konsenzom.
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3. Podvybory pre Statistiku a Vybor pre Eurdpsky Statisticky systém zriadeny nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009! organizuju svoje ulohy na Gcely tohto rimcového

protokolu na spolo¢nych zasadnutiach.

4.  Podvybory pre Statistiku zasadaju podl'a potreby. Ktorakol'vek pridruzena zmluvna strana
mdze poziadat’ o zasadnutie Podvyboru pre Statistiku. Podvybory pre Statistiku mo6zu rozhodnut’

o zriadeni pracovnych skupin, ktoré¢ im mézu pomahat’ pri plneni ich tloh.

5. PridruZzena zmluvna strana moze kedykol'vek predlozit’ zélezitost’ vzbudzujliicu obavy

v stvislosti s tymto protokolom v Podvybore pre Statistiku.

6. 'V kazdom rozhodnuti Podvyboru pre Statistiku sa uvedie ddtum jeho vykonania. Takéto
rozhodnutie sa v pripade potreby predlozi na schvalenie v stilade s rokovacim poriadkom
Podvyboru pre Statistiku a tento Podvybor pre Statistiku ho uvedie do ucinnosti v stulade so svojim

rokovacim poriadkom.

1 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej
Statistike a o zruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose dovernych Statistickych
tidajov Statistickému tiradu Eurdpskych spoloéenstiev, nariadenia Rady (ES) &. 322/97 o §tatistike
Spolocenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni Vyboru pre Statistické
programy Eurépskych spoloéenstiev (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 164).
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CLANOK 3

Statisticka spolupraca

1.  Europsky statisticky program uvedeny v ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 223/2009 tvori ramec
pre Statistické opatrenia, ktoré maji vykonavat pridruzené Staty v prislusnych ¢asovych obdobiach,
na ktoré sa vzt'ahuje Europsky statisticky program. Vsetky hlavné oblasti a Statistické témy
europskeho Statistického programu sa povazuju za relevantné pre Statisticktl spolupracu stanovenu

v tomto ramcovom protokole a st otvorené pre plnu tcast’ pridruzenych Statov.

2. Podvybory pre statistiku vypracuju kazdy rok ako podskupinu roéného pracovného programu
vypracované¢ho Eurdpskou komisiou v sulade s kapitolou III nariadenia (ES) €. 223/2009 a subezne
s nim osobitné ro¢né §tatistické programy EU a pridruzeného $tatu (ro¢ny $tatisticky program
EU/Andorry a roény $tatisticky program EU/San Marina). Kazdy jednotlivy roény Statisticky
program EU/pridruzeného §tatu schval'uje podvybor pre $tatistiku. V tychto programoch sa uveda
najma opatrenia v rdmci prisluSnych tém ro¢ného Statistického programu, ktoré su prioritou v ramci

Statistickej spoluprace medzi EU a pridruzenym §tatom pocas programového obdobia.

3. Statistické informacie z pridruzenych §tatov sa prenasaju do Eurostatu na uchovanie,
spracovanie a §irenie. Na tento ucel narodné Statistické urady pridruzenych Statov izko
spolupracuju s Eurostatom s ciel'om zabezpecit', aby sa daje z tychto pridruZenych Statov riadne
zasielali a §irili r6znym skupindm pouZivatel'ov prostrednictvom beZnych kanalov Sirenia ako
sucast’ $tatistiky EU, resp. pridruzeného $tatu. Zaobchadzanie so §tatistikami z pridruzenych $tatov

sa riadi nariadenim (ES) ¢. 223/20009.
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4.  Podvybor pre Statistiku preskima pokrok dosiahnuty v ramci prislusnych Statistickych
opatreni EU a pridruzeného §tatu. Postidi najmé, i sa ciele, priority a opatrenia planované pocas
prvych troch rokov uplatiiovania tohto ramcového protokolu dosiahli. Posudi tiez, ¢i obsah prilohy
XXI k prislusnému protokolu pridruzeného Statu primerane odrdza relevantnost’, ako sa uvadza

v ¢lanku 1 ods. 1 tohto ramcového protokolu.

CLANOK 4
Ucast’

1. Subjekty usadené v pridruZenych Statoch su opravnené zacastiovat’ sa osobitnych programov
EU riadenych Eurostatom, a to s rovnakymi zmluvnymi pravami a zavizkami, aké maju subjekty

usadené v EU.

2. Vnutrostatni odbornici z pridruzenych Statov mozu byt vyslani do Eurdpskej komisie
(,,Eurostatu®). Néklady spojené s vyslanim takychto vnutrostatnych odbornikov do Eur6pske;j
komisie (,,Eurostatu®) vratane platov, ndkladov na socialne zabezpecenie, prispevkov na dochodky,
dennych prispevkov a pausalnych prispevkov za cestu znaSa v plnej miere pridruzeny §tat, ktory ich

vysiela.
3. Subjekty usadené v EU st opravnené zudastiiovat’ sa na osobitnych programoch riadenych

vnuatroStatnymi Statistickymi uradmi pridruZzenych Statov s rovnakymi zmluvnymi pravami

a povinnostami, aké maju subjekty usadené v pridruZenych Statoch.
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CLANOK 5
Iné formy spoluprace

1.  Na zaklade vzajomnej dohody sa medzi vnutrostatnymi Statistickymi iradmi pridruzenych

Statov a Eurostatom mdze uskutoc¢nit’ prevod technologie.

2. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia a dojednania stanovené v kapitole
19 prilohy XI ku kazdému protokolu pridruzeného §tatu, si pridruzené zmluvné strany mozu

vymienat’ akékol'vek informacie v oblasti Statistiky.
3. Vnatrostatne Statistické urady pridruzenych zmluvnych strdn mézu medzi sebou
uskutoétiovat’ vymeny tiradnikov. Vnutrostatne statistické urady ¢lenskych statov EU mozu takisto

uskutociiovat’ vymeny s tymito pridruzenymi §tatmi. Podmienky, za ktorych sa m6zu uskutocnit’

takéto vymeny, sa priamo dohodntl medzi zainteresovanymi vnutrostatnymi Statistickymi uradmi.

CLANOK 6

Finanéné ustanovenia

1. S cielom pokryt’ vSetky ndklady na svoju tcast’ pridruzené Staty kazdoro¢ne financne

prispievajui na europsky Statisticky program.

2. Pravidla upravujlce finan¢ny prispevok pridruZzenych Statov st stanovené v ¢lanku 68

ramcovej dohody.
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RAMCOVY PROTOKOL ¢&. 6

0O ROZHODCOVSKOM KONANT{

KAPITOLA 1

UVODNE USTANOVENIA

CLANOK 1

Rozsah pdsobnosti

Ak pridruzend zmluvna strana predlozi spor na rozhodcovské konanie v stlade s ¢lankom 90 ods. 8,

¢lankom 97 ods. 9 alebo ¢lankom 98 ods. 6 rimcovej dohody, uplatituje sa tento rdimcovy protokol.

CLANOK 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto ramcového protokolu:

a) ,zalobca“ je pridruZena zmluvna strana, ktora predklada spor na rozhodcovské konanie

v stlade s ¢lankom 90 ods. 8, ¢lankom 97 ods. 9 alebo ¢lankom 98 ods. 6 ramcovej dohody;
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b)

d)

»zalovany* je pridruzena zmluvna strana, ktora prijala:

1)  kompenzacné opatrenia uvedené v clanku 90 ods. 7 rAmcovej dohody;

i1)  ochranné opatrenia uvedené v clanku 97 ods. 1 ramcovej dohody;

i) nadzové ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 97 ods. 5 ramcovej dohody;

iv)  vyrovnavacie opatrenia uvedené v ¢lanku 97 ods. 8 ramcovej dohody;

v)  ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 98 ods. 1 ramcovej dohody; alebo

vi) vyrovnavacie opatrenia uvedené v ¢lanku 98 ods. 5 ramcovej dohody;

,»zastupca pridruzenej zmluvnej strany* je uradnik pridruzenej zmluvnej strany alebo

akékol'vek osoba vymenovand touto pridruzenou stranou, ktord zastupuje tto pridruzent

zmluvnu stranu na tcely sporu podl'a ¢lanku 90 ods. 8, ¢lanku 97 ods. 9 alebo ¢lanku 98 ods.

6 ramcovej dohody;

,poradca® je osoba, ktort pridruZzena zmluvna strana urcila, aby radila alebo pomahala tejto

pridruzenej zmluvnej strane v stvislosti s konanim pred rozhodcovskym tribunalom;
»asistent® je osoba, ktord za podmienok svojho vymenovania vyhl'addva informacie

a podklady alebo poméha ¢lenovi rozhodcovského tribundlu pod vedenim a kontrolou tohto

¢lena rozhodcovského tribunalu;
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f) ,kandidat” je osoba, ktorej meno je na zozname uvedenom v ¢lanku 4 tohto ramcového

protokolu a o ktorej sa uvazuje v suvislosti s vyberom za ¢lena rozhodcovského tribunalu

podl'a uvedeného ¢lanku.

CLANOK 3
Registrattira a podpora sekretariatu

Na pisomnt ziadost’ pridruzenych zmluvnych stran alebo rozhodcovského tribunalu kona
Medzinarodny urad Staleho arbitrazneho stdu (d’alej len ,,Staly arbitrazny sud*) ako registratira

a poskytuje rozhodcovskému tribunalu primeranti administrativau podporu.

CLANOK 4

Zoznam 0s0b, ktoré si ochotné a schopné

zastavat’ funkciu ¢lena rozhodcovského tribunalu

1. Kazdy Spolo¢ny vybor zostavi zoznam 15 o0sdb, ktoré su ochotné a schopné zastavat’ funkciu
¢lena rozhodcovského tribundlu. Na tento tcel kazda pridruzend zmluvné strana nominuje pat’ osob.
Pridruzené zmluvné strany spolo¢ne nominuju aj péat’ osob, ktoré maju zastavat’ funkciu predsedu

rozhodcovského tribunalu. Spoloéné vybory zabezpedia, aby takéto zoznamy vzdy spinali

poziadavky uvedené v odseku 2.
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2. Zoznamy vyhotovené v stilade s odsekom 1 zahffiajii iba osoby, ktorych nezavislost’ je
nespochybnitelnd, ktoré majui kvalifikdciu pozadovanu na vymenovanie do najvyssieho stidneho
uradu vo svojich prislusnych krajinach alebo ktoré st uznavanymi odbornikmi v oblasti prava

a ktoré majti odborné znalosti alebo skiisenosti v oblasti prava EU a medzinarodného prava
verejného. Uvedené zoznamy nezahfiiaji osoby, ktoré su ¢lenmi, tradnikmi alebo inymi

pracovnikmi institacii EU, vlady ¢lenského $tatu EU alebo vlady pridruzeného tatu.
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KAPITOLA 2

OZNAMENIA

CLANOK 5

Predkladanie oznameni

1. Rozhodcovsky tribunal zasiela vSetky ziadosti, oznamy, pisomné podania a in¢ dokumenty

pridruzenym zmluvnym strandm sucasne.

2. Ak pridruZzend zmluvnd strana adresuje rozhodcovskému tribundlu Ziadost’, oznam, pisomné

podanie alebo iny dokument, zasle sucasne ich kopiu druhej pridruzenej zmluvnej strane.

3. Ak pridruzend zmluvna strana adresuje druhej pridruzenej zmluvnej strane Ziadost,, oznam,

pisomné podanie alebo iny dokument, zasle sti¢asne ich kdpiu rozhodcovskému tribunélu.

4.  Akékol'vek ozndmenie uvedené v odsekoch 1 az 3 sa vykona prostrednictvom e-mailu alebo
pripadne akymikol'vek inymi telekomunikacnymi prostriedkami, ktoré poskytuji zaznam o jeho
odoslani. Oznamenie sa poklada za dorucené v dei, ked bolo odoslané, pokial’ sa nepreukédze inak.
Vsetky oznamenia sa adresuji Pravnemu servisu Eurdpskej komisie a misii dotknutého

pridruzeného §tatu pri EU.
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CLANOK 6

Oznamenie o rozhodcovskom konani

1.  Rozhodcovské konanie sa povazuje za zacaté v den prijatia oznamenia o rozhodcovskom

konani zalovanym. Oznadmenie o rozhodcovskom konani sa zaSle aj Stdlemu arbitrdznemu sudu.

2. Oznamenie o rozhodcovskom konani obsahuje tieto prvky:

a)  ziadost o predloZenie sporu na rozhodcovské konanie;

b)  ndzov a adresa pridruZenych zmluvnych stran;

c) mena a adresy ich zastupcov a poradcov;

d)  pravny zaklad konania: ¢lanok 90 ods. 8, clanok 97 ods. 9 alebo ¢lanok 98 ods. 6 rAmcovej

dohody;

e) identifikdcia niektorého z tychto opatreni:

1)  kompenzacné opatrenia uvedené v ¢lanku 90 ods. 7 ramcovej dohody;

i1)  ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 97 ods. 1 rdmcovej dohody;
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i) nudzové ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 97 ods. 5 rdmcovej dohody;
iv)  vyrovnavacie opatrenia uvedené v clanku 97 ods. 8 ramcovej dohody;
v)  ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 98 ods. 1 rdmcovej dohody;
vi) vyrovnavacie opatrenia uvedené v ¢lanku 98 ods. 5 ramcovej dohody;
f)  Specifikacia pravidla, ktoré je predmetom sporu alebo sa ho tyka;
g)  stru¢ny opis sporu;
h)  nominacia ¢lena rozhodcovského tribunalu.
3. Spor o otazke, ¢i oznamenie o rozhodcovskom konani spiiia poZiadavky tohto ramcového

protokolu, nebrani zriadeniu rozhodcovského tribunélu. Takyto spor s kone¢nou platnostou urovna

rozhodcovsky tribunal.
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CLANOK 7

Replika na oznamenie o rozhodcovskom konani

1.  Zalovany do 20 dni od prijatia oznamenia o rozhodcovskom konani zagle Zalobcovi a Stalemu

arbitraznemu sudu svoju repliku, ktora obsahuje:

a)  nazov a adresa pridruZzenych zmluvnych stréan;

b)  mena a adresy ich zastupcov a poradcov;

c) replika na prvky obsiahnuté v ozndmeni o rozhodcovskom konani podl'a ¢lanku 6 ods. 2

pism. d) az g) tohto ramcového protokolu;
d) nomindcia ¢lena rozhodcovského tribunalu.
2. Spor tykajlci sa neposkytnutia repliky Zalovaného, resp. neposkytnutia repliky na ozndmenie

o rozhodcovskom konani uplnym a v€asnym spdsobom, nebrani zriadeniu rozhodcovského

tribundlu. Takyto spor s kone¢nou platnost'ou urovna rozhodcovsky tribunal.
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KAPITOLA 3

ROZHODCOVSKY TRIBUNAL

CLANOK 8

Zriadenie rozhodcovského tribunalu

1. Rozhodcovsky tribunal sa sklada z troch ¢lenov.

2. Rozhodcovsky tribunal sa zriadi v stlade s odsekmi 3 a 4 tohto ¢lanku do 30 dni odo dia

predlozenia oznamenia o rozhodcovskom konani v sulade s ¢lankom 6 tohto ramcového protokolu.

3. Kazda pridruzena zmluvna strana vymenuje jedného ¢lena rozhodcovského tribunalu
spomedzi 0sOb na zozname 0s0b, ktoré su ochotné a schopné zastavat’ funkciu Clena
rozhodcovského tribunélu, uvedenom v ¢lanku 4 ods. 1 tohto ramcového protokolu. Predsedu
vyberaju na zéklade vzajomnej dohody ¢lenovia rozhodcovského tribunalu zo zoznamu 0s6b
spolo¢ne navrhnutych pridruzenymi zmluvnymi stranami na funkciu predsedu rozhodcovského

tribunalu.

V pripade, Ze Clenovia rozhodcovského tribunalu nie st schopni dohodnut’ sa na vybere predsedu
v lehote stanovenej v odseku 2 tohto ¢lanku, kazda z pridruzenych zmluvnych stran méze poziadat’
generalneho tajomnika Staleho arbitrazneho stidu, aby vybral predsedu Zrebovanim zo zoznamu
0s0b spoloc¢ne navrhnutych pridruZenymi zmluvnymi stranami na vykonéavanie funkcie predsedu

rozhodcovského tribunalu.
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4.  Generalny tajomnik Staleho arbitrdzneho sudu uskuto¢ni vyber podl'a odseku 3 druhého
pododseku do piatich dni od predlozenia ziadosti uvedenej v uvedenom pododseku. Zastupcovia

pridruzenych zmluvnych stran maji pravo byt pritomni pri vybere.

5. Zaden zriadenia rozhodcovského tribunalu sa povazuje den, ked’ bol vybraty predseda a ked’

suhlasil so svojim vymenovanim.

6. 'V pripade, ze zoznam 0s0b, ktoré su ochotné a schopné zastavat’ funkciu clena
rozhodcovského tribunélu, uvedeny v ¢lanku 4 ods. 1 tohto ramcového protokolu nebol vyhotoveny
pred uplynutim lehoty stanovenej v odseku 2 tohto ¢lanku, kazda pridruzend zmluvna strana do
piatich dni nominuje jednu osobu, ktord bude zastavat’ funkciu ¢lena rozhodcovského tribundlu. Ak
boli navrhnuté osoby podla ¢lanku 4 ods. 1 tohto rdmcového protokolu, nominacie sa erpaju

z tohto zoznamu 0s6b. Predseda sa vymenuje nasledne v stlade s postupom stanovenym v odseku 3
tohto ¢lanku. V pripade, zZe pridruzené zmluvné strany v priebehu d’alSich piatich dni spolo¢ne
nenavrhnu aspon jednu osobu na funkciu predsedu rozhodcovského tribundlu, generdlny tajomnik
Staleho arbitrazneho sudu do piatich dni a po konzultacii s pridruZzenymi zmluvnymi stranami
navrhne osobu na vykonavanie funkcie predsedu rozhodcovského tribunalu, ktory spifia poziadavky
stanovené v ¢lanku 4 ods. 2 tohto ramcového protokolu. Pokial’ jedna z pridruzenych zmluvnych
stran nevznesie namietku proti takémuto nadvrhu do piatich dni, vymenuje sa osoba navrhnuta

generalnym tajomnikom Staleho arbitrdzneho sudu.

7. Ak sarozhodcovsky tribunal nezriadi do troch mesiacov odo diia podania Ziadosti

o predloZenie sporu na rozhodcovské konanie podl'a ¢clanku 6 tohto ramcového protokolu, generalny
tajomnik Staleho arbitrazneho stidu do 15 dni od ziadosti pridruzenej zmluvnej strany a po porade

s pridruzenymi zmluvnymi stranami vymenuje osoby, ktoré spliaju poziadavky ¢lanku 4 ods. 2

tohto rdmcového protokolu, aby vytvorili rozhodcovsky tribunal.
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CLANOK 9

Nezavislost’ a imunita ¢lenov rozhodcovského tribunalu

1.  Clenovia rozhodcovského tribunalu st nezavisli, pricom predmetnu funkciu vykonavaju

osobne a neprijimaju pokyny od Ziadnej organizacie ani vlady.

2. Clenovia rozhodcovského tribunalu pozivaju po¢nuc jeho zriadenim procesno-pravnu imunitu
v EU a v pridruzenych statoch, pokial’ ide o ¢innosti, ktoré uskutocnuju pri vykone svojich funkcii

v ramci rozhodcovského tribunilu.

CLANOK 10

Namietky voc¢i ¢lenom rozhodcovského tribunalu

1. PridruZzend zmluvna strana, ktord méa v imysle podat’ ndmietku proti niektorému ¢lenovi
rozhodcovského tribunélu, oznami svoj zdmer do 15 dni odo dna, ked’ jej bolo oznamené
vymenovanie tohto ¢lena, alebo v lehote 30 dni odo dia, ked’ sa dozvedela o okolnostiach, ktoré su

v rozpore s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 9 ods. 1 tohto ramcového protokolu.

2. Oznamenie o namietke sa zaSle druhej pridruzenej zmluvnej strane, namietanému ¢lenovi
tribunalu, ostatnym ¢lenom rozhodcovského tribunalu a Stalemu arbitrdznemu sidu. Uvedl sa

v lom dévody tejto namietky.
3. Ak pridruZzena zmluvna strana poda namietku proti ¢lenovi rozhodcovského tribundlu, druha

pridruzena zmluvna strana méze ndmietku prijat. Dotknuty ¢len rozhodcovského tribunalu moze

tiez odstupit’. Takéto prijatie alebo odstiipenie neznamena potvrdenie dovodov namietky.
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4. Ak druhé pridruZzena zmluvna strana do 15 dni odo dna oznamenia namietky neprijme
namietku alebo dotknuty ¢len rozhodcovského tribunalu neodstipi, namietajuca zmluvna strana

mdze poziadat’ generalneho tajomnika Staleho arbitrazneho stdu, aby rozhodol o tejto namietke.

5. Pri prijimani rozhodnutia o ndmietke generalny tajomnik Staleho arbitrazneho stidu uvedie
dovody tohto rozhodnutia, pokial’ sa pridruzené zmluvné strany nedohodnu, Ze sa neuvedie ziadny

dovod.

CLANOK 11

Nahradenie ¢lenov rozhodcovského tribunalu.

1. Ak je potrebné nahradit’ ¢lena rozhodcovského tribunalu poc€as rozhodcovského konania, ako
sa stanovuje v kapitole 5 tohto ramcového protokolu, ndhradnik sa vymenuje alebo vyberie v sulade
s ¢lankom 8 ods. 3 tohto rdmcového protokolu, ktory sa uplatiiuje aj v pripade, Ze pridruzena
zmluvna strana nevyuzila pravo vymenovat’ ¢lena rozhodcovského tribunalu, ktory sa ma nahradit’,

resp. sa na tomto vymenovani nezucastnila.
2. Ak je ¢len rozhodcovského tribunalu nahradeny, konanie sa obnovi vo faze, v ktorej ¢len

rozhodcovského tribunalu, ktory sa nahradza, prestal vykonavat’ svoje povinnosti, pokial

rozhodcovsky tribunal nerozhodne inak.
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CLANOK 12

Fungovanie rozhodcovského tribunalu

1.  Predseda rozhodcovského tribunalu predseda vsetkym zasadnutiam rozhodcovského
tribunalu. Rozhodcovsky tribundl méze na predsedu delegovat’ pravomoc prijimat’ spravne

a proceduralne rozhodnutia.

2. Ak nie je v tomto ramcovom protokole stanovené inak, rozhodcovsky tribunal méze viest

konanie a porady akymikol'vek komunika¢nymi prostriedkami.

3. Na rokovaniach rozhodcovského tribunalu sa mozu zic¢astiiovat’ len ¢lenovia rozhodcovského

tribunalu. Rozhodcovsky tribunél v§ak mdze povolit’ Gi¢ast’ asistentov.

4.  Zanavrh akéhokol'vek rozhodnutia st zodpovedni vylu¢ne ¢lenovia rozhodcovského

tribundlu a tato zodpovednost’ sa nesmie delegovat’ na Ziadnu int osobu.

5. Ak vznikne procedurdlna otazka, na ktora sa tento ramcovy protokol nevztahuje,
rozhodcovsky tribunal moze po konzultacii s pridruZenymi zmluvnymi stranami rozhodntt’

o postupe, ktory sa ma dodrzat’, za predpokladu, ze je zluciteIny s tymto rdimcovym protokolom.

6. Ak rozhodcovsky tribunal usidi, Ze je potrebné zmenit’ niektoré lehoty tykajuce sa konania
stanovené v tomto ramcovom protokole alebo vykonat’ nejakli inti procesnt alebo administrativnu
upravu, po konzultécii s pridruZenymi zmluvnymi stranami ich pisomne informuje o dovodoch tejto

zmeny alebo Upravy, pricom uvedie lehotu alebo Gpravu, ktoré s potrebné.
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KAPITOLA 4

VYPOCET LEHOT

CLANOK 13
Vypocet lehot

1.  Akakol'vek lehota stanovena v tomto rdimcovom protokole zac¢ina plynut’ odo dna
nasledujuceho po dni dorucenia oznamenia. Ak posledny den lehoty pripadne na vikend alebo
oficidlny sviatok uplatniteI'ny na Eurdpsku komisiu alebo prislusny pridruzeny Stat, lehota plynie do

nasledujuceho pracovného diia. Oficidlne sviatky pocas lehoty sa zapocitaju.
2. Ak posledny den na doru¢enie dokumentu pripadne na vikend alebo oficidlny sviatok

uplatnitelny na Eur6épsku komisiu alebo dotknuty pridruzeny §tat, tento dokument sa méze dorucit’

v nasledujuci pracovny deit Eurdpskej komisie, resp. pripadne dotknutého pridruzeného Statu.
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KAPITOLA 5

ROZHODCOVSKE KONANIE

CLANOK 14

Vseobecné ustanovenia

Rozhodcovsky tribunal zabezpeci, aby sa so stranami sporu zaobchadzalo rovnako a aby sa kazde;j

strane sporu v kazdom prislusnom $tadiu rozhodcovského konania poskytla primerana prilezitost’

predlozit’ svoje argumenty. Rozhodcovsky tribundl vedie svoje konanie spdsobom, ktory zabraiiuje

zbytocnym prietahom a ndkladom, a s cielom urovnat’ spor medzi stranami sporu.

CLANOK 15

Miesto rozhodcovského konania

Miestom rozhodcovského konania je Haag. Vo vynimo¢nych pripadoch méZe rozhodcovsky tribunal

zasadat’ na akomkol'vek inom mieste, ktoré povazuje za vhodné.

EU/AD/SM/sk 165



CLANOK 16
Jazyky
1.  Jazykmi konania pred rozhodcovskym tribundlom st francuzstina a anglictina.

2. Rozhodcovsky tribunal moze nariadit’, aby sa ku vSetkym dokumentom pripojenym k zalobe
alebo k vyjadreniu k zalobe a ku vSetkym d’alSim dokumentom predlozenym pocas konania v ich

povodnom jazyku prilozil preklad do jedného z jazykov konania.

3. Kazda pridruzena zmluvna strana znasa vlastné naklady na preklad dokumentov, ktoré
predlozila rozhodcovskému tribundlu a ktoré neboli pdvodne vypracované v anglictine alebo
francuzstine, ako aj vSetky naklady spojené s timocenim pre jej zastupcov alebo poradcov pocas

pojednavania.

CLANOK 17
Zaloba

1.  Zalobca predlozi svoju Zalobu pisomne zalovanému, Stalemu arbitraznemu stdu a kazdému
¢lenovi rozhodcovského tribunélu v lehote stanovenej na tento el rozhodcovskym tribundlom

v stilade s ¢lankom 20 tohto ramcového protokolu. Zalobca sa méZe rozhodnut, Ze bude za svoju
zalobu povazovat’ svoje oznamenie o rozhodcovskom konani uvedené v ¢lanku 6 tohto ramcového
protokolu, pod podmienkou, Ze toto oznamenie o rozhodcovskom konani spiiia poziadavky

stanovené v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.
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d)

Zaloba obsahuje tieto prvky:

nazov a adresa pridruzenych zmluvnych stran;

mena a adresy ich zastupcov a poradcov;

pravny zaklad konania, konkrétne ¢lanok 90 ods. 8, ¢lanok 97 ods. 9 alebo ¢lanok 98 ods.

ramcovej dohody;

identifikacia niektorého z tychto opatreni:

1)  kompenzacné opatrenia uvedené v ¢lanku 90 ods. 7 ramcovej dohody;

il)  ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 97 ods. 1 ramcovej dohody;

ii1) nadzové ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 97 ods. 5 raimcovej dohody;

1v)  vyrovnavacie opatrenia uveden¢ v ¢lanku 97 ods. 8 ramcovej dohody;

v)  ochranné opatrenia uvedené v ¢lanku 98 ods. 1 raimcovej dohody;

vi) vyrovnavacie opatrenia uvedené v ¢lanku 98 ods. 5 ramcovej dohody;

opis skutkového stavu, o ktory sa opiera Zaloba;
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f)  nélrtsporua

g)  pravne dovody alebo argumenty, na ktorych sa zaklada.

3. Ak je to mozné, k zalobe sa prilozia dokumenty a dokazy, o ktoré sa zalobca opiera, alebo sa

na takéto dokumenty a dokazy odkaze.

CLANOK 18

Vyjadrenie zalovaného

1.  Zalovany predloZi svoje vyjadrenie pisomne zalobcovi, Stdlemu arbitraznemu sudu

a kazdému ¢lenovi rozhodcovského tribunélu v lehote stanovenej na tento ucel rozhodcovskym
tribunalom v stilade s ¢lankom 20 tohto ramcového protokolu. Zalovany sa moze rozhodnit, Ze
bude za svoje vyjadrenie zalovan¢ho povazovat svoju repliku na oznamenie o rozhodcovskom

konani uvedenu v ¢lanku 7 tohto ramcového protokolu, pod podmienkou, ze toto oznamenie o

rozhodcovskom konani spiia vietky poZiadavky stanovené v odseku 2 tohto &lanku.
2. Vyjadrenie Zalovaného reaguje na skutocnosti uvedené v zalobe v stlade s ¢lankom 17 ods. 2

pism. c¢) aZ g) tohto rdmcového protokolu. Ak je to mozné, k vyjadreniu Zalovaného sa prilozia

dokumenty a dokazy, o ktoré sa Zalovany opiera, alebo sa na takéto dokumenty a dokazy odkaze.
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CLANOK 19
Iné pisomné podania
Rozhodcovsky tribundl moze rozhodnut’, aké pisomné podania okrem Zaloby a vyjadrenia

zalovaného musia alebo mo6zu pridruzené zmluvné strany predlozit. Rozhodcovsky tribunal stanovi

lehotu na zaslanie tychto pisomnych podani podl'a ¢lanku 20 tohto rdmcového protokolu.

CLANOK 20
Lehoty
Lehoty stanovené rozhodcovskym tribundlom na zaslanie Zaloby, vyjadrenia zalovaného

a akychkol'vek inych pisomnych podani nepresiahnu 90 dni. Rozhodcovsky tribunal v§ak moze

takéto lehoty predizit, ak povazuje takéto predizenie za opodstatnené.

CLANOK 21

Predbezné opatrenia

Rozhodcovsky tribundl neprijme ani neumoZzni predbeZné opatrenia.
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CLANOK 22
Dokazy

1.  Kazda pridruzena zmluvna strana poskytne dokazy o skutocnostiach, na ktorych zaklada

svoju zalobu alebo vyjadrenie zalovaného.

2. Rozhodcovsky tribunal méze kedykol'vek pocas konania poziadat’ pridruzené¢ zmluvné strany,

aby v stanovenej lehote predlozili dopliujuce dokazy.

3. Rozhodcovsky tribunal uréi pripustnost, relevantnost’ a silu predlozenych dokazov.

CLANOK 23
Pojednavania

1.  Na zaklade orientacného harmonogramu stanoveného v stlade s ¢lankom 28 ods. 1 tohto
ramcoveho protokolu a po konzultacii s pridruZzenymi zmluvnymi stranami a ostatnymi ¢lenmi
rozhodcovského tribunélu predseda oznami pridruzenym zmluvnym stranam datum, ¢as a miesto
pojednavania. Uvedené informdcie sa zverejnia s vynimkou pripadu, ked’ je pojednavanie

neverejné.

2. Rozhodcovsky tribunal méze po dohode s pridruZzenymi zmluvnymi stranami rozhodnut’, ze

pojednavanie neuskutocni.
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3.

Pokial’ sa strany sporu nedohodnti inak, pojednévanie sa uskuto¢ni v priestoroch Staleho

arbitrazneho sudu v Haagu v sulade s ¢lankom 15 tohto rdmcového protokolu.

4.  Rozhodcovsky tribunal méze zvolat’ dodato¢né pojednavania, ak sa na tom strany sporu
dohodnu.

5. Vsetci Clenovia rozhodcovského tribunalu sa zi¢astiuji na celom priebehu pojednévania.
6.  Pokial sa strany sporu nedohodnu inak, na pojednévani sa bez ohl'adu na to, ¢i je verejné,

mdzu zucastnit’ tieto osoby:

a)

b)

7.

zastupcovia stran sporu;

poradcovia;

asistenti;

tlmocnici, prekladatelia a stidni zapisovatelia rozhodcovského tribundlu a

znalci ustanoveni rozhodcovskym tribundlom.

Najneskor pét’ dni pred ddtumom pojednavania poskytne kazdé strana sporu rozhodcovskému

tribundlu a druhej strane sporu zoznam mien osob, ktoré v mene tejto strany sporu prednesu na

pojednavani ustne argumentécie alebo prezentacie, ako aj zoznam mien ostatnych zastupcov

a poradcov tejto strany sporu, ktori sa na pojednavani zicastnia.
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8. S ciel'om zabezpecit, aby sa zalobcovi a Zzalovanému poskytol rovnaky ¢as, pokial’ ide

o argumentaciu a repliku, pojednavanie sa uskuto¢ni v tomto poradi:

a)  argumentacia;

1)  argumentdcia Zalobcu;

i1)  argumentécia zalovaného;

b)  replika;

i)  replika zalobcu;

ii)  duplika zalobcu.

9.  Rozhodcovsky tribunal méze klast’ otazky ktorejkol'vek zo stran sporu kedykol'vek pocas

pojednavania.

10. Rozhodcovsky tribunal zabezpeci vyhotovenie prepisu pojednavania a jeho dorucenie strandm
sporu ¢o najskor po skonceni pojednavania. Strany sporu mozu k prepisu predloZit’ pripomienky do

10 dni odo dna pojednavania. Rozhodcovsky tribunal méze takéto pripomienky zobrat’ do tivahy.
11. Kazda strana sporu moéze do 10 dni po ddtume pojednavania predlozit’ rozhodcovskému

tribunalu dopliiujuce pisomné podanie tykajlice sa akejkol'vek zéleZitosti, ktora sa vyskytla pocas

pojednavania.
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CLANOK 24

Omeskanie

1. Ak v lehote stanovenej rozhodcovskym tribunalom v sulade s clankom 20 tohto rdmcového
protokolu a bez legitimnej prekazky zalobca nepredlozi svoju Zalobu, rozhodcovsky tribunal nariadi
ukoncenie rozhodcovského konania, pokial neexistuji nevyrieSené otdzky, o ktorych méze byt

potrebné rozhodnut’, alebo ak to rozhodcovsky tribunal povazuje za vhodné.

2. Ak lehote stanovenej rozhodcovskym tribundlom v sulade s ¢lankom 20 tohto ramcového
protokolu a bez legitimnej prekazky zalovany nepredlozi svoju repliku na oznamenie

o rozhodcovskom konani alebo svoje vyjadrenie Zalovaného, rozhodcovsky tribunal nariadi
pokrac¢ovanie rozhodcovského konania, ¢o neznamena, ze rozhodcovsky tribunal méze toto
nekonanie vykladat’ ako suhlas Zalovaného s tvrdeniami zalobcu. Tento odsek sa uplatiiuje aj vtedy,

ked’ zalobca nepredlozil svoju dupliku na protinavrh.

3. Ak sajedna zo stran sporu, ktorej bolo riadne doru¢ené oznamenie podl'a tohto ramcového
protokolu, nedostavi na pojednavanie bez odvolania sa na legitimnu prekazku takéhoto

nedostavenia sa, rozhodcovsky tribunal moze pokracovat’ v rozhodcovskom konani.
4. Ak jedna zo stran sporu riadne vyzvana na predloZenie dopliiujticich dokazov tak neurobi

v stanovenych lehotach bez odvolania sa na legitimnu prekazku, rozhodcovsky tribunal rozhodne na

zéklade dokazov, ktoré mu boli predlozené.
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CLANOK 25
Dévernost’

I.  So vSetkymi informaciami, ktoré strana sporu oznacila ako déverné a ktoré tato strana sporu
predlozila rozhodcovskému tribunalu, zaobchédzaji druha strana sporu a rozhodcovsky tribunal ako

s dovernymi.

Ak strana sporu predlozi rozhodcovskému tribunalu pisomné podanie, ktoré obsahuje doverné

informacie, do 15 dni poskytne aj podanie bez dovernych informacii, ktoré sa spristupni verejnosti.

2. Ziadne z ustanoveni tohto rAmcového protokolu nebrani strane sporu, aby zverejnila svoje
vlastné pisomné podania, odpovede na otazky predlozené rozhodcovskym tribundlom alebo prepis
ustnej argumentacie, pokial’ pri odkazovani na informacie predlozené druhou stranou sporu

nezverejni ziadne informadcie, ktoré tato druhd strana sporu oznacila za doverné.
3.  Pojednavanie pred rozhodcovskym tribunilom je verejné, okrem pripadov, ked’ podania

a argumentacie strany sporu obsahuju doverné informacie alebo ked’ sa strany sporu dohodnt, ze

pojedndvanie je neverejné. V takom pripade strany sporu zachovavaju dovernost’ pojednavania.
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CLANOK 26

Jednostranné kontakty

Pocas rozhodcovského konania sa ¢lenovia rozhodcovského tribunalu nesmu stretavat’ ani inak

ustne ani pisomne komunikovat’ so stranou sporu v nepritomnosti druhej strany sporu.

CLANOK 27

Ukondenie rozhodcovského konania

Ak strany sporu dostali primerant moznost’ predlozit’ svoje argumenty, rozhodcovsky tribunal

moze rozhodcovské konanie ukoncit’.
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KAPITOLA 6

HARMONOGRAM KONANIA PRED ROZHODCOVSKYM TRIBUNALOM

CLANOK 28

Harmonogram konania pred rozhodcovskym tribunalom

1. Rozhodcovsky tribunal do 10 dni od zriadenia rozhodcovského tribunélu stanovi po
konzultécii so stranami sporu orientaény harmonogram konania. Kedykol'vek po konzultacii
s pridruzenymi zmluvnymi stranami moze predizit’ alebo skrétit’ akukol'vek lehotu stanoventi

v tomto rdmcovom protokole alebo lehotu, na ktorej sa strany sporu dohodli.

2. Rozhodcovsky tribunal oznami svoje rozhodnutie stranam sporu a Spolo¢nému vyboru
najneskor do 12 mesiacov odo diia svojho zriadenia. Ak rozhodcovsky tribunal domnieva, Ze
nemoze dodrzat’ tuto lehotu, jeho predseda to pisomne oznami stranam sporu, pricom uvedie

dovody omeskania a datum, ku ktorému méa rozhodcovsky tribunal v imysle ukoncit’ svoju pracu.

3. Do 10 dni od zriadenia rozhodcovského tribunalu méze strana sporu predlozit’ odévodnent
ziadost’ o to, aby sa vec rieSila ako naliehava. V takom pripade rozhodcovsky tribunal vyda
rozhodnutie o naliehavosti predmetnej veci do 15 dni od dorucenia takejto ziadosti. Ak
rozhodcovsky tribunal rozhodne, Ze vec je naliehava, vynaloZzi maximalne tsilie, aby oznamil svoje

rozhodnutie vo veci samej strandm sporu do Siestich mesiacov odo dna svojho zriadenia.
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KAPITOLA 7

ROZHODNUTIE ROZHODCOVSKEHO TRIBUNALU

CLANOK 29
Rozhodnutia rozhodcovského tribunalu

1. Rozhodcovsky tribunal vynalozi maximalne usilie, aby ku kazdému rozhodnutiu
rozhodcovského tribunélu dospel konsenzom. Ak napriek usiliu nie je mozné dospiet’ k rozhodnutiu
rozhodcovského tribundlu konsenzom, tak sa rozhodnutie prijme va¢sinou hlasov.
2. Nesuhlasné stanoviska ¢lenov rozhodcovského tribunalu sa v ziadnom pripade neuverejnia.
3. Rozhodnutie rozhodcovského tribunalu je pre strany sporu zdviazné. Rozhodnutie
rozhodcovského tribundlu obsahuje skutkové zistenia, uplatnitelnost’ prisluSnych ustanoveni tejto
dohody a oddvodnenie vSetkych zisteni a zaverov.

CLANOK 30

Forma a uc¢inok rozhodnutia rozhodcovského tribunalu

1. Rozhodcovsky tribundl moze vydavat’ samostatné rozhodnutia o réznych otazkach a v r6znom

case.
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2. Vsetky rozhodnutia rozhodcovského tribunalu musia byt’ v pisomnej forme a musia sa v nich

uvadzat’ doévody.

3. VSetky rozhodnutia rozhodcovského tribunalu su pre strany sporu konecné a zavazné.

4.  Rozhodnutie rozhodcovského tribunalu sa podpise ¢lenmi rozhodcovského tribunalu, uvedu
sa v iom datum jeho vydania a uvedie sa miesto rozhodcovského konania. Staly arbitrazny sud
zasle stranam sporu kopiu rozhodnutia rozhodcovského tribunalu podpisaného ¢lenmi

rozhodcovského tribunalu.

5. Strany sporu uverejnia rozhodnutia rozhodcovského tribunalu v celom rozsahu, s vyhradou

ochrany dovernych informécii stanovenej v ¢lanku 25 tohto rdimcového protokolu.

6.  Strany sporu vykonaju rozhodnutia rozhodcovského tribunalu bezodkladne.

CLANOK 31

RieSenie na zéklade vzajomnej dohody alebo iné¢ dovody na ukoncenie rozhodcovského konania

1. Strany sporu mozu kedykol'vek dospiet k rieSeniu sporu na zaklade vzédjomnej dohody.

V takom pripade strany sporu spolo¢ne oznédmia rozhodcovskému tribunélu kazdé takéto rieSenie.
Ak si vzajomne dohodnuté rieSenie vyzaduje postup schvalenia jednej zo stran sporu, v oznameni
sa uvedie odkaz na tto poziadavku a rozhodcovské konanie sa na obdobie trvania takéhoto postupu
pozastavi. V pripade, Ze schvélenie jednou zo strdn sporu nie je nutné, resp. ozndmenim ukoncenia

vSetkych takychto vnutrostatnych postupov, sa rozhodcovské konanie ukonci.
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2. Ak sa pred vydanim rozhodnutia rozhodcovského tribundlu stane nemoznym pokracovat’

v rozhodcovskom konani alebo sa toto konanie stane zbytoénym z doévodu, ktory nie je uvedeny

v odseku 1 tohto ¢lanku, rozhodcovsky tribunal informuje strany sporu o svojom zdmere vydat’
prikaz na ukoncenie rozhodcovského konania. Rozhodcovsky tribundl méze vydat’ uvedeny prikaz,
pokial’ neexistuji nevyrieSené otazky, o ktorych moéze byt potrebné rozhodnut’, alebo ak to

rozhodcovsky tribunal povazuje za vhodné.

3. Rozhodcovsky tribunal zasle strandm sporu uznesenie o ukonceni rozhodcovského konania
alebo vzajomne dohodnuté urovnanie podpisané ¢lenmi rozhodcovského tribundlu. Na vzajomne

dohodnuté urovnania sa vztahuje clanok 30 ods. 2 az 6 tohto ramcového protokolu.

CLANOK 32

Oprava rozhodnutia rozhodcovského tribunalu

1. Do 30 dni od dorucenia rozhodnutia mdze ktordkolI'vek strana sporu, a to po oznameni druhe;j
strane sporu a Stalemu arbitraZnemu sudu, poZiadat’ rozhodcovsky tribunal, aby v rozhodnuti
rozhodcovského tribunélu opravil akékol'vek chyby vo vypocte, akékol'vek vecné alebo
typografické chyby alebo akékol'vek chyby alebo opomenutia podobnej povahy. Ak rozhodcovsky
tribundl povaZzuje takito Ziadost’ za odovodnent, vykona takéto opravy do 45 dni od dorucenia

uvedenej ziadosti. Takato Ziadost’ nema odkladny G¢inok.

2. Rozhodcovsky tribunal mdze vykonat’ opravy z vlastnej iniciativy do 30 dni od ozndmenia

svojho rozhodnutia.
3. Opravy podla tohto ¢lanku sa vykonaju pisomne a tvoria neoddelite'nt sucast’ rozhodnutia

rozhodcovského tribundlu. Na takéto opravy sa vztahuje ¢lanok 30 ods. 2 az 6 tohto ramcového

protokolu.
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KAPITOLA 8

FINANCNE ZALEZITOSTI

CLANOK 33

Odmena a nahrada vydavkov, ktoré sa maju vyplatit’

¢lenom rozhodcovského tribunalu a ich asistentom

Strany sporu sa do siedmich dni od zriadenia rozhodcovského tribunalu akymkol'vek

komunika¢nym prostriedkom dohodnu s rozhodcovskym tribunélom na:

a)  odmene a ndhrade vydavkov, ktoré sa maju vyplatit’ ¢lenom rozhodcovského tribunalu, ktoré
su primerané a porovnatel'né so Standardmi tribunélov zriadenych v ramci Svetovej obchodnej
organizacie;

b)  odmene, ktora sa ma vyplatit’ asistentom, pri¢om v pripade kazdého ¢lena rozhodcovského
tribunalu je celkova vyska odmeny, ktora sa ma vyplatit’ asistentom, primerané a v Ziadnom
pripade nesmie presiahnut’ jednu tretinu odmeny tohto ¢lena rozhodcovského tribunélu.

CLANOK 34

Trovy konania

1.  Kazda strana sporu znasSa svoje vlastné trovy konania a polovicu trov konania

rozhodcovského tribunalu.
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2. Rozhodcovsky tribunal urci svoje trovy konania v rozhodnuti rozhodcovského tribunalu vo

veci samej. Tieto trovy konania pokryvaju len:

a)  odmeny ¢lenov rozhodcovského tribunalu uvedené osobitne pre kazdého Clena a stanovené
samotnym rozhodcovskym tribundlom v sulade s clankom 33 pism. a) tohto rdimcového
protokolu;

b)  cestovné vydavky a in¢ vydavky, ktoré vznikli clenom rozhodcovského tribunalu;

C) odmeny a vydavky Staleho arbitrazneho studu.

3. Néklady uvedené v odseku 2 musia byt’ primerané a zohl'adiiovat’ hodnotu sporu, zloZitost’

sporu, ¢as, ktory ¢lenovia rozhodcovského tribunélu a akykol'vek znalci nim vymenovani vynalozili

na tento spor, ako aj vzhl'adom na vsetky ostatné relevantné okolnosti predmetnej veci.
CLANOK 35
Zéloha na vydavky

1. Na zaciatku rozhodcovského konania moze Staly arbitraZny sud poZziadat’ strany sporu, aby

vopred previedli zalohu rovnajicu sa odhadu celkovej vySky ndkladov uvedenych v ¢lanku 34 ods.

2 tohto ramcového protokolu.

2. V priebehu rozhodcovského konania méze Staly arbitrazny sid poziadat’ strany sporu

o zlozenie dodatocnych stim.
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3. VSetky sumy zloZené stranami sporu podl’a tohto ¢lanku sa prevedu na Staly arbitrdzny sud,
ktory ich vynalozi na pokrytie skutocne vzniknutych nakladov, a to okrem iné¢ho najmi na odmeny

¢lenov rozhodcovského tribunalu a Staleho arbitrazneho sudu.
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Dodatok

KODEX SPRAVANIA CLENOV ROZHODCOVSKEHO TRIBUNALU

CLANOK 1

Zodpovednost’ vo vztahu ku konaniu

1.  Naucely zachovania integrity a nestrannosti rozhodcovského konania kazdy kandidat na

¢lenstvo v rozhodcovskom tribundli je povinny:

a)  zdrzat sa nevhodného spravania a spravania, ktoré by vzbudzovalo zdanie nevhodného

spravania;

b) byt nezavisly a nestranny;

c)  vyhybat’ sa priamym a nepriamym konfliktom zaujmov a

d)  dodrziavat’ prisne normy spravania, aby sa zachovala integrita a nestrannost’ konania

0 urovnani sporu.

2. Byvali kandidati alebo ¢lenovia rozhodcovského tribundlu dodrziavaju povinnosti stanovené

v ¢lankoch 5 a 6 tohto dodatku.
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CLANOK 2

Povinnosti ¢lenov rozhodcovského tribundlu tykajice sa zverejiiovania

1. Pred potvrdenim ich vyberu za ¢lena rozhodcovského tribunalu musia kandidati pisomne
zverejnit’ pridruzenym zmluvnym stranam akykol'vek zaujem, vztah alebo zélezitost’, o ktorych
vedia, ze mézu ovplyvnit ich nezavislost’ alebo nestrannost’, alebo ktoré by odovodnene mohli
vzbudzovat zdanie nevhodného spravania alebo zaujatosti v konani pred rozhodcovskym

tribunalom.
2. Kandidati a ¢lenovia rozhodcovského tribundlu oznamuju zalezitosti tykajice sa skuto¢nych
alebo moznych poruseni tohto kddexu spravania len Spolo¢nému vyboru, aby ich mohli posudit’
pridruzené zmluvné strany.
3. Clenovia rozhodcovského tribunalu v ktoromkol'vek §tadiu konania pred rozhodcovskym
tribunalom pisomne oznamia strandm sporu akékol'vek zaujmy, vzt'ahy alebo zalezitosti
Specifikované v odseku 1, ktorych st si vedomi alebo o ktorych sa dozvedia.

CLANOK 3

Nalezita starostlivost’ ¢lenov rozhodcovského tribunalu

1. Po tom, ¢o boli vybrani, vykondvaju ¢lenovia rozhodcovského tribunélu svoje povinnosti

pocas celého konania pred rozhodcovskym tribunalom riadne, v¢as, spravodlivo a svedomite.
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2. Clenovia rozhodcovského tribunalu najma:

a)  posudzuju iba tie zalezitosti, ktoré boli vznesené pocas konania pred rozhodcovskym
tribundlom a st potrebné na rozhodnutie rozhodcovského tribunélu, a nedeleguju tuto

povinnost’ na ziadnu int1 osobu,

b)  prijmu vSetky vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby ich asistenti poznali a dodrziavali

¢lanky 1, 2 a 6 tohto dodatku.

CLANOK 4

Nezavislost’ a nestrannost’ ¢lenov rozhodcovského tribunalu

Clenovia rozhodcovského tribunalu:

a)  musi byt nezavisli a nestranni a musia sa vyhybat’ vzbudzovaniu zdania nevhodného
spravania alebo zaujatosti a nesmu byt ovplyvilovani vlastnymi zdujmami, vonkaj$im tlakom,
politickymi vplyvmi, verejnou mienkou, lojalnost'ou voci EU alebo pridruZenym zmluvnym

stranam ani obavou z kritiky;

b)  nesmu priamo ani nepriamo prevziat’ ziadny zavédzok ani prijat’ Ziadnu vyhodu, ktoré by
akymkol'vek sposobom narusala riadny vykon ich povinnosti alebo by vzbudzovala zdanie

takéhoto narusenia;

C) nesmu vyuzivat’ svoje postavenie ¢lena rozhodcovského tribunalu na presadzovanie
akychkol'vek osobnych alebo sikromnych zdujmov a musia sa zdrzat’ ¢inov, ktoré by mohli
vzbudzovat’ dojem, Ze iné osoby sUl v osobitnom postaveni, ktoré¢ im umoznuje ovplyviovat

ich;
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d) nesmu dopustit’, aby ich konanie alebo rozhodovanie ovplyvnili finan¢né, obchodné,

profesijné, rodinné alebo spolocenské vztahy alebo povinnosti;

e) nesmu vstupovat’ do Ziadneho vztahu ani nadobudat’ akékol'vek finan¢né podiely, ktoré by

mohli ovplyvnit’ ich nestrannost’ alebo ktoré by mohli odovodnene vzbudzovat’ zdanie

nevhodného spravania alebo zaujatosti;

f)  nesmu diskutovat’ o ziadnych aspektoch predmetu konania s jednou zmluvnou stranou alebo

s oboma stranami sporu v nepritomnosti ostatnych clenov rozhodcovského tribunalu.

CLANOK 5

Povinnosti byvalych ¢lenov rozhodcovského tribunalu

Vsetci byvali ¢lenovia rozhodcovského tribundlu sa zdrzia konania, ktoré by mohlo vzbudzovat

zdanie, Ze pri vykone svojich povinnosti boli zaujati alebo Ze mali vyhody z akéhokol'vek rozhodnutia

alebo uznesenia rozhodcovského tribunalu.
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CLANOK 6
Dévernost’

1. Clen ani byvaly ¢len rozhodcovského tribunélu nesmie nikdy:

a)  zverejnit’ alebo pouzit’ akékol'vek neverejné informacie, ktoré sa tykaji akéhokol'vek konania
pred rozhodcovskym tribunalom alebo ktoré boli ziskané pocas takéhoto konania, s vynimkou
pripadov, ked’ je to na ucely takéhoto konania, priCom v ziadnom pripade nezverejni ani
nepouzije takéto informacie na ziskanie osobnej vyhody alebo vyhody pre iné osoby, ani na

poskodenie zaujmov inych osob;

b)  zverejnit obsah rokovani rozhodcovského tribunalu ani nézor ktoréhokol'vek ¢lena

rozhodcovského tribunalu.

2. Clen rozhodcovského tribunalu nesmie zverejnit’ rozhodnutie rozhodcovského tribunalu ani

jeho cCasti pred jeho uverejnenim v stlade s tymto rAmcovym protokolom.
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RAMCOVY PROTOKOL &. 7

O STATUTE PARLAMENTNEHO VYBORU PRE PRIDRUZENIE

CLANOK 1

Parlamentny vybor pre pridruzenie podl'a ¢lanku 78 rdmcovej dohody je zriadeny a vyvija ¢innost’

v sulade s touto dohodou a tymto StatGtom.

CLANOK 2

Parlamentny vybor pre pridruZenie sa sklad4 z 12 ¢lenov. Europsky parlament vymenuje Styroch

¢lenov a kazdy z parlamentov pridruzenych statov vymenuje Styroch clenov.

CLANOK 3

Parlamentny vybor pre pridruZenie si spomedzi svojich ¢lenov zvoli svojho predsedu
a podpredsedu. Funkciu predsedu Parlamentného vyboru pre pridruzenie vykonava striedavo pocas
obdobia jedného roka ¢len vymenovany Eurdpskym parlamentom a ¢len vymenovany parlamentom

pridruZeného Statu.
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CLANOK 4
Plenarne zasadnutie Parlamentného vyboru pre pridruzenie sa kond najmenej raz roc¢ne striedavo
v EU a v pridruZenom $tate. Parlamentny vybor pre pridruZenie rozhodne na kazdom zasadnuti, kde

sa ma konat’ nasledujuce plenarne zasadnutie. Mimoriadne zasadnutia sa mozu konat’, ak o tom

rozhodne Parlamentny vybor pre pridruzenie v stlade so svojim rokovacim poriadkom.

CLANOK 5

Parlamentny vybor pre pridruzenie prijme svoj rokovaci poriadok dvojtretinovou vicsinou svojich

¢lenov.

CLANOK 6

Néklady na tcast’ €lena v Parlamentnom vybore pre pridruzenie hradi parlament, ktory tohto ¢lena

vymenoval.
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